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Baste Volvoagare
Vi hoppas Du kommer att f& gladje av manga ars kdrning i Din Volvo. Bilen &r konstruerad f6r Din och Dina passagerares sékerhet och komfort.

Volvo &r en av vérldens sakraste personbilar. Din Volvo &r ocksa konstruerad for att uppfylla géllande sékerhets- och miljokrav.

For att 6ka Din trivsel med bilen rekommenderar vi att Du bekantar Dig med utrustning, anvisningar och underhallsinformation i denna
instruktionsbok.

Tack for att Du valde Volvo!



Introduktion

Instruktionsboken

Ett bra sétt att [&ra kdnna sin nya bil &r att ldsa
instruktionsboken, helst fére den férsta
&kturen. D4 far du méjlighet att bekanta dig
med nya funktioner, far rdd om hur bilen bast
ska hanteras i olika situationer och lar dig
utnyttja bilens alla finesser pa bésta sétt. Var
uppmarksam pa de sékerhetsanvisningar
som finns i boken:

/N VARNING!

Varningstexter visar pa risk for att person-
skada kan uppsta om inte instruktionerna
foljs.

Viktigt!
Viktigttexter visar pa en risk for att bilen
kan skadas om inte instruktionerna foljs.

Den utrustning som beskrivs i instruktions-
boken finns inte i alla bilmodeller. | boken
beskrivs, férutom standardutrustning, dven
tillval (fabriksmonterad utrustning) och vissa
tillbehdr (extrautrustning).

OBS! Volvos bilar &r olika utrustade
beroende pé anpassningar for olika
marknaders behov och nationella eller lokala
lagar och bestdammelser.
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De specifikationer, konstruktionsuppgifter
och illustrationer som finns i instruktions-

boken &r inte bindande. Vi férbehaller oss
ratten att gora andringar utan féregédende
meddelande.
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Volvo Personvagnar och miljon
TP

Volvo Personvagnars
miljofilosofi

Miljdomsorg, sakerhet och kvalitet ar Volvo
Personvagnars tre kérnvarden som végleder
all verksamhet. Vi tror ocksa att vara kunder
delar var omtanke om miljén.

Din Volvo uppfyller stranga internationella
miljokrav och ar dessutom tillverkad i en av
varldens resurseffektivaste och renaste
fabriker. Volvo Personvagnar har ett globalt
certifikat fér miljgstandarden ISO 14001,
vilket leder till standiga férbéattringar inom
miljdomradet.

Samtliga Volvomodeller har EPI (Environ-
mental Product Information) miljévarudekla-

ration. Du kan sjalv jamf6ra miljiopaverkan fran
olika modeller och motorer.

L&s mer pa4 www.volvocars.com/EPI.

Bransleforbrukning

Volvos bilar har konkurrenskraftig bréanslefor-
brukning i sina respektive klasser. Lagre
bréansleférbrukning ger generellt lagre
utsldpp av véxthusgasen koldioxid.

Som férare ar det méjligt att paverka brénsle-
férbrukningen, se s. 4.

Effektiv avgasrening

Din Volvo &r tillverkad enligt konceptet
Ren inifrdn och ut — ett koncept som
innefattar ren kupémiljé och hégeffektiv
avgasrening. | manga fall ligger avgasut-
slappen langt under géllande normer.

Dessutom finns en speciell kylarbelaggning,

PremAir®', som kan omvandla skadligt
marknéra ozon till rent syre under fard.

1. PremAir® &r ett registrerat varumérke
fér Engelhard Corporation.



Volvo Personvagnar och miljon

Ren luft i kupén

Ett sofistikerat Iuftreningssystem, IAQS'
(Interior Air Quality System) sékerstéller att
luften i kupén &r renare &n luften utanfor i trafi-
kerad milj6.

Systemet bestar av en elektronisk sensor och
ett kolfilter. Luftintaget stdngs om halten
reducerade och oxiderade gaser, t.ex. kolmo-
noxid, blir fér h6g i kupén, t.ex i tat trafik, kder
eller tunnlar. Inflédet av kvaveoxider,
marknéra ozon och kolvéten hindras av
kolfiltret.

Textilstandard

Interiéren i en Volvo &r utformad for att vara
hélsosam och siker, dven for kontaktaller-
giker och astmatiker. Det har lagts ner extra
stor vikt vid att vélja miljdanpassade material.
Darmed uppfyller de ocksa kraven i den
ekologiska standarden Oko-Tex 100, ett stort
framsteg f6r en sundare kupémiljc.

Oko-Tex certifieringen omfattar till exempel
sakerhetsbalten, mattor, trdd och tyger. Aven
laderkladslarna ar kromfritt garvade med
naturliga véxtdmnen och uppfyller kraven.

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhéll av bilen
skapar du férutséttningar for lang livslangd

1. Tillval.

och lag bransleférbrukning. P4 sa vis bidrar
du till en renare milj6. Nar Volvos verkstéader
far fortroendet att laga och underhalla bilen,
blir den en del i vart system. Vi stéller tydliga
miljékrav pa hur vara verkstadslokaler ska
utformas for att férhindra spill och utslépp till
miljon, vilket inkluderar en noggrann
uppsamling och sortering av det gasformiga,
flytande och fasta avfallet som vi far i verksta-
derna. Var verkstadspersonal har det
kunnande och de verktyg som behdvs for att
garantera god miljdomsorg.

Spara miljon

Det ar enkelt att sjalv bidra till att spara miljon
genom att t.ex. képa miljdmarkta bilvardspro-
dukter samt gdra service och underhalla bilen
enligt anvisningarna i instruktionsboken.

Har féljer ndgra rdd om hur du kan spara pa

miljon:

* Ha ratt dacktryck. For lagt tryck i dacken
ger hégre bransleférbrukning. Om nagot
av de hogre dacktrycken som Volvo
rekommenderar anviands, sénks brénsle-

férbrukningen.

» Takrdacke och skidbox
ger hogre luftmotstand

och hgjer branslefér-

brukningen avsevért.

Demontera dem direkt
» Tom bilen pa onddiga saker. Ju mer last
desto hégre bransleférbrukning.

efter anvandning.

¢ Om bilen &r utrustad med motorvérmare,
anvénd alltid den fore kallstart. Det sénker
férbrukningen och minskar utslappen.

*  Ko&r mjukt, undvik snabba och onédiga
accelerationer samt héftiga inbroms-
ningar.



Volvo Personvagnar och miljon

* Kor pa hogsta mojliga
véxel. Lagre varvtal ger
lagre branslefor-
brukning.

e Latta pa gaspedalen vid
medlut.

* Anviand motorbromsen, slapp gasen och
véxla ner.

¢ Undvik tomgangskérning. Sténg av
motorn vid véntetider i trafiken.

¢ Hantera miljofarligt avfall
som t.ex. batterier och
olja pa ett miljévanligt
satt. R&dgor med en
auktoriserad Volvo-
verkstad om du ar
osdker pa hur denna typ av avfall ska
deponeras.

¢ Underhall bilen regelbundet.

Genom att folja dessa rad kan du sénka

bransleférbrukningen utan att varken restiden

okar eller néjet med bilkérningen minskar. Du

sparar bilen, pengar och jordens resurser.
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Sdkerhet

Sikerhetsbalten

Stréckning av héftband. Bandet ska sitta
ldgt.

Anvand alltid sakerhetsbaltet

En inbromsning kan fa svara féljder om inte
sikerhetsbaltet anvénds. Se darfor till att
samtliga passagerare tagit pa sig sékerhets-
béltet. Vid en olycka kan annars de som sitter
i baksatet slungas fram mot framstolarnas
ryggstod.

Ta pa sakerhetsbiltet:

— Dra langsamt ut baltet och las fast det
genom att skjuta ner dess lastunga i laset.
Ett kraftigt "klick” indikerar att baltet ar
last.
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Lossa baltet:

— Tryck pa den réda knappen i laset och lat
sedan rullen dra in biltet. Om det inte
rullats in helt, mata in baltet for hand sa
att det inte hanger 6st.

Baltet sparras och kan inte dras ut:

e om det dras ut for snabbt

* vid bromsning och acceleration
* om bilen lutar kraftigt.
For att baltet ska ge maximalt skydd, ar det
viktigt att det ligger val an mot kroppen. Luta
inte ryggstodet for langt bakat. Baltet ar
avsett att skydda vid normal sittstélining.
Tank pa att:
* inte anvanda clips eller annat som hindrar
béltet att sitta at ordentligt
baltet inte far vara snott eller vridet
héftbandet ska sitta lagt (inte dver buken)

stracka héftbandet Gver héften genom att
dra i diagonalbandet enligt bilden.

/™ VARNING!

Varje balte &r avsett fér endast en person.

/™ VARNING!

Gor aldrig nagra andringar eller repara-
tioner av béltet p& egen hand. Kontakta en
auktoriserad Volvoverkstad.

Om béltet har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en
kollision, ska hela béltet bytas ut. En del av
baltets skyddsegenskaper kan ha gatt
forlorade dven om det verkar oskadat. Byt
ocksa béltet om det ar slitet eller skadat.
Det nya baltet ska vara typgodként och
avsett for samma plats som det utbytta
baltet.

/™ VARNING!

Séakerhetsbaltet och krockkudden
samverkar. Om biltet inte anvands eller
anvénds pa ett felaktigt sétt kan detta
paverka krockkuddens effekt vid en
kollision.




Sdkerhet

Sikerhetsbalten

Baltespaminnare

Obaltade blir pAminda om att ta pa sig séker-
hetsbaltet genom ljud- och ljuspaminnelse.
Ljudpaminnelsen &r hastighetsberoende.
Ljuspaminnelse finns i takkonsolen och i
kombinationsinstrumentet. Vid lag fart ges
ljudpéminnelse de forsta sex sekunderna.

Barnstolar som &r fastsatta med sakerhets-
béltet pa passagerarplatsen omfattas inte av
baltespdminnarsystemet.

Baksite
Baltespaminnaren i baksétet har tva delfunk-
tioner:

* Informera om vilka sakerhetsbélten som
anvénds i baksatet. Detta visas i informa-
tionsdisplayen. Meddelandet raderas
automatiskt efter ca 30 sekunder, men
kan ocksé kvitteras manuellt med en
tryckning p4 READ-knappen.

* Paminna om att ndgot sakerhetsbélte i
baksétet tagits av under fard. Pdminnelse
sker genom meddelande i informations-
displayen kombinerat med ljud- och
ljussignal. Paminnelsen upphdr da baltet
ater tagits pa men kan ocksa kvitteras
manuellt med en tryckning p4 READ-
knappen.

Meddelandet i informationsdisplayen, som

visar vilka balten som anvands, finns alltid

tillgéngligt. For att se lagrade meddelanden,
tryck pd READ-knappen.

Vissa marknader

Obaltad forare blir pAmind om att ta pa sig
sidkerhetsbaltet genom ljud- och ljuspamin-
nelse. Vid lag fart ges ljudpaminnelse de
forsta sex sekunderna.

Sidkerhetsbdlte och graviditet
Sakerhetsbaltet ska alltid anvéndas under
graviditeten. Men det &r viktigt att det
anvands pa ratt satt. Béltet ska ligga tatt an
mot axeln, med den diagonala delen av séker-
hetsbaltet mellan brésten och pa sidan av
magen. Hoftdelen av béltet ska ligga platt
mot sidan av laren och sé lagt som mgjligt
under magen, det far aldrig tillatas att glida
upp. Baltet ska sitta sa néra kroppen som
mojligt utan onddigt spel. Kontrollera ocksa
att det inte har vridit sig.

Allteftersom graviditeten framskrider ska

gravida forare justera stolen och ratten, sa att
de har full kontroll ver bilen (vilket innebar att
man maste latt kunna né ratten och fotpeda-
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Sdkerhet

Sikerhetsbalten

lerna). | detta sammanhang ska man efter-
strdva ett maximalt avstdnd mellan magen
och ratten.
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Mérkning pa sédkerhetsbélten med baltesfor-
stréckare.

Baltesforstrackare

Alla sikerhetsbalten (utom mittplatsen bak)
ar utrustade med béltesforstrackare. En
mekanism i baltesférstrackaren stracker at
baltet runt kroppen vid en tillréckligt kraftig
kollision. Baltet fangar da mer effektivt upp
den &kande.



Sdkerhet

AIRBAG-systemet

Varningssymbol i
kombinationsinstrumentet
AIRBAG-systemet' 6vervakas kontinuerligt
av systemets styrenhet. Varningssymbolen i
kombinationsinstrumentet tédnds nér start-
nyckeln vrids till 1age 1, Il eller Ill. Symbolen
sldcks efter ca sju sekunder om AIRBAG-
systemet1 ar felfritt.

1. Inkluderar SRS och baltesfor-
striackare, SIPS samt IC.

Tillsammans med varnings-
.:.n symbolen visas, i de fall det
krévs, ett meddelande i infor-
A mationsdisplayen. Om
varningssymbolen &r trasig,
tidnds varningstriangeln och
& meddelandet SRS-AIRBAG/
SERV. SNARAST visas i infor-

mationsdisplayen. Kontakta
snarast en auktoriserad Volvoverkstad.

/™ VARNING!

Om varningssymbolen fér AIRBAG-
systemet forblir ténd eller tdnds under
korning, &r det ett tecken pa att AIRBAG-
systemet inte har fullgod funktion.
Symbolen kan indikera fel pa baltessys-
temet, SIPS, SRS-systemet eller IC-
systemet. Kontakta snarast en auktori-
serad Volvoverkstad.
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Sdkerhet

Krockkuddar (SRS)

Krockkudde (SRS) pa forarsidan
Som ett komplement till sakerhetsbaltet, &r
bilen utrustad med en krockkudde, SRS
(Supplementary Restraint System), i ratten.
Krockkudden ar monterad hopvikt i rattens

centrum. Ratten 4r markt med SRS AIRBAG.

Krockkudde (SRS) pa passage-
rarsidan
Krockkudden pa passagerarsidan1 ligger

hopvikt i ett fack ovanfér handskfacket.
Panelen ar markt med SRS AIRBAG.

/™ VARNING!

Placera aldrig barn i barnstol eller pa
barnkudde i framsatet om krockkudden

(SRS) ar aktiverad.!

Lat aldrig barn sta eller sitta framfor
passagerarstolen. Personer som &r
kortare &n 140 cm ska aldrig sitta pa
passagerarplatsen fram om krockkudden
(SRS) &r aktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara fér barnet.

/™ VARNING!

Sakerhetsbiltet och krockkudden
samverkar. Om béltet inte anvands eller
anvénds pa ett felaktigt satt kan detta
paverka krockkuddens effekt vid en
kollision.

/™ VARNING!

For att inte skadas om krockkudden I6ses
ut, maste passageraren sitta s uppratt
som mdjligt med fotterna pa golvet och
ryggen mot ryggstddet. Sakerhetsbiltet

ska vara fastspant.
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1. Alla bilar har inte krockkudde (SRS)
pa passagerarsidan. Den kan vara
bortvald vid inkopet.

1. For information om aktiverad/avakti-
verad krockkudde (SRS), se s. 17.




Sdkerhet

Krockkuddar (SRS)

SRS-systemet, vénsterstyrd bil.
SRS-systemet

Krockkudden &r férsedd med en gasgene-
rator. Vid en tillrackligt kraftig kollision
reagerar sensorer som aktiverar gasgenera-
torns tdndare och kudden blases upp,
samtidigt som den blir varm. For att ddmpa
islaget mot kudden tdms den igen nér den
pressas samman. | samband med detta

bildas en del rék i bilen, vilket &r helt normalt.

Hela forloppet, med uppblasning och
témning av kudden, sker pa nagra tiondels
sekunder.

SRS-systemet, hogerstyrd bil.

OBS! Sensorerna reagerar olika beroende
pa krockférlopp och om sékerhetsbaltet pa
férarsidan respektive passagerarsidan i
framsatet anvands eller inte. Olyckssitua-
tioner kan darfér uppstd, d& endast en (eller
ingen) av krockkuddarna aktiveras. SRS-
systemet kanner av det kollisionsvald som
fordonet utsétts for och anpassas efter detta
sé att en eller flera airbagar utloses.

OBS! Airbagarna har en funktion som
innebdr att kapaciteten pa dessa anpassas
efter det kollisionsvald fordonet utsatts for.

/™ VARNING!

Reparation far endast utféras av en aukto-

riserad Volvoverkstad.

Ingrepp i SRS-systemet kan orsaka
felaktig funktion och f& allvarliga person-
skador till f6ljd.
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Sdkerhet

Krockkuddar (SRS)

-0

Placering av krockkudde pd passagerarsida,
vénsterstyrd respektive hogerstyrd bil.

/™ VARNING!

Gor aldrig nagra ingrepp i SRS-delarna i
ratten eller pa panelen ovanfér handsk-
facket.

Inga féremal eller tillbehdr far placeras
eller klistras pa eller i narheten av SRS
AIRBAG-panelen (ovanfér handskfacket)
eller i omradet som paverkas av krock-
kudden.
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Sidkerhet

Aktivering/avaktivering av krockkudde (SRS)

Indikering som visar att passagerarplatsens
krockkudde (SRS) &r avaktiverad.

PACOS (tillval)

Krockkudden (SRS) pa passagerarplatsen i
framsétet kan avaktiveras med en
omkopplare. Detta ar nédvandigt om t.ex. ett
barn i barnstol ska placeras pa platsen.

Indikering

Ett textmeddelande i takpanelen indikerar att
krockkudden (SRS) p4 passagerarplatsen
fram &r avaktiverad.

b

Omkopplare for PACOS (Passenger Airbag
Cut Off Switch).

Aktivering/avaktivering

Omkopplaren &r placerad pa gaveln av instru-
mentpanelen pa passagerarsidan och blir
atkomlig nar dorren Sppnas. Kontrollera att
strombrytaren star i énskat ldge. Volvo rekom-
menderar att startnyckeln anvénds for att
andra lage. (Aven andra foremal med nyckel-
liknande utformning kan anvindas.)

/™ VARNING!

Aktiverad krockkudde (passagerar-
plats):

Placera aldrig barn i barnstol eller pa
barnkudde pé passagerarplatsen fram nér
krockkudden &r aktiverad. Detta géller
dven personer som &r kortare dn 140 cm.

Avaktiverad krockkudde (passagerar-
plats):

Personer som é&r langre &n 140 cm ska
aldrig sitta pa passagerarplatsen nér
krockkudden &r avaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte f6ljs
kan det leda till livsfara.

/™ VARNING!

Om bilen &r utrustad med krockkudde
(SRS) pa passagerarplatsen fram, men
saknar PACOS, &r krockkudden alltid
aktiverad.
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Sakerhet

Aktivering/avaktivering av krockkudde (SRS)

CN CFF

L PASS. AIRBAG g

Ombkopplare for SRS i position ON.

Omkopplarens lage

ON = Krockkudden (SRS) ar aktiverad. Med
omkopplaren i detta lage kan passagerare
6ver 140 cm sitta pa passagerarplatsen i
framsatet, daremot aldrig barn i barnstol eller
pa kudde.

18

CN CFF

B> 7

. PASS. AIRBAG g

Ombkopplare for SRS i position OFF.

OFF = Krockkudden (SRS) ar avaktiverad.
Med omkopplaren i detta lage kan barn i
barnstol eller pa kudde sitta p& passagerar-
platsen i framsétet, ddremot aldrig personer
6ver 140 cm.

/™ VARNING!

Lat ingen passagerare sitta pa passage-
rarplatsen om textmeddelandet i takpa-
nelen indikerar att krockkudden (SRS) &r
avaktiverad, samtidigt som varningssym-
bolen fér AIRBAG-systemet visas i kombi-
nationsinstrumentet. Detta tyder pa att
allvarligt fel uppstatt. Uppsok snarast en
auktoriserad Volvoverkstad.




Sidkerhet

Sidokrockkuddar (SIPS-bag)

Sidokrockkuddarnas placering.
Sidokrockkuddar - SIPS-bag

En stor del av kollisionskraften férdelas av
SIPS (Side Impact Protection System) till
balkar, stolpar, golv, tak och andra delar av
karossen. Sidokrockkuddarna, pa férar- och
passagerarplats, skyddar bréstet och &r en
viktig del av SIPS. Sidokrockkudden &r
placerad i framstolens ryggram.

[
F

| |
- R t ’//J
FlTy"

Uppblast sidokrockkudde.

/™ VARNING!

Placera inga féremal i omradet mellan
stolens yttre sida och dérrpanelen
eftersom detta omrade kan paverkas av
sidokrockkudden.

/™ VARNING!

Anvand endast Volvos &verdragskléadslar
eller verdragskladslar som godkants av
Volvo. Andra kladslar kan hindra
sidokrockkuddarnas funktion.

& VARNING!

Sidokrockkuddarna &r ett komplement till
SIPS-systemet. Anvand alltid sakerhets-
baltet.

/™ VARNING!

Reparation far endast utféras av en aukto-
riserad Volvoverkstad.

Ingrepp i SIPS-systemet kan orsaka
felaktig funktion och fa allvarliga person-
skador som féljd.

Barnstol och sidokrockkudde
Sidokrockkudden inverkar inte negativt pa
bilens skyddsegenskaper betréiffande
barnstol eller barnkudde.
Barnstol/barnkudde kan placeras i framsétet
savida bilen inte &r utrustad med aktiverad’
krockkudde pa passagerarsidan.

1. For information om aktiverad/avakti-
verad krockkudde (SRS), se s. 17.
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Sdkerhet

Sidokrockkuddar (SIPS-bag)

-
./

iy

Sl

Vénsterstyrd bil. Hogerstyrd bil.
SIPS-bag

Sidokrockkudden &r férsedd med en gasge-
nerator. Vid en tillrackligt kraftig kollision
reagerar sensorer, som i sin tur aktiverar
gasgeneratorn med f6ljd att sidokrockkudden
blases upp. Kudden blases upp mellan den
akande och dérrpanelen och dampar pa sa
sétt st6ten i kollisionségonblicket samtidigt
som kudden toms. Sidokrockkudden blases
normalt endast upp pa krocksidan.
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Sdkerhet

Krockgardin (IC)

Egenskaper

Krockgardinen IC (Inflatable Curtain) &r ett
komplement till SIPS. Den sitter osynligt
monterad ldngs med innertakets bada sidor.
Den skyddar bade i fram- och baksétet.
Krockgardinen aktiveras av sensorer vid en
tillrackligt kraftig kollision. Vid aktivering
blases krockgardinen upp. Krockgardinen
hjalper till att skydda férarens och passage-
rarnas huvuden fran att sla emot bilens insida
vid en kollision.

/™ VARNING!

Hang eller fast aldrig ndgot i handtagen i
taket. Kroken ar endast avsedd for lattare
ytterplagg (inte fér harda féremal som t.ex.
paraplyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak, dorrstolpar eller sidopa-
neler. Den avsedda skyddseffekten kan da
utebli. Endast Volvos originaldelar som &r
godkanda for placering inom dessa
omraden far anvéndas.

/™ VARNING!

Bilen far inte lastas htgre &n 50 mm under
ovankanten av sidofénstren for att inte
paverka krockgardinens effekt vid en
sidokollision.

& VARNING!

Krockgardinen &r ett komplement till
sékerhetsbaltet.

Anvand alltid sdkerhetsbéltet.
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Sakerhet

WHIPS

Skydd mot pisksnartsskador -
WHIPS

WHIPS-systemet (Whiplash Protection
System) bestar av ett energiupptagande
ryggstdd samt ett fér systemet anpassat
nackskydd i framsétets stolar. Systemet
aktiveras vid en krock bakifran dér krock-
vinkel, hastighet och det krockande fordonets
egenskaper inverkar.

& VARNING!

WHIPS-systemet &r ett komplement till
sdkerhetsbaltet. Anvand alltid sdkerhets-
baltet.

Stolens egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras félls framsto-
larnas ryggstdd bakat sé att sittstéllningen for
féraren och passageraren i framsétet
fordandras. Pa detta satt minskas risken f6r
pisksnartsskador, s.k. whiplash-skador.

/™ VARNING!

Gor aldrig nagra andringar eller repara-
tioner av stolen eller WHIPS-systemet
sjalv. Kontakta en auktoriserad Volvo-
verkstad.
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WHIPS-systemet och barnstol/

barnkudde

WHIPS-systemet inverkar inte negativt pa
bilens skyddsegenskaper betraffande
barnstol eller barnkudde.

Rétt sittstdlining

For béasta mojliga skydd bor férare och passa-
gerare i framsiétet sitta mitt i satet med sa litet
avstand som mdgjligt mellan nackskydd och
huvud.



Sdkerhet

WHIPS

Hindra inte WHIPS-systemets
funktion

/™ VARNING!

Om stolen har utsatts fér en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en
kollision bakifran, ska WHIPS-systemet
kontrolleras av en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Delar av WHIPS-systemets skydds-
egenskaper kan ha gatt férlorade dven om
stolen verkar vara oskadd.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad
for kontroll av systemet aven efter
lindrigare p&kdrningsolyckor bakifran.

/™ VARNING!

Placera inte boxliknande last sa att denna
klams fast mellan baksétets sittdyna och
framstolens ryggstod. Tank pa att inte
hindra WHIPS-systemets funktion.

/™ VARNING!

Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt
maste motsvarande framstol flyttas framéat
s& att den inte har kontakt med det
nedféllda ryggstodet.
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Sdkerhet

Nar aktiveras sakerhetssystemen

System Aktiveras
Baltesforstrackare Vid frontal- och/eller sidokollision och/eller rundslagning.
Krockkuddar SRS Vid frontalkollision”.

Sidokrockkuddar SIPS

Vid sidokollision.

Krockgardin IC

Vid sidokollision.

Pisksnartsskydd WHIPS

Vid pakoérning bakifran.

1. Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision utan att krockkuddarna I6ser ut. Ett antal faktorer sdsom kollisionsféremalets styvhet och vikt, bilens
hastighet, kollisionsvinkeln, mm. péverkar hur bilens olika sakerhetssystem ska aktiveras.

Om krockkuddarna har |8st ut rekommen-

deras féljande:

* Bérga bilen till en auktoriserad Volvo-
verkstad. Kor inte med utlésta krock-
kuddar.

¢ L&t en auktoriserad Volvoverkstad skota
byte av komponenter i bilens sdkerhets-
system.

* Kontakta alltid lakare.

OBS! Aktivering av SRS-, SIPS-, IC- och

baltessystemet sker endast en gang vid en

kollision.
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/™ VARNING!

AIRBAG-systemets styrenhet ar placerad
i mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit
dréankt med vatten eller annan vétska,
lossa batterikablarna. Férsok inte starta
bilen eftersom krockkuddarna kan utlésas.
Barga bilen till en auktoriserad Volvo-
verkstad.

/™ VARNING!

Kor aldrig med utlésta krockkuddar. Det
kan forsvara styrningen av bilen. Aven
andra sékerhetssystem kan vara skadade.
Den rék och det damm som bildas vid
utlésning av kuddarna kan vid intensiv
exponering férorsaka hud- och &gonirri-
tation/skada. Vid besvar tvétta med kallt
vatten. Det snabba utlésningsférloppet
kan ocks4, i kombination med kuddens
material, ge friktions- och brénnskador pa
huden.




Sdkerhet

Krockstatus

Hantering efter kollision

Om bilen varit utsatt fér en kollision, kan
texten KROCKSTATUS-SE MANUAL visas i
informationsdisplayen. Det betyder att bilens
funktionalitet &r nedsatt. KROCKSTATUS &r
ett skydd som trader i kraft nér kollisionen kan
ha skadat nagon viktig funktion i bilen som
t.ex. brénsleledningar, sensorer fér nagot av
skyddssystemen eller bromssystemet.

Startforsok

Undersok forst att inget brénsle runnit fran
bilen. Det far inte heller lukta brénsle.

Om allt verkar vara normalt och franvaro av
bréansleldckage &r kontrollerat kan startférsok
goras.

Ta forst ur startnyckeln och satt tillbaka den.
Bilens elektronik forscker da aterstilla sig till
normal status. Férsok dérefter starta bilen.
Om KROCKSTATUS fortfarande visas i
displayen ska bilen inte kéras eller bogseras.
Dolda skador kan under fard gora bilen
omdjlig att manGvrera, dven om bilen verkar
korbar.

Forflyttning

Om NORMAL STATUS visas efter att
KROCKSTATUS aterstillts, kan bilen
forsiktigt flyttas ur sitt trafikfarliga lage. Flytta
inte bilen langre &n nédvéandigt.

/™ VARNING!

Fors6k under inga omstandigheter
aterstarta bilen om det luktar bransle nar
meddelandet KROCKSTATUS visas.
Lamna bilen snarast.

/™ VARNING!

Da bilen &r férsatt i KROCKSTATUS far
den inte bogseras. Den ska bérgas fran
platsen till en auktoriserad Volvoverkstad.

/™ VARNING!

Forsok aldrig sjélv reparera bilen eller
aterstilla elektroniken efter att den varit i
KROCKSTATUS. Det kan resultera i
personskador eller att bilen inte fungerar
som normalt. Lat alltid en auktoriserad
Volvoverkstad skéta kontrollen och
aterstillandet av bilen till normal status
efter att KROCKSTATUS visats.
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Sdkerhet

Inspektion av krockkuddar och krockgardiner
Tidpunkt for inspektion

Det artal och den mé&nad, som anges pa
dekalen pa dérrstolpen/stolparna, &r den
tidpunkt d& man ska kontakta en auktoriserad
Volvoverkstad for sarskild inspektion och ev.
byte av krockkuddar, baltesforstrackare och
krockgardiner. Vid fragor om systemen,
kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

ATTEMYION

1. Krockkudde pa foérarsidan

2. Krockkudde pa passagerarsidan | 1
3. Sidokrockkudde pa forarsidan Hedes
4. Sidokrockkudde pa passagerarsidan D
5. Krockgardin pa forarsidan 2
6. Krockgardin pa passagerarsidan

3

sanarscen ERIPSER (AL
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Denna dekal ar placerad i bakre védnster
dorroppning.
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Sdkerhet

Barnsakerhet

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspanda i bilen. Lat aldrig barn sitta
i knédet pa en passagerare.

Volvos egen barnsékerhetsutrustning ar
avsedd for just din bil. Anvéand Volvos origi-
nalutrustning for att erhalla de basta forutsatt-
ningarna for att fastpunkter och fastanord-
ningar sitter rétt och ar tillrackligt starka.

Det géar bra att placera:

* enbarnstol/barnkudde i passagerarstolen
i framsétet, sa lange det inte finns nagon

aktiverad' krockkudde pa passagerar-
sidan

. N * en bakatvind barnstol i baksatet som har

Barn ska sitta bra och sakert stéd mot framstolens ryggstod.

Hur barnet placeras i bilen och vilken

utrustning som ska anvéndas véljs med

hansyn till barnets vikt och storlek, f6r mer

information, se s. 29.

Barn som ar kortare 4n 150 cm ska féardas i

adekvat barnskydd.

OBS! Lagbestammelser om hur barn far

placeras i bilen varierar fran land till land. Ta

reda pa vad som galler.

1. F6r information om aktiverad/avakti-
verad krockkudde (SRS), se s. 17.

Barnstol och krockkudde hor inte ihop.

Barnstol och krockkudde

Placera alltid barn i baksatet om krockkudden
pa passagerarplatsen ar aktiverad'. Barnet
kan skadas allvarligt om krockkudden bléses
upp nar det sitter i en barnstol placerad pa
passagerarplatsen.

/™ VARNING!

Passagerare kortare &n 140 cm ska sitta i
framsétet endast da krockkudden pa

passagerarplatsen ar avaktiverad.
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Sdkerhet

Barnsakerhet

ye

7’"

Lo i

[t

Placering av airbagdekal i dorrdppningen pa
passagerarsidan fram.

/l\’ VARNING!

Placera aldrig barn i barnstol eller pa
barnkudde i framsatet om krockkudden
(SRS) r aktiverad'. Om denna

uppmaning inte f6ljs kan det leda till
livsfara f6r barnet.

1. For information om aktiverad/avakti-
verad krockkudde (SRS), se s. 17.
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Dekal placerad pa instrumentpanelens gavel.

‘F‘ =0
Dekal placerad pa instrumentpanelens gavel
(endast Australien).




Sidkerhet

Barnsakerhet

Placering av barn i bilen

Vikt/Alder Baksatets ytterplats Baksdtets mittplats
<10 kg Bakatvand barnstol, fastes med Bakatvand barnstol, fastes med Bakéatvand barnstol, fastes med
(0-9 manader) sikerhetsbalte och fastband. sdkerhetsbalte, stodben och sikerhetsbélte, stédben och
Anvénd skyddskudde mellan fastband. fastband.
barnstolen och instrumentpanelen. | | 2: Typgodkénnande nr E5 03135 | L% Typgodkinnande nr E5 03135
L2: Typgodkénnande nr E5 03135
9-18 kg Bakéatvand barnstol, fastes med Bakéatviand barnstol, fistes med Bakéatvand barnstol, fastes med
(9-36 manader) sékerhetsbalte och fastband. sékerhetsbalte, stédben och sékerhetsbalte, stodben och
Anvand skyddskudde mellan fastband. fastband.
barnstolen och instrumentpanelen. | | 2: Typgodksnnande nr E5 03135 | L2: Typgodkinnande nr E5 03135
L2: Typgodkannande nr E5 03135
15-36 kg Balteskudde med eller utan Alternativ: Bélteskudde med eller Balteskudde med eller utan
(3-12 ar) ryggstod. utan ryggstod. ryggstod.
L2: Typgodkénnande nr E5 03139 L2: Typgodkénnande nr E5 03139 L2: Typgodkénnande nr E5 03139
Integrerad bélteskudde.
L2: Typgodkénnande nr E5 03168

1. Fér information om aktiverad/avaktiverad krockkudde (SRS), se s. 17.
2. L:Passande for sérskild barnstol enligt lista i namnt typgodkénnande. Barnstolarna kan vara av typen fordonsspecifik, begransad, halvuniversal eller

universal.
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Sdkerhet

Barnsakerhet

Integrerade balteskuddar
(tillval)

Volvos integrerade balteskuddar fér ytterplat-

serna bak ar speciellt konstruerade for att ge
en god sékerhet for barn. | kombination med
ordinarie bilbalten &r balteskuddarna
godkénda for barn som vager mellan 15 och
36 kg.

30

/™ VARNING!

Placera aldrig barn i barnstol eller pa
barnkudde i framsidtet om krockkudden
(SRS) &r aktiverad.

Personer som ar kortare dn 140 cm ska
aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
krockkudden (SRS) &r aktiverad.’

Om ovanstaende uppmaningar inte f6ljs
kan det leda till livsfara for barnet.

1. For information om aktiverad/avaktiverad
krockkudde (SRS), se s. 17.




Sdkerhet

Barnsakerhet

Uppfallmng av balteskudde
Dra i handtaget s att balteskudden hojer
sig (1).

— Fatta kudden med bé&da hénderna och foér
den bakat (2).

— Tryck tills den gar i las (3).

/™ VARNING!

Balteskudden maste vara i last lage innan
barnet placeras dar.

Kontrollera att:

bélteskudden ar i last lage
sakerhetsbéltet ligger i kontakt med
barnets kropp och inte slackar eller &r
vridet samt att béltet ligger ratt 6ver
axelpartiet

héftbandet &r 1agt placerat, Gver
backenet, for att ge basta skydd

béltet inte vidrér barnets hals eller ligger
nedanfor axeln

Justera noggrant nackskyddets lage till
barnets huvud.

/™ VARNING!

Reparation eller byte boér endast utféras av
auktoriserad Volvoverkstad. Gor inga
andringar eller tillagg till balteskudden.
Om en integrerad balteskudde varit utsatt
for en kraftig belastning, t.ex. i samband
med en kollision, ska hela balteskudden
bytas ut. Aven om bilteskudden verkar
vara oskadad kan en del av dess skyddse-
genskaper ha gatt férlorade. Béltes-
kudden ska dven bytas om den &r mycket
sliten.

Nedfillning av bélteskudde
— Drai handtaget (1).
— For sétet nedat och tryck tills det gar i
las (2).
OBS! Tank pa att forst félla ned baltes-
kudden om sétets ryggstod ska fallas framat.
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Sdkerhet

Barnsakerhet

Montering av barnstol

Volvo har barnsékerhetsprodukter som &r
konstruerade fér och utprovade av Volvo.

Né&r man anvéander andra produkter som finns
pa marknaden &r det viktigt att man laser den
monteringsanvisning som medféljer
produkten.

Sitt inte fast barnstolens fastband i
stolens langdjusteringsstang, fjddrar eller
skenor och balkar under stolen. Vassa
kanter kan skada fastbanden.

Lat barnstolens ryggstdd vila mot instru-
mentpanelen. Detta géller bilar som inte
ar utrustade med krockkudde pa passa-
gerarplatsen eller om krockkudden &r
avsténgd.

/N VARNING!
Placera aldrig barnstolen i framsétet om

bilen &r utrustad med aktiverad' krock-
kudde pa passagerarplatsen. Om det
uppstar problem med montering av
barnsékerhetsprodukten, kontakta tillver-
karen for tydligare anvisningar.

1. For information om aktiverad/avakti-
verad krockkudde (SRS), se s. 17.
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ISOFIX fastsystem for barnstolar
(tillval)

En forberedelse for ISOFIX fastsystem for
barnstolar finns i baksatets ytterplatser.
Kontakta en Volvohandlare for ytterligare
information om barnsékerhetsutrustning.



Instrument och reglage

Oversikt vinsterstyrd bil
Oversikt hogerstyrd bil
Reglagepanel i forardorr
Kombinationsinstrument
Kontroll- och varningssymboler
Informationsdisplay

Eluttag och strombrytare mittkonsolen
Belysningspanel

Vanster rattspak

Hoéger rattspak
Konstantfarthallare (tillval)
Knappsats i ratten (tillval)
Rattinstallning, varningsblinkers
Parkeringsbroms, eluttag
Elektriska fonsterhissar
Backspeglar

Elmanovrerad taklucka (tillval)
Personliga installningar
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40
44
45
46
47
49
51
52
53
54
55
58
61
64
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Instrument och reglage

Oversikt vinsterstyrd bil
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Instrument och reglage

Oversikt vinsterstyrd bil

©®NOoO TN~

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.

Rattinstallning

Motorhuv6ppnare

Reglagepanel

Kérriktningsvisare, helljus, farddator
Belysning, 6ppnare for tanklucka
Dérréppningshandtag, centrallas
Ventilationsmunstycken instrumentpanel
Ventilationsmunstycke sidoruta
Konstantfarthéllare

. Signalhorn, krockkudde

. Kombinationsinstrument

. Knappsats f6r Infotainment

. Vindrutetorkare, spolare och stralkastar-

spolare

Tandningslas

Inre backspegel

Béltespaminnare

Innerbelysning vénster sida
Frankoppling av larmsensorer, blockerat
laslage

Innerbelysning funktionsstromstllare
Plats for stromstallare tilloehor
Innerbelysning hdger sida

Mandvrering, taklucka

Display for klimatanlaggning och
infotainment

Infotainment

Instéllningar for klimatanlédggning,
infotainment och personliga instéllningar

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Klimatanlaggning

Véxelspak

Varningsblinkers
Dérréppningshandtag
Handskfack

Parkeringsbroms
Eluttag/cigarettandare
Stabilitetssystem STC eller DSTC
Strémbrytare, valfri utrustning
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Instrument och reglage

Oversikt hogerstyrd bil

17 18 19
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Instrument och reglage

Oversikt hogerstyrd bil
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13.
14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Strémbrytare for eftermonterat tillbehor
Stabilitetssystem STC eller DSTC
Eluttag, cigarettdndare
Parkeringsbroms

Reglagepanel

Handskfack

Dorréppningshandtag
Ventilationsmunstycke, sidoruta
Ventilationsmunstycken, instrument-
panel

. Vaxelspak
. Klimatanlaggning
. Instéliningar fér klimatanlaggning,

infotainment och personliga installningar
Infotainment

Display for klimatanlaggning och
infotainment

Mandvrering taklucka

Innerbelysning, vanster sida
Frankoppling av larmsensorer, blockerat
laslage

Innerbelysning, stromstéllare
Strombrytare for eftermonterat tillbehdr
Innerbelysning, héger sida
Béltespaminnare

Inre backspegel

Tandningslas

Vindrutetorkare och spolare, stralkastar-
spolare

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Konstantfarthallare
Kombinationsinstrumentet
Signalhorn, krockkudde

Knappsats for infotainment
Varningsblinkers
Dérréppningshandtag, centrallas
Belysning, 6ppnare for tanklucka
Kérriktningsvisare, helljus, farddator
Motorhuvéppnare

Rattinstéllning
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Instrument och reglage

Reglagepanel i forardorr

AAG T

1. Avsténgning av fénsterhissar bak
(standard)

Elekirisk barnsikerhetssparr (tillval)
Fonsterhissar

Yttre backspegel, vanster sida
Yttre backspeglar, instéllning

Yttre backspegel, hdger sida

ok 0N
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Instrument och reglage

Kombinationsinstrument

8 10 1 12 13 14 15

1. Hastighetsmatare 7. Varvtalsmétare — Anger motorvarvtal i 13. Knapp for klocka — Vrid knappen for att

2. Korriktningsvisare, vinster tusental varv/minut. stélla tiden.

3. Varningssymbol 8. Kontroll- och informationssymboler 14. Temperaturmatare — Temperaturmétare

4. Informationsdisplay — Displayen visar 9. Branslematare for motorns kylsystem. Om tempera-
information- eller varningsmeddelanden, 10. Knapp for trippméatare — Anvands for att turen blir onormalt hég och visaren gar
yttertemperatur och klocka. Nar ytter- mita korta strickor. Korta tryck pa in i det roda féltet visas ett meddelande i
temperaturen ligger inom omradet knappen vaxlar mellan de bada displayen. Tank p& att t.ex. extra strél-
+2 °C till =5 °C lyser symbolen av en trippmétarna T1 och T2. Ett langt tryck kastare framfr luftintaget forsamrar
snéflinga i displayen. Den varnar for (mer an 2 sekunder) nollstiller aktiverad kylningen vid h6ga yttertemperaturer
halkrisk. Nar bilen statt stilla kan ytter- trippmatare. och hard motorbelastning.
temperaturmétaren visa ett for hogt 11. Display - Visar véxellagen i automatvax-  15. Kontroll- och varningssymboler
vérde. ellada, regnsensor, vigmitare, tripp-

5. Informationssymbol méatare och konstantfarthallare.

6. Korriktningsvisare, hoger 12. Helljusindikering
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Instrument och reglage

Kontroll- och varningssymboler

Funktionskontroll, symboler
Samtliga kontroll- och varningssymboler
tands nar startnyckeln vrids till lage 1l fore
start. D4 verifieras att symbolerna fungerar.
Né&r motorn startas ska samtliga symboler
slockna, utom den f6r handbromsen som
slacks forst nar denna frigors.
Om motorn inte startas inom
C:) fem sekunder slocknar
samtliga symboler utom
%’1 symbolerna for fel i bilens
avgasreningssystem och for
lagt oljetryck. Vissa symboler
kan sakna bakomliggande funktion, beroende
pa bilens utrustning.

40

Symboler mitt i instrumentet
Den réda varningssymbolen
& tdnds da ett fel har indikerats
som kan paverka sékerheten
och/eller bilens kérbarhet.
Samtidigt visas en forklarande text i informa-
tionsdisplayen. Symbolen och meddelande-
texten forblir synliga tills felet ar atgardat.
Varningssymbolen kan &ven tédndas i kombi-
nation med andra symboler.

— Stanna pa ett sikert stélle. Bilen ska inte
koras vidare.

— Lasinformationen i informationsdisplayen.

- Atgirda enligt instruktion eller kontakta
en auktoriserad Volvoverkstad.

Den gula informationssymbolen
tands i kombination med text i
informationsdisplayen d& en
avvikelse i nagot av bilens
system intréffat. Meddelande-

texten slécks med hjélp av READ-knappen,

se s. 44, eller férsvinner automatiskt efter tva
minuter.

Den gula informationssymbolen kan &ven
tdndas i kombination med andra symboler.

OBS! Nar meddelandetexten

DAGS FOR SERVICE visas, slicks symbol-
lampan och meddelandetexten med hjélp av
READ-knappen, eller férsvinner automatiskt
efter tva minuter.



Instrument och reglage

Kontroll- och varningssymboler
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Kontrollsymboler - vanster sida
1. Fel i bilens avgasreningssystem

t Kor till en auktoriserad Volvo-

verkstad for kontroll.
2. Fel i ABS-systemet

) Om symbolen tands &r systemet

ur funktion. Bilens ordinarie
bromssystem fungerar fortfa-
rande, men utan ABS-funktionen.
— Stanna bilen pa en saker plats och sténg
av motorn.
— Starta motorn pa nytt.

— Kor till en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll av ABS-systemet om symbolen
forblir tand.

3. Dimljus bak

Symbolen lyser nar dimljuset &r
inkopplat.

4. Stabilitetssystem STC eller DSTC
Blinkande symbol indikerar att

5. Ingen funktion

6. Motorforvarmare (diesel)
av motorn pagér. Férvarmning
sker da temperaturen understiger

bilen startas.

7. Lag niva i bransletank
8 liter korbart brénsle kvar i
bensindrivna bilar och 7 liter i

stabilitetssystemet arbetar.

m. Symbolen tiands da férvarmning
-2 °C. Nar symbolen sléckts kan

m Nar symbolen ténds finns det ca
dieseldrivna bilar.

Kontrollsymboler - hdger sida

1. Kontrollsymbol for sldap
Symbolen blinkar nar korrikt-
Qe ningsvisarna anvands och slépet
&r inkopplat. Om symbolen inte
blinkar &r ndgon av lamporna pa
slapet eller bilen defekt.

2. Parkeringsbroms atdragen
Lampan lyser nér parkerings-
® bromsen &r atdragen. Dra alltid
parkeringsbromsen till &ndléget.
OBS! Lampan lyser oavsett hur
hart parkeringsbromsen &r atdragen.
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Instrument och reglage

Kontroll- och varningssymboler
3. Krockkuddar - SRS
Om symbolen forblir tand eller
.A?" tands under kérning har ett fel
upptackts i balteslaset, SRS-
SIPS- eller IC-systemet. Ko6r
snarast till en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll.
4. For lagt oljetryck
Om symbolen tands under
korning &r motorns oljetryck for
lagt. Stanna motorn omedelbart
och kontrollera oljenivan i motorn,
fyll pa vid behov. Om symbolen tédnds och

oljenivan ar normal, kontakta en auktoriserad
Volvoverkstad.

5. Badltespaminnare
Symbolen lyser om nagon i
% framsétet inte tagit pa sig saker-
hetsbaltet eller om nagon i
baksétet tagit av sig sékerhets-
biltet.

6. Generatorn laddar inte
Om symbolen ténds under
F:[ korning finns ett fel i det elektriska
systemet. Uppsok en auktoriserad
Volvoverkstad.

7. Fel i bromssystemet

@) Om symbolen ténds kan broms-

vatskenivan vara for lag.
42

— Stanna bilen pa en saker plats och
kontrollera nivan i bromsvatskebehallaren,

se s. 167. Om nivan &r under MIN i behél-

laren bor bilen inte koras vidare, utan
bérgas till en auktoriserad Volvoverkstad
foér kontroll av bromssystemet.

Om BROMS- och ABS-symbo-
lerna &r tdnda samtidigt kan fel

ha uppstatt i bromskraftsférdel-
ningen.
—Stanna bilen pa en saker plats
och sténg av motorn.
— Starta motorn pa nytt.

*  Om bada symbolerna slocknar, kor vidare.

*  Om symbolerna f6rblir tinda, kontrollera
nivan i bromsvitskebehallaren, se s. 168.

*  Om nivan i bromsvitskebehéllaren &r
normal och symbolerna fortfarande &r
tanda, kan bilen under stor forsiktighet
koras till en auktoriserad Volvoverkstad
for kontroll av bromssystemet.

* Om nivan ligger under MIN i broms-
vétskebehallaren bor inte bilen kéras
vidare utan bargas till en auktoriserad
Volvoverkstad for kontroll av bromssys-
temet.

/™ VARNING!

Om BROMS:- och ABS-symbolerna &r
tanda samtidigt finns det risk att bak-
vagnen sladdar vid kraftig inbromsning.
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Kontroll- och varningssymboler

Paminnelse - ej stangda dorrar

Om en av dérrarna, motorhuven! eller
bakluckan, inte &r riktigt stingd kommer
féraren att géras uppmérksam pé detta.

Lag fart

Om bilen rullar i lagre hastighet
an ca 7 km/h tinds informations-
symbolen samtidigt som
FORARDORR OPPEN,
PASSAGERARDORR OPPEN,
VANSTER BAKDORR OPPEN,
MOTORHUV OPPEN eller
HOGER BAKDORR OPPEN, visas i
displayen. Stanna bilen pa forsta basta sékra
plats och stdng den dorr eller lucka som &r
Oppen.

Hog fart
Om bilen kors i hdgre hastighet

& an ca 7 km/h tdnds symbolen
samtidigt som displayen visar
nagon av de texter som visas i
féregdende stycke.
Paminnelse baklucka

Om bakluckan &r 6ppen tands
informationssymbolen och
BAKLUCKA OPPEN visas i

displayen.

1. Endast bilar med larm
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Informationsdisplay

Meddelanden

Samtidigt som en varnings- eller kontroll-
symbol tdnds visas ett kompletterande
meddelande i informationsdisplayen.

— Tryck in READ-knappen (A).
Bladdra mellan meddelanden med READ-

knappen. Meddelanden om fel bevaras i en
minneslista tills dess att felet atgérdats.

OBS! Om ett varningsmeddelande visas nar
farddatorn anvands, maste meddelandet
lasas (tryck pa READ-knappen) innan den
tidigare aktiviteten kan aterupptas.

Meddelande

Innebord

STANNA SNARAST

Stanna och stédng av motorn. Allvarlig skaderisk.

STANNA MOTORN

Stanna och sténg av motorn. Allvarlig skaderisk.

SERV. SNARAST

L4t en auktoriserad Volvoverkstad kontrollera bilen omgaende.

SE MANUAL

Las instruktionsboken.

SERV. ERFORDRAS

Lat en auktoriserad Volvoverkstad kontrollera bilen sa snart som mojligt.

DAGS FOR SERVICE

Dags for service hos en auktoriserad Volvoverkstad. Tidpunkten paverkas av antal kérda mil,
antal manader sedan senaste service och motorns gangtid.

KONTROLLERA OLJENIVA

Kontrollera oljenivan. Meddelandet visas var 10 000:e km. Fér information om kontroll av
oljeniva, se s. 164.

SOTFILTER FULLT — SE MANUAL

Dieselpartikelfiltret behover regenereras, se s. 106.
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Eluttag och strombrytare mittkonsolen

ut igen. Dra ut tdndaren och anvand gléden

S att tinda med.
@ L Stabilitetssystem STC eller
DSTC!

Stabilitetssystemet aktiveras automatiskt nar
bilen startas.

For att reducera stabilitetssystemets
funktion:

.‘ — Hall knappen intryckt minst en halv

sekund.
i e For ytterligare information, se s. 117.

Eluttag, DSTC-system, extra utrustning
'

12 V eluttag /™ VARNING!

Bilens kéregenskaper férédndras om stabi-

Eluttaget kan anvéndas for olika tilloehér - ’
litetssystemets funktion reduceras.

avsedda for 12 V, t.ex. mobiltelefon eller

kylbox. Max stromuttag ar 10 A. For att
uttaget ska leverera strém maste startnyckeln  Extrautrustning

vara i minst lage I. Plats for extra strombrytare till eftermonterad

utrustning.

/™ VARNING!

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvands.

Cigarettandare (tillval)

Tandaren aktiveras genom att knappen trycks
in. N&r tandfunktionen &r klar hoppar knappen

1. Tillval vissa marknader
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Belysningspanel

Ljushdjdsreglering

Bilens last &ndrar stralkastarljusets riktning i

hojdled, vilket kan leda till att métande fordon

blandas. Undvik detta genom att justera

ljushojden.

- Vrid startnyckeln till lage Il

- Vrid ljusreglaget (2) till ett av dndlagena.

— Rulla uppét eller nerat med hjulet (1) fér
héjning eller sénkning av ljushéjden.

Bilar med Bi-Xenon-stralkastare' har autom-

atisk ljushojdsreglering, varfér hjulet (1)
saknas.

1. Tillval.
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Positions-/parkeringsljus
Positions-/parkeringsljusen kan tdndas
oavsett startnyckelposition.

— Vrid ljusstrémbrytaren (2) till mittenléget.

| startnyckelposition Il ar positions-/parke-
ringsljusen alltid tanda. Nummerskyltsbelys-
ningen tédnds samtidigt som positions-/
parkeringsljusen.

Stralkastare

Automatiskt halvljus (vissa ldnder)

Halvljuset tands automatiskt nar startnyckeln

vrids till 1age I, utom nar ljusreglaget (2) star

i mittenposition. Vid behov kan halvljusauto-

matiken avaktiveras av en auktoriserad Volvo-

verkstad.

Manuellt halvljus

— Vrid startnyckeln till lage Il.

— Vrid ljusreglaget (2) medurs till &ndldget.

Helljus

— Vrid startnyckeln till lage Il.

— Vrid ljusreglaget (2) medurs till &ndldget.

— For vanster rattspak mot ratten till
andlaget och sléapp, se s. 47.

Tanklucka
Knappen (5) 6ppnar tankluckan.

Dimljus
OBS! Bestammelserna for anvandning av
dimljus varierar fran land till land.

Dimstralkastare (tillval)

Dimstrélkastarna kan tdndas i kombination
med antingen stralkastarna eller positions-/
parkeringsljusen.

— Tryck pa knappen (4).
Lysdioden i knappen (4) lyser nér dimstréal-
kastarna &r tanda.

Dimbakljus

Dimbakljuset kan endast tdndas i kombi-
nation med antingen stralkastarna eller
dimstralkastarna.

— Tryck p& knappen (6).
Dimbakljusets kontrollsymbol i kombinations-

instrumentet och lysdioden i knappen (6)
lyser nar dimbakljuset &r tant.

Instrumentbelysning
Instrumentbelysningen tands nér startnyckeln
ar i lage Il och ljusreglaget (2) star i ett av
andlagena. Belysningen dédmpas automatiskt
dagtid och kan regleras manuellt nattetid.

— Rulla uppat eller nerat med hjulet (3) for
starkare eller svagare belysning.



Instrument och reglage

Vanster rattspak

Rattspakens ldgen

1. Kort blinksekvens, korriktningsvisare

2. Kontinuerlig blinkning, kérriktningsvisare

3. Helljusblink

4.  Omkoppling av hel- och halvljus samt
ledbelysning

Korriktningsvisare

Kontinuerlig blinksekvens

— For rattspaken uppaét eller nerat till
dndlage (2).

Spaken stannar i sitt andldge och fors tillbaka

fér hand eller automatiskt av rattrérelsen.

Kort blinksekvens

— For rattspaken uppat eller nerat till
lage (1) och slipp.

Korriktningsvisarna blinkar tre ganger och

rattspaken atergar till sitt utgangslage.

Omkoppling av hel- och halvljus

Startnyckeln maste vara i lage Il for att
helljuset ska kunna téndas.

— Vrid ljusreglaget medurs till andlaget, se
s. 46.

— For rattspaken mot ratten till &ndlage (4)
och slapp.

Helljusblink

- For spaken latt mot ratten till lage (3).

Helljuset lyser tills spaken slapps.

Ledbelysning
En del av exteridrbelysingen kan héllas tand
och fungera som ledbelysning efter att bilen

lasts. Tidsfoérdrgjningen ar 30 sekunder,
men kan &dndras till 60 eller 90 sekunder, se
s. 65.

— Ta ur nyckeln ur tdndningslaset.

— For rattspak mot ratten till &ndlége (4)
och slapp.
— Stig ur bilen och las dérren.

1. Fabriksinstéllning.

B c
—_
_-:5"‘"“'*--
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Farddator (tillval)

Reglage

For att fa tillgang till farddatorns information
maste tumhjulet (B) vridas stegvis, antingen
uppat eller nedat. Genom ytterligare en
vridning kommer utgangslaget tillbaka igen.

OBS! Om ett varningsmeddelande bryter
igenom nér farddatorn anvénds, maste
varningsmeddelandet kvitteras. Kvittera
genom att trycka p4 READ-knappen (A) for
att aterga till farddatorfunktionen.
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Vanster rattspak

Funktioner
Farddatorn visar f6ljande information:

* MEDELHASTIGHET

« HASTIGHET | MILES PER HOUR!

+ AKTUELL BRANSLEFORBRUKNING
« MEDELBRANSLEFORBRUKNING
+ KORSTRACKA TILL TOM TANK

Medelhastighet

Nér tandningen slas av lagras medelhastig-
heten och ligger till grund for det nya vérdet
nar man kor vidare. Nollstéllning gérs med
RESET-knappen (C).

Hastighet i miles per hour'
Aktuellt hastighet visas i mph.

Aktuell bransleférbrukning

Bergkning av den aktuella bransleférbruk-
ningen sker varje sekund. Uppgiften i
displayen uppdateras med ett par sekunders
mellanrum. Nér bilen star stilla visas "----" i
displayen.

Under tiden regenerering pagar kan bransle-

forbrukningen oka.? Se s. 106.

Medelbransleforbrukning
Genomsnittlig bransleférbrukning sedan
senaste nollstéliningen (RESET). Nér

1. Vissalander.
2. Galler endast for dieselbilar med
partikelfilter.
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tandningen slas av lagras genomsnittsfor-
brukningen och finns kvar tills funktionen

nollstalls. Nollstéllining gérs med RESET-

knappen (C).

OBS! Viss felvisning kan uppsta om en
brénsledriven varmare har anvénts.

Korstracka till tom tank

Berdkningen av korstrécka till tom tank
baseras pa medelférbrukningen under de
senast kérda 30 km. Nar kérstrackan till tom
tank &r kortare an 20 km visar teckenfonstret

n__n

OBS! Viss felvisning kan uppsta vid dndrad
brénsleférbrukning orsakad av t.ex. &ndrad
korstil eller anvandande av bransledriven
varmare.

Nolistélining

— Vailj Medelhastighet eller Medelbrénslefor-
brukning.

- Hall RESET-knappen (C) intryckt minst
fem sekunder for att nollstélla medelhas-
tighet och medelbransleférbrukning
samtidigt.
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Hoger rattspak

Vindrutetorkare

A. Vindrute- och stralkastarspolare
B. Regnsensor — pa/av

C. Tumhjul

D. Ingen funktion
Vindrutetorkare av

Vindrutetorkarna &r avsténgda
0 med spaken i lage 0.

Enkelsvep
For spaken uppat for att géra
endast ett svep.

Intervalltorkning

Antalet svep per tidsenhet kan
SIL_JF  justeras. Vrid tumhjulet (C)
uppat for att fa kortare tid mellan
svepen. Vrid nedéat for att 6ka
tiden.

Kontinuerlig torkning
e Torkarna sveper med normal

hastighet.

Torkarna sveper med hdg
hastighet.

Viktigt!
Anvand rikligt med spolarvatska nar
torkarna rengdr vindrutan. Vindrutan ska
vara blét nar vindrutetorkarna arbetar.

Vindrute-/stralkastarspolare

For spaken mot ratten for att starta vindrute-
och stralkastarspolarna. Efter att spaken
slappts gor torkarna tre extra svep.

Hogtrycksspolning av stralkastare
(tillval vissa marknader)

Hogtrycksspolning av stralkastarna konsu-
merar stora méngder spolarvatska. For att
spara vitska spolas stralkastarna enligt
féljande:

Halvljus inkopplat med vredet i belysningspa-

nelen:

Stralkastarna spolas férsta gangen vindru-

torna spolas. Darefter vid var femte vindrute-

spolning sa lange dessa sker inom
tiominutersintervall. Vid langre intervall spolas
stralkastarna varje gang.

Parkerings-/positionsljus inkopplat med

vredet i belysningspanelen:

» Bi-Xenon stralkastarna spolas endast var
femte spolning oavsett vilken tid som
forflutit.

* Halogenstralkastarna spolas inte.

Vredet i belysningspanelen i lage 0:

» Bi-Xenon stralkastarna spolas endast var
femte spolning oavsett vilken tid som
forflutit.

* Halogenstrélkastarna spolas inte.
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Hoger rattspak

RS

Regnsensor (tillval)

Regnsensorn kinner av mdngden vatten pa
vindrutan och aktiverar vindrutetorkarna
automatiskt. Regnsensorns kénslighet
justeras med tumhjulet (C).

Vrid tumhjulet medurs fér hégre kanslighet
och moturs fér lagre kénslighet. (Ett extra slag
ges nir tumhjulet vrids medurs.)
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Pa/Av

Nér regnsensorn ska aktiveras maste start-
nyckel vara i lage I alt. Il och spaken till
vindrutetorkarna vara i lage 0.

Aktivera regnsensorn genom att:

— Trycka pa knappen (B). En lysdiod i
knappen ténds och visar att regnsensorn
ar aktiv.

Sténg av regnsensorn genom att vilja nagot

av nedanstéende:

- Tryck pa knappen (B)

— For spaken nedét till annat torkarprogram.
Om spaken férs uppat forblir regnsensorn
aktiv, torkarna gor ett extraslag och
atergar till regnsensorlage nér spaken
slapps tillbaka till Iage 0.

Regnsensorn stangs automatiskt av nar

nyckeln tas ur tdndningslaset eller fem

minuter efter att tandningen slagits av.

Viktigt!

Vid automattvétt:

Sténg av regnsensorn genom att trycka pa
knapp (B) medan startnyckeln &r i lage |
alt. Il. Vindrutetorkarna kan annars startas
och bli skadade.

Tumhjul

Stall in antalet svep per tidsenhet med
tumhjulet da intervalltorkning &r vald, eller
kanslighet f6r regnméngd d& regnsensorn &r
vald.
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Konstantfarthallare (tillval)

Inkoppling

Konstantfarthdllarens reglage sitter till

vénster i ratten.

Installning av énskad hastighet:

— Tryck pa CRUISE-knappen. CRUISE
visas i kombinationsinstrumentet.

— Tryck latt pa + eller — for att lasa bilens
hastighet. CRUISE-ON visas i kombina-
tionsinstrumentet.

Konstantfarthéllaren kan inte kopplas in vid

hastigheter under 30 km/h eller hastigheter

6ver 200 km/h.

UISE-ON ¥

N4

Oka eller minska hastigheten

- Oka eller minska den lasta hastigheten
genom att trycka in + eller —. Den
hastighet bilen har nar knappen slépps,
blir d& inprogrammerad.

En kort tryckning (mindre &n en halv sekund)
pa + eller — motsvarar en hastighetséndring

p& 1 km/h eller 1,6 km/h'.

OBS! En tillfillig fartékning (kortare &n en
minut) med gaspedalen, som t.ex. vid
omkdrning, paverkar inte konstantfarthal-
larens instéllning. Nar gaspedalen slapps
atergar bilen till tidigare instélld hastighet.

Tillfdllig urkoppling

— Tryck pa 0 for att tillfalligt koppla ur
konstantfarthallaren. CRUISE visas i
kombinationsinstrumentet. Tidigare
instélld hastighet behalls i minnet efter en
tillfallig urkoppling.

Konstantfarthallaren kopplas dessutom ur

tillfalligt om:

* bromspedalen eller kopplingspedalen
trampas ned

* hastigheten i motlut sjunker under 25-
30 km/h!

+ véxelvaljaren stalls i lage N

* hjulspinn eller hjulldsning uppkommer

* en tillfallig fartokning har varat langre &an
en minut.

Aterga till hastighet

Tryck pa knappen for att aterga
ﬁ till den tidigare instéllda hastig-
heten. CRUISE ON visas i
G- 203561

kombinationsinstrumentet.
Urkoppling
Tryck pa CRUISE for att stdnga av konstant-

farthallaren. CRUISE ON slocknar i kombina-
tionsinstrumentet.

1. Beroende av motortyp.
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Knappsats i ratten (tillval)

G 201 B

De fyra nedersta knapparna i rattens
knappsats ar gemensamma f6r radio och
telefon. Knappfunktionen &r beroende av
vilket system som &r aktiverat. Med knapp-
satsen i ratten kan man skifta mellan forin-
stéllda stationer, byta spér pa cd eller md och
reglera volymen.

Hall ner en av pilknapparna for att snabb-
spola eller scka efter en station.

Foér att kunna géra instéllningar i audiosys-
temet maste telefonen vara i beredskapslédge.

Telefonen maste vara aktiverad for att kunna
styra telefonfunktionerna med pilknapparna.
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Rattinstallning, varningsblinkers

!
8w Bgs

Rattinstdllning
Ratten kan stéllas in i h6jd- och langsled.

Dra spaken at dig for att I6sgora ratten.

Stéll in ratten i det ldge som passar bast.

Tryck tillbaka spaken for att fixera ratten.
Om det gar trégt, tryck lite pa ratten
samtidigt som spaken fors tillbaka.

/\ VARNING!

Stéll in ratten innan du borjar kéra, aldrig
under kérning. Kontrollera fére fard att
ratten &r fixerad i sitt lage.

Wl )

Varningsblinkers

Varningsblinkers (alla kérriktningsvisarna
blinkar) ska anvindas da bilen star s att den
kan innebara en fara eller ett hinder i trafiken.
Tryck in knappen for att aktivera funktionen.

OBS! Lagbestdmmelser fér anvéndning av
varningsblinkers varierar fran land till land.
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Parkeringsbroms, eluttag

2 §

Parkeringsbroms (handbroms)
Spaken &r placerad mellan framstolarna.
Parkeringsbromsen verkar pa bakhjulen da
den ar atdragen. Varningssymbolen i kombi-
nationsinstrumentet lyser oavsett hur hart
parkeringsbromsen &r atdragen. Dra darfor
alltid parkeringsbromsen till &ndléaget.

OBS! Lampan lyser oavsett hur hart parke-
ringsbromsen &r atdragen.

Dra parkeringsbroms
- Tryck ner fotbromsen bestamt.
— Dra parkeringsbromsen till &ndléget.

— Slapp fotbromsen och szkerstill att bilen
star still.
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— Satt vaxelvéljaren i lage:
1 vid manuell véxellada
P vid automatisk véxellada

Parkering i backe

» Parkeras bilen i uppférsbacke; vrid hjulen
i riktning fran trottoarkanten.

* Parkeras bilen i utférsbacke; vrid hjulen i
riktning mot trottoarkanten.

Slappa parkeringsbroms

— Tryck ner fotbromsen bestamt.

— Dra parkeringsbromsen nagot uppat,
tryck in knappen, sléapp ner parkerings-
bromsen och slapp ut knappen.

Eluttag i baksatet

Eluttaget kan anvéndas for olika tillbehér som
t.ex. mobiltelefon eller kylbox. Det ar avsett for
12 V. Max strémuttag &r 10 A. Startnyckeln
maste vara i minst lage I for att uttaget ska
kunna leverera strém.

/™ VARNING!

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvénds.

Cigarettédndare (tillval)

Tryck in tdndaren for att aktivera den. Nar den
ar klar hoppar tédndaren ut igen. Dra ut den
och anvénd gléden att tdnda med.
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Elektriska fonsterhissar

Manovrering

De elektriska fénsterhissarna mandvreras
med reglagen i dérrarnas armstdd. For att
fonsterhissarna ska fungera maste start-
nyckeln vridas till lage I eller lage Il. Efter
avslutad korning och efter startnyckeln tagits
ur, kan fonstren fortfarande 6ppnas eller
sténgas s lange ingen av framddrrarna &r
Oppnad.

Oppna fonster:

— Tryck ned reglagets framre del.
Sténga fonster:

— Dra upp reglagets framre del.

Fjarrkontroll och centrallasknappar

Samtliga sidorutor kan automatiskt ppnas/

stdngas med fjarrkontrollen eller centrallas-

knapparna:

— Hall lasknappen intryckt i tva sekunder -
fonstren 6ppnas eller sténgs.

Om 6ppning/sténgning behdver avbrytas:

— Tryck pa lasknappen igen.

& VARNING!

Kontrollera att barn eller andra passa-
gerare inte far handerna i klam om
fénstren sténgs med fjarrkontrollen.

A. Framdorrars fonster B. Bakdorrars fonster

Forardorr

Foraren kan reglera samtliga fonsterhissar
fran sin plats.

Fonstren i framdérrarna kan éppnas och

stdngas pa tva satt:

Manuell mandvrering

— Tryck négot av reglagen (A) eller (B) latt
nedat eller dra det l4tt uppat. Fonsterhis-
sarna gar upp eller ner sa lange man r6r
reglagen.

Automatisk mandvrering

— Tryck nagot av reglagen (A) eller (B)
nedat eller dra det uppat, och sldpp
sedan. Sidorutorna 6ppnas eller stéangs
d& automatiskt. Om rutan blockeras av
nagot foremal avbryts rérelsen.

/™ VARNING!

Om det finns barn i bilen:

Téank pa att alltid bryta strommen till
fonsterhissarna genom att ta ur start-
nyckeln om féraren lamnar bilen.
Kontrollera att barn eller andra passa-
gerare inte far hdnderna i klam nar
fénstren sténgs.

/™ VARNING!

Om bakdérrarnas fonster manévreras fran
férarddrren:

Kontrollera att inte ndgon baksé&tespassa-
gerare far héanderna i klam nar fonstren
sténgs.
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Elektriska fonsterhissar

&

Spérr av fonsterhissar bak och elektrisk
barnszkerhetsspéirr’.

Sparr av fonsterhissar i
bakdorren

Dioden i strombrytaren tand
Bakdérrarnas fonster kan endast mandvreras
fran férarddrren.

OBS! Om bilen ar férsedd med elektriska
barnsakerhetssparrar i bakdé6rrarna indikerar
dioden &ven att dessa ar aktiverade. Dorrarna
kan da inte 6ppnas inifran. N&r den elektriska
barnsékerhetssparren &r aktiverad visas ett
textmeddelande i displayen.

1. Tillval.
56

Dioden i strombrytaren sldackt
Bakdérrarnas fonster kan mandvreras bade
med reglagen pa respektive dérr och med
reglagen pa férarddrren.

Passagerarplats, fram.

Passagerarplats, fram

Reglaget for fonsterhissen vid passagerar-
platsen mandévrerar endast det fonstret.
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Elektriska fonsterhissar

Fonsterhissar i bakdorrarna
Bakdérrarnas fonster kan mandvreras med
reglage pa respektive dorr eller med strom-
brytaren pa férardérren. Om dioden i strém-
brytaren for spérr av fonsterhissar i bakdorren
(placerad pa férardérrens reglagepanel) &r
téand, kan bakdérrarnas fonster endast
mandvreras fran férardérren. Fonstren i
bakdd6rrarna mandvreras pa samma sétt som
i framdérrarna.
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Backspeglar

Inre backspegel

Avbldndning

1. Avblandning goérs med spaken

2. Normalt lage

3. Avbléndat lage. Anvands nér ljuset fran
bilen bakom stér.

Avbldndning, autodimfunktion (tillval)

En sensor (4) i spegelns nederkant laser av

ljus som kommer bakifran, och bléandar av vid

starkt ljus. En auktoriserad Volvoverkstad kan

justera kénsligheten.

OBS! Bilden &r ett montage. Antingen har
spegeln manuell eller automatisk
avbléandning, aldrig bada samtidigt.
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Inre backspegel med kompass
(tillval vissa marknader)

| backspegelns &vre hégra hérn finns en
display som visar i vilken kompassriktning
bilens front pekar. Atta olika riktningar visas
med engelsk férkortning: N (norr), NE
(nordost), E (6ster), SE (sydost), S (séder),
SW (sydvast), W (vaster) och NW
(nordvast).

Kalibrering av kompass

Kompassen kan behova kalibreras i speciella
fall (instélining av viderstreck). Om
kalibrering behovs visas tecknet C i spegelns
display.

— Stanna bilen pa en stor 6ppen yta.

— Starta bilen.

— Hall knappen (1) intryckt (anvéand t.ex. en
penna) minst sex sekunder. Darefter visas
tecknet C igen.

— Kor langsamt i en cirkel med en hastighet
av hogst 10 km/h tills en kompassriktning
visas i displayen.

— Kalibreringen ar klar.
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Backspeglar

— Nagra sekunder efter att bladdrandet
upphort atergar displayen till att visa
kompassriktningen.

Magnetiska zoner.

Justering av zon

Jordklotet ar indelat i 15 magnetiska zoner.

Kompassen ér instélld for det geografiska

omrade bilen befann sig i vid leverans.

Valj annat kompassomrade genom att géra

s& har:

— Sla pa tandningen.

— Hall knappen (1) intryckt minst tre
sekunder (anvind t.ex. en penna). Numret
for aktuellt omrade visas.

— Tryck upprepade génger pa knappen tills
numret fér 6nskat geografiskt omrade (1-
15) visas.

\a

Yttre backspeglar

Reglagen for instélining av de tva yttre

backspeglarna sitter langst fram pa forar-

ddrrens armstod.

— Tryck pa knappen L for vanster
backspegel eller R fér hoger backspegel.
Dioden pa knappen lyser.

— Justera laget med instéliningsspaken i
mitten.

— Tryck en gang till pa knappen L eller R.
Dioden ska inte léngre lysa.
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Backspeglar

Elektriskt infédllbara backspeglar (tillval)
For parkering/kérning i trdnga utrymmen kan
speglarna fallas in.

— Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

— Slapp dem efter ca en sekund. Speglarna
stannar automatiskt i maximalt inféllt lage.

Viktigt!

Anvand inte isskrapa for att ta bort is fran
speglarna eftersom glasen kan repas.
Anviand defrosterfunktionen istéllet, se

s. 71/73.

/™ VARNING!

Spegeln vid férarsidan &r vidvinkelut-
formad fér att ge god Gverblick. Féremal
kan synas vara langre bort &n vad de i
verkligheten &r.

Fidlla ut speglarna

— Tryck ner knapparna L och R samtidigt.
Speglarna stannar automatiskt i utféllt
lage.

Aterstillning till neutrallige

Spegel som p.g.a. yttre vald dndrats ur sitt

lage maste aterstéllas till neutrallage for att

den elektriska in- eller utféllningen ska

fungera.
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— Féll in speglarna med L- och R-
knapparna.
— Fall ut dem igen med L- och R-knapparna.
Speglarna dr nu aterstallda i neutrallage.
Lagring av backspeglarnas position
Backspeglarnas positioner lagras nér bilen
lases med fjarrkontrollen. Nar bilen lases upp
med samma fjarrkontroll intar backspeglarna
och forarstolen de lagrade positionerna inom
fem minuter.
Trygghetsbelysning och ledbelysning
Lampan pa backspeglarnas ténds da trygg-
hetsbelysning eller ledbelysning véljs.



Instrument och reglage

Elmanodvrerad taklucka (tillval)

& VARNING!

Om det finns barn i bilen:

Bryt strommen till takluckan genom att ta
ur startnyckeln om féraren lamnar bilen.

A

R ]

Oppning, automatisk
Oppning, manuell
Stangning, manuell
Stangning, automatisk
Oppning, ventilationslage
Stangning, ventilationslage

Oppningsligen
Takluckans mandverreglage ar placerat i
taket. Luckan kan 6ppnas i tva lagen:

Ventilationsldge, uppét i bakkant (A)
Skjutlage, bakat/framéat (B)
Startnyckeln maste vara i lage I eller IL.

I
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Elmandvrerad taklucka (tillval)

Ventilationsldge

Oppna:

— Tryck reglagets bakre kant (5) uppat.

Sténg:

— Dra reglagets bakre kant (6) nedat.

Fran ventilationslége till maximalt 6ppen

taklucka:

— Dra reglaget bakaét till ndlage (1) och
slapp.

Skjutlage

Automatisk mandvrering

Dra reglaget éver tryckpunkislaget (2) till

bakre dndlage (1) eller éver

tryckpunkislage (3) till framre dndldage (4)

och slapp. Takluckan 6ppnas/stangs helt.

Manuell mandvrering

Oppna:

- Dra reglaget bakat till tryckpunkten (2).
Luckan rér sig mot maximalt Sppet lage sa
lange knappen halls intryckt.

Stang:

— Tryck reglaget framat till tryckpunkten (3).
Luckan ror sig mot sténgt lage sa lange
knappen hélls intryckt.
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/™ VARNING!

Takluckans klamskydd verkar endast vid
automatisk sténgning, inte vid manuell.

Stiangning med fjarrkontroll eller
centrallasknapp

Stangning med fjarrkontroll eller centrallas-
knapp:

— Hall lasknappen intryckt i tva sekunder,
taklucka och fénster stangs. Dorrarna
lases.

Om sténgningen behdver avbrytas:
— Tryck pa lasknappen igen.
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Elmandvrerad taklucka (tillval)

/i\’ VARNING!

Kontrollera att barn eller andra passa-
gerare inte far hdnderna i klam om
takluckan stéangs med fjarrkontrollen.

Solskarm

Till takluckan hor en inre manuellt skjutbar
solskédrm. Nar takluckan 6ppnas fors
solskdrmen automatiskt bakat. Ta tag i
handtaget och skjut skdrmen framat for att
stdnga den.

Klamskydd

Takluckan har ett klamskydd som I6ser ut om
luckan blockeras av nagot féremal. Vid block-
ering stannar takluckan och 6ppnas déarefter
automatiskt till det senast 6ppna laget.

/™ VARNING!

Takluckans klamskydd fungerar endast vid
automatisk stéangning, inte vid manuell.
Se till att barn inte far hdanderna i klam da
takluckan stangs.
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Personliga installningar

Kontrollpanel.

Majliga instéllningar

For vissa av bilens funktioner kan personliga
instéllningar goras. Det géller las-, klimat- och
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audiofunktioner. F6r audiofunktioner, se
s. 187.

Kontrollpanel

Display

MENU

EXIT

ENTER

. Navigering

Anvandning

Instillningarna visas i displayen (A).

moow>

Oppna menyn for att géra instaliningar:

— Tryck MENU (B).

— Stega fram till t.ex. "Bilinstéllningar" med
navigeringsknappen (E).

— Tryck ENTER (D).

- Vilj alternativ med
navigeringsknappen (E).

— Aktivera valet med ENTER (D).

Sténga menyn:

— Hall in EXIT-knappen (C) under ca en
sekund.

Klimatinstallningar

Autoflaktjustering
| bilar som &r utrustade med ECC kan flaktens
hastighet i AUTO-ldge stéllas in:

— Vailj mellan Lag, Normal och Hég.

Atercirkulationstimer
Nar timern &r aktiv atercirkuleras luften i 3-
12 minuter beroende pa yttertemperaturen.

— Valj Pa/Av om atercirkulationens timer ska
vara aktiv eller ej.

Aterstall allt

Aterstéller de valbara klimatfunktionerna till

de fabriksinstallda.

Bilinstallningar

Upplasn. indikering, ljus

Da bilen lases upp med fjarrkontrollen kan en
ljusblinkning med bilens blinkers véljas. Alter-
nativen Pa/Av finns.

Lasindikering, ljus

Da bilen lases med fjarrkontrollen kan en
ljusblinkning med bilens blinkers véljas. Alter-
nativen Pa/Av finns.

Autolasning, dorrar

Da bilen bérjar rulla kan dérrar och bagage-

lucka lasas automatiskt. Alternativen P&/Av

finns.

Upplasning dorrar

Det finns tva alternativ fér upplasning:

* Alla dérrar — laser upp alla dérrar vid en
tryckning pa fjérrkontrollen.

» Forarddrren, sedan alla — laser upp forar-
dérren vid en tryckning pé fjdrrkontrollen.
Ytterligare ett tryck laser upp alla dérrar.
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Personliga installningar

Nyckelfri dorroppning

Alla dérrar — alla dorrar lases respektive
l&ses upp samtidigt.

Déorrar p4 samma sida — fram- och
bakddrr pd samma sida lases upp
samtidigt.

Bada framddrrarna — bada framddrrarna
lases upp samtidigt.

En av framddrrarna — en av framdérrarna
(vilken som helst) kan lasas upp separat.

Trygghetsbelysning

Vilj den tid bilens ljus ska vara ténda vid tryck

pa fiarrkontrollens knapp for trygghetsbe-

lysning. Féljande alternativ kan véljas: 30/60/

90 sekunder.
Ledbelysning

Valj den tid bilens ljus ska vara tdnda da
vénster rattspak dras bakat efter att start-

nyckeln tagits ur. Féljande alternativ kan
véljas: 30/60/90 sekunder.

Information

e VIN-nummer (Vehicle Identification
Number) &r bilens unika identitets-
nummer.

* Antal nycklar. Har visas hur manga

nycklar som finns registrerade for bilen.
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Allmant om klimat

Manuell klimatanlaggning, A/C
Elektronisk klimatanldggning, ECC (tillval)
Luftdistribution

Bransledriven parkeringsvarmare (tillval)
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Klimat

Allmant om klimat

Luftkonditionering
Klimatanlédggningen kyler eller varmer samt
avfuktar luften i kupén. Bilen &r utrustad med
antingen manuell (A/C) eller automatisk
klimatreglering (ECC).

OBS! Luftkonditioneringen kan stangas av,
men for basta mojliga luft i kupén och undvi-
kande av imma pa rutorna bér den alltid vara
paslagen.

Imma pa rutornas insida

Reducera problemet med imma pa rutornas
insida genom att putsa rutorna. Anvénd ett
vanligt fénsterputsmedel.

Is och sno

Sopa bort is och sné fran luftintaget till klimat-
systemet (spalten mellan huv och vindruta).

Fels6kning och reparation

Anlita endast auktoriserade Volvoverkstader
for felsdkning och reparation av klimatanlagg-
ningen.

Koldmedium

| luftkonditioneringsanldggningen finns
koldmediet R134a. Detta innehaller inget
klor, vilket innebér att det ar ofarligt for
ozonlagret. Vid pafylining/byte av
kéldmedium far endast R134a anvéndas. Lat
en auktoriserad Volvoverkstad utféra detta
arbete.
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Kupéfilter

All luft som kommer in i bilens kupé renas
férst med ett filter. Det maste bytas med
jamna mellanrum. F6lj Volvos serviceprogram
for rekommenderat bytesintervall. Vid kérning
i starkt férorenad milj6 kan filtret behtva
bytas oftare.

OBS! Det finns olika typer av kupéfilter. Se till
att rétt filter monteras.

Display

Ovanfor klimatpanelen finns en display. Dar
visualiseras de gjorda klimatinstéllningarna.
Personliga instéllningar

Tva funktioner i klimatanldggningen kan
stéllas in:

* Flakthastighet i AUTO-lige (géller endast
bilar med ECC).

» Timerstyrd atercirkulation av kupéluft.

Fo6r information om hur instéllningarna gors,
se s. 64.

Ventilationsmunstycken i

instrumentpanelen
A.  Oppet
B. Stangt

C. Riktning av luftstrémmen i sidled

D. Riktning av luftstrémmen i hojdled
Rikta de yttersta munstyckena mot sidoru-
torna for att f& bort imma fran de framre
sidorutorna.

Kallt klimat: Stéang de mittersta munstyckena
for basta klimatkomfort och avimning.
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Allmant om klimat
ECC (tillval)

Faktisk temperatur

Temperaturen som véljs motsvarar den
fysiska upplevelsen med hansyn tagen till
lufthastighet, luftfuktighet, solinstralning etc.
som for tillfallet rader i och kring bilen.

Sensorernas placering:

* Solsensorn finns pa instrumentpanelens
ovansida.

* Temperatursensorn for kupén sitter
bakom klimatpanelen.

OBS! Tack inte 6ver eller blockera senso-

rerna med kladesplagg eller féremal.

Sidorutor och taklucka

For att luftkonditioneringen ska fungera
tillfredsstallande bor sidorutor och eventuell
taklucka vara stangda.

Acceleration

Vid fullgasacceleration sténgs luftkonditione-

ringen tillfélligt av. Du kan da under en kort

stund kénna av en tillféallig temperaturékning.

Ventilationshal i hatthyllan

OBS! Blockera inte bagageutrymmets venti-

lationshal i hatthyllan med klddesplagg eller
andra féremal.

Kondensvatten

Vid varm vaderlek kan kondensvatten fran
luftkonditioneringen droppa under bilen.
Detta 4r normalt.
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Kontrollpanel.

©NOoO TN

©
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Flakt

Atercirkulation

Defroster

Luftférdelning

A/C - Pa/Av

Eluppvéarmd véanster framstol
Eluppvarmd héger framstol
Eluppvéarmd bakruta och yttre
backspeglar

Temperatur

Ealig

Funktioner

1. Flakt

Oka eller minska flakthastig-
heten genom att vrida pa
vredet.

Om vredet vridits moturs
och fléktindikeringen i
displayen slocknat, &r flakt
och luftkonditionering avstangd. Displayen
visar symbol f6r flakt och OFF.

2. Atercirkulation
Atercirkulation utesténger

dalig luft, avgaser etc. fran
E kupén. Kupéluften atercirku-
leras. Ingen luft fran utsidan

wew Sugsinibilen. Med atercir-
kulation (tillsammans med
luftkonditioneringsanlaggningen) kyls kupén
ner snabbare i varmt klimat. Om luften i bilen
atercirkuleras for lange finns det risk for
imbildning pa rutornas insidor.

Timer

Med timerfunktionen aktiverad (da funktionen
atercirkulation &r vald) minskas risken fér is,
imma och dalig luft. Se avsnitt Personliga
instéllningar s. 64 for att aktivera/avaktivera
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funktionen. Vid val av program Defroster (3)
kopplas atercirkulationen ur.

3. Defroster
Anvinds for att snabbt fa

— bort imma och is fran

' @w - framrutan och sidorutorna.
Luft strdmmar till rutorna
med hdg flakthastighet.
Dioden i defrosterknappen
lyser nér denna funktion ar inkopplad.

Nér funktionen valts sker dessutom féljande
for att ge maximal avfuktning av luften i kupén:

* luftkonditioneringen (A/C) kopplas
automatiskt in

» atercirkulationen kopplas automatiskt ur.

Nér defrosterfunktionen sténgs av atergar
klimatanlaggningen till de féregdende install-
ningarna.

4, Luftférdelning

Genom att trycka pa luftf6r-
delningsknapparna férdelas
luftstrémmen efter 5nskemal
pa rutor, kupé och golv.

En symbol i displayen
ovanfor klimatpanelen och
en ténd diod i respektive knapp visar vilken
funktion som &r vald.

Se tabellen pa s. 75.

5. A/C - Pa/Av

ON: Luftkonditioneringen
inkopplad.

OFF: Luftkonditioneringen

m urkopplad. Om Defroster (3)

wowew ar aktiverad ar luftkonditio-
neringen alltid inkopplad.

6 och 7. Eluppvarmda framstolar

(tillval vissa marknader)

— Hogre varmeniva
Ett tryck pa knappen — bada dioderna
lyser.
— L&gre varmeniva
Tva tryck pa knappen — en diod lyser.
— Varmen avstéangd
Tre tryck pa knappen — ingen diod lyser.
8. Eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar

wam  Ett tryck pd strombrytaren
startar uppvéarmningen av

Anvand eluppvarmningen
for att fa bort is och imma
fran bakruta och
backspeglar.

bakrutan och backspeglarna samtidigt. En
tand lysdiod i strombrytaren visar att
funktionen &r aktiv. Backspeglarna kopplas
automatiskt ifran efter ca 6 minuter och
bakrutan efter ca 12 minuter.

9. Temperatur
Valj kyla eller varme for bade
férar- och passagerarsidan.
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Kontrollpanel

Auto

Flakt

Atercirkulation/ Luftkvalitetssystem
Defroster

Luftférdelning

A/C - Pa4/Av (ON/OFF)
Eluppvéarmd framstol, vanster
Eluppvéarmd framstol, héger
Eluppvéarmd bakruta och yttre
backspeglar

10. Temperaturvéljare

©oNoTOr®N
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Funktioner

1. Auto

AUTO-funktionen reglerar
automatiskt klimatanlagg-
ningen sa att vald tempe-
ratur uppnas. Automatiken
styr vdrme, luftkonditio-
nering, flakthastighet,
atercirkulation och luftférdelning. Vid val av
en eller flera manuella funktioner fortsétter
ovriga funktioner att styras automatiskt. Vid
tryck pa AUTO stangs alla manuella install-
ningar av. Displayen visar AUTO KLIMAT.

G T

2. Flakt

Vrid pé vredet for att 6ka
eller minska flakthastig-
heten. Om AUTO viljs,
regleras flakthastigheten
automatiskt. Tidigare installd
flakthastighet kopplas ur.
OBS! Om vredet vridits moturs och fldktindi-
keringen i displayen slocknat, &r flékt och

luftkonditionering avstdngda. Displayen visar
symbol for flakt och OFF.

G
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3. Atercirkulation

Funktionen viljs for att
utesténga dalig luft, avgaser
etc. fran kupén. Kupéluften
atercirkuleras, dvs. ingen luft
frAn utsidan sugs in i bilen
nér funktionen &r aktiverad.
Om luften i bilen atercirkuleras for lange, finns
det risk fér imbildning pa rutornas insidor.

Ty

Timer

Med timerfunktionen aktiverad (d& funktionen
atercirkulation &r vald) minskas risken for is,
imma och dalig luft. For att aktivera/avaktivera
funktionen, se s. 64.

OBS! Vid val av Defroster (4) kopplas alltid
atercirkulationen ur.

3. Luftkvalitetssystem (tillval)
(samma knapp som atercir-

e kulation)
U Luftkvalitetssystemet bestar

av ett multifilter och en
w=c=  gensor. Filtret avskiljer gaser

och partiklar sa att halten av
lukter och féroreningar i kupén reduceras. Da
sensorn kénner av férorenad utomhusluft
sténgs luftintaget och luften atercirkuleras i
kupén. Nar luftkvalitetssensorn &r inkopplad,
lyser den gréna dioden (A) i knappen.

Aktivera luftkvalitetssensorn

+ Tryck pa knappen AUTO (1) for att
aktivera luftkvalitetssensorn (normal
instélining).

Eller:

Vaxla mellan tre funktioner genom att trycka
upprepade ganger pa atercirkulations-
knappen.

 Luftkvalitetssensorn &r inkopplad -
dioden (A) lyser.

* Ingen atercirkulation inkopplad, savida det
inte behovs for nedkylning i varmt klimat —
ingen diod lyser.

« Atercirkulation ar inkopplad — dioden (M)
lyser.

Tank pa att

* Som regel bor alltid luftkvalitetssensorn
vara inkopplad.

* | kallt klimat ar atercirkulationen
begransad for att undvika imbildning.

* Vid imbildning bor luftkvalitetssensorn
kopplas ur.

* Vid imbildning kan med férdel dven
defrosterfunktionerna fér framruta och
sidorutor samt bakruta anvandas.

4. Defroster

Anvands for att snabbt fa

W ]E)ort imma och is fran
ramrutan och sidorutorna.

S Luft strémmar till rutorna
w Med hdg flakthastighet.

Dioden i defrosterknappen

lyser nar denna funktion &r inkopplad.

Nar funktionen valts sker dessutom féljande
for att ge maximal avfuktning av luften i kupén:

* luftkonditioneringen (A/C) kopplas
automatiskt in

 Aatercirkulationen kopplas automatiskt ur.

Nar defrosterfunktionen stiangs av atergar
klimatanldggningen till de féregéende instéll-
ningarna.

5. Luftfordelning

Genom att trycka pa luftfor-
delningsknapparna férdelas
luftstrémmen efter 6nskemal
pa rutor, kupé och golv.

En symbol i displayen
ovanfor klimatpanelen och
en tand diod i respektive knapp visar vilken
funktion som &r vald.

Se tabellen pa sidan s. 75.
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6. A/C - Pa/Av (ON/OFF)
Né&r ON-dioden lyser, styrs
luftkonditioneringen av
m systemets automatik. P&
detta satt kyls inkommande
wee Ut ner och avfuktas
tillrackligt. Nar OFF-dioden

lyser, &r luftkonditioneringen alltid urkopplad.

Ovriga funktioner styrs fortfarande automa-
tiskt. Vid val av Defroster (4) styrs luftkondi-
tioneringen sa att luften avfuktas maximalt.

7 och 8. Eluppvarmda framstolar
(tillval vissa marknader)

Gor s har for att fa varme i
en framstol:

1

— Hogre varmeniva
Ett tryck pa knappen - bada dioderna
lyser.

— L&agre varmeniva
Tva tryck pa knappen - en diod lyser.

— Véarmen avstangd
Tre tryck pa knappen - ingen diod lyser.
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9. Eluppvarmd bakruta och yttre speglar
Anvand eluppvéarmningen
for att fa bort is och imma
fran bakruta och
backspeglar.

s Ett tryck pa strombrytaren
startar uppvarmningen av
bakrutan och backspeglarna samtidigt. En
tand lysdiod i strémbrytaren visar att
funktionen &r aktiv. Backspeglarna kopplas
automatiskt ifran efter ca 6 minuter och
bakrutan efter ca 12 minuter.

10. Temperaturviljare

Temperaturen for férarsidan
och passagerarsidan kan
stéllas in separat.

Ett tryck pa knappen
aktiverar enbart en sida.
Ytterligare ett tryck aktiverar
den andra sidan. Ett tredje tryck aktiverar
bada sidorna.

Aktiv sida indikeras i knappens lysdiod och i
displayen ovanfor klimatpanelen.

Nér bilen startas &r den senast gjorda instéll-
ningen kvar.

OBS! Det gér inte att paskynda
uppvéarmning/nedkylning genom att vélja
hogre/lagre temperatur &n den som egent-
ligen 6nskas.



Klimat

Luftdistribution

Luftdistribution

Anvands:

Luftdistribution

Anvands:

Luft till rutorna. Visst
luftfléde fran ventila-
tionsmunstycken. Luften
atercirkuleras inte.
Luftkonditioneringen &r
alltid inkopplad.

for att snabbt bli av
med is och imma.

Luft till golv och rutor.
Visst luftfléde fran venti-
lationsmunstycken i
instrumentpanelen.

for att fa en behaglig
komfort och bra
avimning i kallt eller
fuktigt klimat.

Luft till framruta och
sidorutor. Visst luftflode
fran ventilationsmun-
stycken.

for att undvika im-
och isbildning i kallt
och fuktigt klimat.
(Inte for lag flakthas-
tighet.)

Luft till golv och fran
ventilationsmunstycken
i instrumentpanelen.

i soligt vader vid
svala utomhustempe-
raturer.

Luftstrom till rutorna och
fran instrumentpa-
nelens ventilationsmun-
stycken.

for att fa god
komfort i varmt och
torrt klimat.

Luft till golvet. Visst
luftflode fran ventila-
tionsmunstycken i
instrumentpanelen och
till rutor.

for att fa varme till
fétterna.

Luftstrém i huvud- och
brosthojd fran ventila-
tionsmunstyckena i
instrumentpanelen.

for att fa god
nedkylning i varmt
klimat.

i 5

Luftstrém till rutor, fran

ventilationsmunstycken
i instrumentpanelen och
till golv.

for att f& svalare vid
fétterna eller varmare
upptill i kallt klimat
eller varmt, torrt
klimat.
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Klimat

Bransledriven parkeringsvarmare (tillval)

Allmant om varmare

Parkeringsvéarmaren kan startas direkt eller
stéllas in pa tva olika starttider med TIDUR 1
och TIDUR 2. Med starttid avses har den tid
da uppvéarmningen av bilen &r klar. Bilens
elektronik véljer tidpunkt nér uppvarmningen
ska borja utifrdn rddande yttertemperatur.
Om yttertemperaturen Sverstiger 25 °C sker
ingen uppvarmning. Vid temperaturer fran
—10 °C och nerat &r parkeringsviarmarens
maximala gangtid 60 minuter.

/™ VARNING!

Sténg av bransledriven varmare innan
tankning pabdrjas. Bréansle som spillts ut
pa marken kan antédndas av avgaserna.
Kontrollera i informationsdisplayen att
virmaren dr avstiangd. (N&r parkeringsvar-
maren arbetar, visas PARKVARMARE PA
i informationsdisplayen.

/™ VARNING!

Bilen maste std utomhus nér bensin- och
dieselvdarmare anvands.
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WARNING! ACHTUNG!
AVERTISSEMENT!

Varningsdekal pa tankluckan.




Klimat

Bransledriven parkeringsvarmare (tillval)

Aktivering av varmare

— Ange tidpunkt d& bilen ska anvéndas.
Tryck pa RESET (C) for att stélla in timmar
och minuter.

— Hall in RESET-knappen tills tiduret
aktiverats.

Parkering i backe
| de fall da bilen parkeras i kraftig lutning bor

den std med fronten nedét for att sdkra brans-

letillforseln till parkeringsvarmaren.

Direktstart av varmare

- Stega med tumhjulet (B) till
DIREKTSTART.

— Tryck pa RESET (C) fér att komma till
alternativen P4 eller Av.

- Vilj Pa.
Varmaren kommer nu att vara aktiverad i
60 minuter. Uppvarmningen av kupén
startar s& fort kylvattnet i motorn uppnatt
en temperatur av 30 °C.

Direktavstangning av vdarmare

— Stega med tumhjulet (B) till
DIREKTSTART.

— Tryck p4 RESET (C) for att komma till
alternativ Pa eller Av.

- Vdlj Av.
OBS! Bilen kan startas och kéras medan
parkeringsvérmaren dnnu &r igang.

Batteri och brénsle

Om batteriet inte har fullgod laddning eller
om nivan i brénsletanken ar for 1ag, sténgs
parkeringsvarmaren av automatiskt. Ett
meddelande visas i informationsdisplayen.
Bekrafta meddelandet med ett tryck pa
READ-knappen (A).

Viktigt!

Upprepad anvéndning av parkeringsvar-
maren i kombination med korta
korstrackor leder till att batteriet laddas ur
med paféljande startproblem. For att
sakerstalla att generatorn hinner
producera lika mycket energi som
varmaren férbrukar ur batteriet, b6r man
vid regelbunden anvandning av vdrmaren
kora bilen lika lang tid som varmaren
anvénds.

Instalining av tidur 1 och 2

Av sdkerhetsskél gar det endast att
programmera in tider for det narmaste
dygnet, inte for flera dagar i rad.

— Stega med hjilp av tumhjulet till TIDUR.

— Tryck latt pa RESET for att komma till den
blinkande timinstallningen.

— Stega med tumbhijulet till 6nskat timtal.

— Tryck latt pa RESET for att komma till
minutinstéllningen.

— Stega med tumhjulet for att komma till
onskat minuttal.

— Tryck latt pa RESET for att bekrafta
installningen.

— Tryck pa RESET for att aktivera tiduren.
Efter instéllning av TIDUR 1 kan en andra
starttid programmeras i TIDUR 2 genom
att stega dit med tumhjulet. Instélining av
den alternativa starttiden gérs pa samma
satt som for TIDUR 1.

Meddelande i displayen

Nar installningarna i TIDUR 1, TIDUR 2 och
Direktstart aktiveras, lyser informationssym-
bolen i kombinationsinstrumentet och en
forklarande text visas i informationsdisplayen.
| displayen visas ocksa vilket tidur som ar
aktivt nér foraren tar startnyckeln ur laset och
ska lamna bilen.

Klocka/timer

Om klockan stills om efter att vdrmarens
klockor programmerats, kommer valda timer-
tider att annulleras.
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Klimat

Bransledriven parkeringsvarmare (tillval)

Tillsatsvarmare (diesel)

(vissa lander)

| kallt vader kan extra varme fran tillsatsvar-
maren behdvas for att uppna ratt temperatur
i kupén.

Tillsatsvarmaren startar automatiskt nar extra
vérme behdvs om motorn &r igang. Den
stdngs av automatiskt nar ratt temperatur
uppnatts eller nar motorn sténgs av.
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Interior

Framstolar

Sittstallning

Férar- och passagerarstolen kan stéllas in for
optimal sitt- och korstallning.

1.

80

Framat/bakat, lyft handtaget for att stélla
in ratt avstand till ratt och pedaler.
Kontrollera att stolen ar sparrad da
instéllningen andrats.

Hoja/sénka sittdynans framkant, pumpa
upp/ned (tillval passagerarsidan)
Hoja/sanka stolen, pumpa upp/ned
(tillval passagerarsidan)

Andra svankstédet (tillval passagerar-
sidan), vrid ratten

Andra ryggstédets lutning, vrid ratten
Mand&verpanel fér eldriven stol (tillval).

/™ VARNING!

Stéll in ratt korstéllning pa férarstolen

innan kérning pabdrjas, aldrig under fard.

Kontrollera att stolen &r i last lage.

Fallning av ryggstod i framsatet
(tillval)

Passagerarstolens rygg kan féllas framéat for
att ge plats for lang last.

Skjut stolen s& langt bak som mgjligt.
Stall in ryggstodet till uppratt lage

90 grader.

Lyft spérrarna pa ryggstodets baksida
samtidigt som det falls framat.



Interior

Framstolar

2 3

Elmandvrerad stol (tillval)

Stol med minnesfunktion (tillval)
1. Stolinstalining, program 1

2.  Stolinstilining, program 2

3. Stolinstéllning, program 3

4. Lagring av stolinstallning

Forberedelser

Instéllning av stolen gérs normalt nar start-
nyckeln &r i lage I eller Il. Den kan dven
stéllas in inom 10 minuter efter man har last
upp dorren med nyckel eller fijarrkontroll. Om
dorren ar stédngd och startnyckeln &nnu inte
ar insatt i tandningslaset eller &r i lage 0 i
startlaset, kan instéllningar géras inom

40 sekunder efter det att dorren har sténgts.

Fjarrkontrollen som anvéands vid upplasning
av bilen lagrar information i stolens minne om
de andringar som gors pa stolens instéll-
ningar. D& bilen nasta gang lases upp med
samma fjérrkontroll och dérren 6ppnas inom
2 minuter, intar forarstolen och backspeg-
larna de sparade positionerna.

Tre lagen kan lagras. Efter instéllning av
stolen hélls knappen M (4) intryckt, samtidigt
som knappen (1) trycks in. Med
minnesknapparna (2) och (3) kan ytterligare
instéllningar av stol lagras i minnet.

Instéllning av redan lagrat lage

Hall nagon av minnesknapparna (1), (2) eller
(8) intryckt tills stolen stannar. Om intryckt
knapp sldpps kommer instélliningen av séker-
hetsskal genast att avbrytas.

Instélining av stolen
Med strémstillarna (5), (6) och (7) kan
féljande stéllas in:

5. Ryggstddslutning

6. Stol framat/bakat och upp/ner

7.  Sittdynans framkant upp/ner

Bara en av elmotorerna kan kdras at gangen.
De elmandvrerade framstolarna har ett
Overbelastningsskydd som utléses om nagon
stol blockeras av nagot féremal. Om det
hénder, sl av tandningen (lage 0) och vénta

ca 20 sekunder innan stolen mandévreras
igen.

Nodstopp

Om stolen oavsiktligt kommer i rorelse, tryck
pa nagon av knapparna sa stannar stolen.

/™ VARNING!

Se till att inte nagot féremal finns framfor,
bakom eller under stolen vid instéllning.
Forsakra dig om att ingen av passage-
rarna i bakséatet kan komma i klam.

Se till att barn inte leker med stromstal-
larna, for att undvika klamrisk.
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Interior

Kupébelysning

. 2 B
= oy &5

Belysning framsate

1. Belysning vénster sida

2. Stromstallare

3. Belysning hoger sida

Belysningen i framre delen av kupén regleras

med knapparna 1 och 3 i takkonsolen.

Med knapp (2) kan tre ldgen viljas for belys-

ningen i hela kupén:

* Av - hdger sida nedtryckt, belysningsau-
tomatiken &r avsténgd.

* Neutrallage — kupébelysningen tands nér
en dorr 6ppnas och slacks nar dérren
sténgs. Dimmerfunktionen ar aktiv.

» Pa - vanster sida nedtryckt, kupébelys-
ningen &r téand
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Belysning baksate

Lamporna tands eller slacks med ett tryck pa
respektive knapp. Lamporna kan aktiveras
inom 30 minuter efter det att motorn stangts
av eller ndgon dérr 8ppnats eller sténgts.

Belysningsautomatik
Kupébelysningen tédnds och slacks automa-
tiskt nér knapp (2), se bild, &r i neutralldge.

Belysningen ténds och férblir tand i
30 sekunder om:

* bilen lases upp utifran med nyckel eller
fjarrkontroll

* motorn stannats och startnyckeln vridits
till lage 0

Belysningen slécks nar:

* motorn startar

* bilen lases utifrdn med nyckel eller fjarr-
kontroll

Belysningen tdnds och férblir tdnd i 5 minuter

om nagon av ddrrarna ar Gppna.

Kupébelysningen kan tédndas eller slackas
inom 30 minuter, fran det att nyckeln vridits
till lage 0, med knapp 2. Belysningen f6rblir
da tand i 5 minuter om den inte stings av.
Tiderna som &r inprogrammerade kan &ndras,
se s. 65.



Interior

Kupébelysning

Make up-spegel’
Lampan tinds automatiskt da locket lyfts
upp.

1. Tillval vissa marknader.
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Interior

Forvaringsplatser i kupén
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Interior

Forvaringsplatser i kupén

Forvaringsplatser

1. Férvaringsficka (aven i framkant p&
framstolarnas sittdynor).

Fack i dérrpanel.

Biljettklamma.

Handskfack.

Papperskorg (tillbehdor).
Forvaringsfack (t.ex. fér cd-skivor) och

o oM 0N

mugghéllare’.
Flaskhallare (tillval).
8. Forvaringsfack och mugghallare.

N

Viktigt!
Papperskorg (5) far inte monteras om
telefonlur &r monterad pa mittkonsolens
hégra sida.

/™ VARNING!

Se till att inga harda, skarpa eller tunga
féremal ligger eller sticker ut s att de kan
orsaka personskador vid en kraftig
inbromsning.

Spénn alltid fast stora och tunga saker
med sdkerhetsbéltet eller lasts&k-
ringsband.

1. Forvaringsfack pa vissa
marknader.

Handskfack

Hér kan bilens instruktionsbok och kartor
forvaras. Aven hallare fér mynt, pennor och
bensinkort finns. Handskfacket kan lasas
manuellt med det I6stagbara nyckelbladet
som sitter i fjdrrkontrollen. Mer information
om nyckelbladet finns pa s. 92.

Golvmattor (tillval)

Volvo tillhandahaller golvmattor speciellt
tillverkade fér din bil. De ska vara ordentligt
férankrade i clipsen pa golvet for att inte glida
och kommai klam vid och under pedalerna pa
forarplatsen.
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Interior

Baksate

Nackstdd pa mittplats bak

Alla nackskydd regleras i héjdled efter passa-
gerarens langd. Nackskyddets 6verkant
regleras till mitten av bakhuvud. Skjut
nackskyddet uppat efter behov. For att fa ner
nackskyddet igen méaste knappen vid det
hégra roret tryckas in samtidigt som
nackskyddet trycks ner. For att ta loss
nackskyddet helt ska knappen vid det hogra
réret tryckas in samtidigt som nackskyddet
dras loss.
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Viktigt!

Nackstdden kan skadas om de inte
avldgsnas helt vid lastning. Aven det
mittre nackskyddet maste avlagsnas vid
tung last.

Fallning av ryggstod i baksatet
Ryggstéden i baksatet kan fallas framat,
tillsammans eller var for sig, fér att underlatta
frakt av langa féremal. For att inte béltes-
bandet ska skadas eller kidmmas fast nar
ryggstdden félls upp eller ner bor de hédngas
upp i instegshandtagets krok.
OBS! Vid fallning av baksatet b6r skydds-
pluggen fér 12 V-uttaget tas bort och laggas
i handskfacket for att undvika tryckmarken i
kladseln.
— Hang upp béltesbandet innan ryggstéden
falls ned eller upp.
— Lyfti sittdynans bakkant (1) for att filla
fram sittdynorna.



Interior

Baksate
/27
[ |
Féllning av ryggstod

— Dra upp och fram lasspérren 2) for att
|6sgdra ryggstédet. En réd indikering vid
lassparren visar att ryggstodet inte ldngre
ar spérrat.

- Fall ryggstéden (3) halvvags framat och ta
bort nackskydden pa ytterplatserna.
Mittplatsens nackskydd tas bort for att fa
ett helt plant golv.

— Placera nackskydden i plasthylsorna pa
de uppfillda sittdynornas undersidor (4).

OBS! Nar ryggstddet har fallts tillbaka ska

den réda indikeringen inte visas langre. Om

den fortfarande visas &r ryggstddet inte
spérrat.

/™ VARNING!

Glom inte att ta ner baltesbandet igen nar
ryggstdden har fallts upp.

Flaskhallare (tillval)

En flaskhallare for st6rre flaskor ar placerad
bak pa tunnelkonsolen.
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Interior

Bagageutrymme

Lastsadkringsoglor

Lastsakringsdglorna anvénds till att fasta
spannband eller ndt som ska férankra gods i
bagageutrymmet.
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Eluttag i bagageutrymme (tillval)
Fall ned locket fér att komma at eluttaget. Det
fungerar oavsett om tandningen &r paslagen
eller inte. Om tandningen slas av och en
férbrukare med hégre strémférbrukning an
0,1 A &r ansluten till eluttaget visas ett
varningsmeddelande i informationsdisplayen.
Tank pa att inte anvéanda eluttaget med
tandningen avslagen. Det finns risk fér
urladdning av batteriet.

Barkassehallare (tillval)

Bérkassehallaren haller kassar pa plats och

forhindrar att de vélter sa att innehéllet sprids

runt i bagageutrymmet.

— Fall upp luckan i bagageutrymmet.

— Spénn fast barkassarna med hjélp av
spannbandet.



Fjarrkontroll med nyckelblad
Keyless drive (tillval)
Lasning och upplasning
Barnsakerhetssparr

Larm (tillval)

Las och larm
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Las och larm

Fjarrkontroll med nyckelblad

Fjarrkontroll

Bilen levereras med tva fjarrkontroller. De
fungerar dven som startnycklar. Fjérrkontrol-
lerna innehéller I6stagbara nyckelblad av
metall f6r mekanisk lasning/upplasning av
forardorr och handskfack.

Nyckelbladens unika kod finns hos auktori-
serade Volvoverkstéder, som kan tillverka nya
nyckelblad.

Maximalt sex fjarrkontroller/nyckelblad till en
och samma bil kan programmeras och
anvéndas.

Indikering med blinkningar vid lasning/
upplasning

Nér bilen lases eller lases upp med fjarrkon-
trollen eller Keyless drive-systemet indikerar
tva blinkningar med bilens k&rriktningsvisare
att lasningen/upplasningen utforts korrekt.
Vid lasning sker indikeringen endast om alla
las lasts, efter att dorrarna stangts.

Med hjalp av personliga instéllningar &r det
majligt att koppla bort indikeringen med blink-
ningar. D& gar det inte léngre att utlasa om
korrekt lasstatus erhdllits, se s. 64.

Forlust av fjarrkontroll

Om nagon av fjarrkontrollerna férloras ska
den andra fjérrkontrollen tas med till en aukto-
riserad Volvoverkstad. | stéldférebyggande
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syfte maste den férlorade fjarrkontrollens kod
raderas ur systemet.

Elektronisk startsparr
Fjarrkontrollerna &r férsedda med kodade
chips. Koden méaste stamma 6verens med
lasaren (mottagaren) i tindningslaset. Bilen
kan endast startas om ratt fjarrkontroll med
korrekt kod anvénds.

Fjarrkontrollfunktioner

1.

Lasning — Laser samtliga dérrar och
baklucka. Ett langt tryck stanger dven
sidorutor och ev. taklucka.

Upplasning — Laser upp samtliga dérrar
och bagagelucka. Ett langt tryck 6ppnar
&ven sidorutor.

Trygghetsbelysning — Gor sé& har nar du
nérmar dig bilen:

Tryck pé fiarrkontrollens gula knapp sa
tands innerbelysning, positions-/parke-
ringsljus, nummerskyltsbelysning och
lampor i de yttre backspeglarna (tillval).
Belysningen slacks automatiskt efter 30,
60 eller 90 sekunder. Hur 6nskad tids-
instélining gors, se s. 65.



Las och larm

Fjarrkontroll med nyckelblad

4. Bagagelucka — Ett tryck pa knappen
laser upp enbart bagageluckan.

OBS! Funktionen 6ppnar inte bagageluckan.

5. Panikfunktion — Anvénds for att i nodfall
s6ka omgivningens uppmarksamhet.
Om den réda knappen halls intryckt i
minst tre sekunder eller trycks in tva
ganger inom tre sekunder, aktiveras
blinkers och signalhorn. Funktionen kan
stdngas av med samma knapp, efter att
det varit aktivt minst fem sekunder. |
annat fall stangs det av efter
30 sekunder.

Viktigt!
Fjarrkontrollens smala del &r extra kénslig
eftersom chipset sitter dar. Bilen kan inte
startas om chipset forstors.

Nyckelblad

Funktionen &r ténkt att anvdndas nér bilen
lamnas till service, hotell eller liknande. Fjarr-
kontrollen éverlamnas utan det [6sa nyckel-
bladet, som dgaren behaller.

Med fjarrkontrollens I6stagbara nyckelblad
kan atkomst till handskfack och bagageut-

rymme spérras1. Det innebér att fjarrkon-

1. Endast vissa marknader

trollen endast kan 6ppna dérrarna och att
bilen kan koras.

OBS! Med fjarrkontrollens I6stagbara i

nyckelblad kan ocksa férard6rren Gppnas B

(utan att centrallaset aktiveras), men larmet *

utldses i sa fall och maste stéangas av med |

hjalp av fjarrkontrollen, se s. 99. \ \ 2

Losstagning av nyckelblad
Ta fram nyckelbladet ur fjarrkontrollen:

— Skjut den fjaderbelastade spérren (1) at
sidan samtidigt som nyckelbladet (2) dras
ut bakat.

Ditsattning av nyckelblad

Var férsiktig nédr nyckelbladet satts tillbaka pa

sin plats i fjarrkontrollen.

— Hall fjarrkontrollen med den spetsiga
anden ner och slépp ner nyckelbladet i
sitt spar.

— Tryck latt pa nyckelbladet for att 1asa det i
spérrat lage. Ett "klick" hors.
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Las och larm

Fjarrkontroll med nyckelblad

1

1. Laspunkter for fjarrkontroll, utan servi-
celdsning aktiverad.

2. Laspunkter for fjarrkontroll, med servi-
celdsning aktiverad.

Servicelasning'
Lasning av handskfack: Vrid nyckelbladet
90 grader medsols.

Servicelasning: Vrid nyckelbladet 180 grader
medsols. Det innebér dven att bagageluckan
spérras mot 8ppning med fjérrkontrollen (ett
meddelande visas i informationsdisplayen).

1. Vissa marknader
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Svagt batteri i fjarrkontroll

Nér batteriet borjar ndrma sig punkten dar
fullgod funktion inte kan garanteras, tédnds
Informationssymbolen och FJARRKON-
TROLL BYT BATTERI visas i displayen.



Las och larm

Fjarrkontroll med nyckelblad

1
2\@

Byte av batteri i fjarrkontroll
Om lasen vid upprepade tillféllen inte
reagerar pa signal fran fijarrkontrollen vid
normalt avstand, bor batteriet bytas (typ
CR 2032, 3 V).

Dra ut nyckelbladet.

Lagg fiarrkontrollen med knappsatsen
nedat och ta bort skruven (1) med en liten
mejsel.

Lyft av locket.

Titta noga hur batteriets + och —sida &r
monterat pa lockets insida.

Band bort (2) och byt batteriet. Undvik att
vidrora batteriet och dess kontaktytor
med fingrarna.

— Sitt tillbaka locket och skruva fast det.
— Tryck tillbaka nyckelbladet pa sin plats.

Se till att det uttjanta batteriet blir omhénder-
taget pa ett miljovanligt sétt.

93



Las och larm

Keyless drive (tillval)

Nyckellost las- och startsystem
Med Keyless drive-systemet kan bilen lasas
upp, koras och lasas utan nyckel. Det récker
att ha fjarrkontrollen med sig i fickan eller i
vaskan.

Systemet go6r det bekvamare att 6ppna bilen
t.ex. med barkassar i en hand och ett barn i

den andra. Du slipper ta fram eller leta efter
fjarrkontrollen.

Bilens tva fjarrkontroller har keylessfunk-
tionen. Det gar att bestalla flera. Systemet
kan hantera upp till sex fjarrkontroller med
keylessfunktioner.
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Fjarrkontrollen inom maximalt 1,5 m fran
bilen

For att en dorr eller bagageluckan ska kunna
Oppnas maste en fjarrkontroll finnas inom
maximalt ca 1,5 m avstand fran bilens
dérrhandtag eller bagagelucka.

Det innebér att den som skall [asa eller lasa
upp en dorr maste béra fjarrkontrollen med
sig. Det gar inte att lasa eller lasa upp en dérr
om fjarrkontrollen befinner sig pa andra sidan
av bilen.

De gramarkerade falten i bilden illustrerar den
area som técks in av systemets antenner.
Om nagon lamnar bilen och tar med sig en

fiarrkontroll med keyless-funktionen sé visas
ett varningsmeddelande i informationsdis-

playen samtidigt som en ljudpaminnelse hors.
Varningsmeddelande férsvinner nar fjéarrkon-
trollen aterforts till bilen eller da startvredet
vridits till lage 0. Varningen kommer endast
om nyckelvredet &r i lage I eller Il efter det att
nagon Sppnat och stéangt en dorr.

Nar fjarrkontrollen aterférts till bilen férsvinner
varningsmeddelandet och ljudpaminnelsen
efter att ndgot av nedanstéende gjorts:

* en dorr har 6ppnats och sténgts

» startvredet har vridits till lage 0

* READ-knappen har tryckts in.

Lamna aldrig nagon fjarrkontroll i bilen
Om en fjarrkontroll med keyless-funktion
glomts kvar i bilen sé& passiveras den nar bilen
lases. Ingen obehdrig kan da ppna dérren.
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Keyless drive (tillval)

Om nagon bryter sig in bilen och hittar fjarr-
kontrollen s& kan den aktiveras och anvéndas
igen. Hantera darfér alla fjarrkontroller med
samma varsamhet.

Storningar i fjarrkontrollens funktion
Keyless-funktionen kan stéras av elektromag-
netiska avskdrmningar och falt. For att
undvika detta:

Placera inte fjarrkontrollen ndra mobiltelefon,
metallféremal eller t.ex. i en portfélj av metall.

Om stérningar &nda uppstar, anvand fjarrkon-
trollen och nyckelbladet pa vanligt sétt, se
s. 90.

Upplasning

Las upp bilen pa foljande satt:

— Oppna nagon av dérrarna med handtaget
eller ppna bagageluckan genom att
trycka pa knappen.

Upplasning med hjadlp av nyckelbladet

Om keyless-funktionen i fjarrkontrollen av

nagon anledning inte fungerar kan férar-

dérren (centrallaset aktiveras ej) dppnas pa
féljande satt:

— band forsiktigt loss plastképan pa
handtagets hogra del, genom att féra in
nyckelbladet i halet pa plastkapans
undersida.

— las upp dérren med nyckelbladet.

Elmandvrerad stol (tillval) - minnes-
funktion i fjarrkontrollen

Om flera personer med keyless-funktion i
fjarrkontrollen stiger in i bilen sa far den som
forst 6ppnar dérren sin instéllning av forar-
stolen och backspeglarna.

Lasning

Las dorrarna och bagageluckan pa féljande

satt:

— tryck in lasknappen pa ett av dérrhand-
tagen.

Alla dérrar och bagageluckan méaste vara
stéangda innan lasknappen trycks in. | annat
fall Iases de inte.

Nér bilen lases aker lasknapparna pa insidan
av dorrarna ner pé vanligt satt.
Personliga instdllningar av
Keyless drive

Keylessfunktionerna kan anpassas till dina
personliga 6nskemal. Se vidare pa s. 64 om
hur personliga instéllningar gors.
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Lasning och upplasning

Lasning/upplasning fran bilens
utsida

Genom att anvinda fjarrkontrollen kan man
lasa/lasa upp alla bilens dorrar och bagage-
luckan samtidigt. Férardérren kan lasas upp
med det |6sa nyckelbladet.

/™ VARNING!

Var uppmérksam pa att man kan bli inlast
i bilen om den lases utifran.

Automatisk aterlasning

Om ingen av dorrarna eller bagageluckan
Oppnats inom tva minuter efter upplasning,
lases alla las igen automatiskt. Denna
funktion skyddar fran att oavsiktligt lamna
bilen olast. For bilar med larm, se s. 99.

Upplasning av bagagelucka

Gor sa har for att lasa upp enbart bagage-
luckan:

— Tryck pa fjarrkontrollens knapp for
bagageluckan.

Om alla dérrar &r lasta néar bagageluckan
stangs forblir bagageluckan olast tills bilen
lases med fjarrkontrollen eller inifran.
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Lasning/upplasning fran bilens

insida

Med hjalp av strombrytaren vid d6rréppnings-

handtaget kan samtliga sidodérrar och

bagagelucka lasas eller lasas upp samtidigt.

Upplasning

— Tryck in den 6vre delen i lasknappen. Ett
langt tryck 6ppnar dven alla sidorutor.

Lasning

— Tryck in den nedre delen i lasknappen. Ett
langt tryck sténger dven alla rutor och ev.
taklucka.

Det gér inte att lasa upp d6rren genom att dra

upp lasknappen. Samtliga dérrar kan dock

ldsas manuellt med respektive lasknapp.

Genom att dra tva ganger i handtaget kan
dorrarna lasas upp och 6ppnas fran insidan.



Las och larm

Lasning och upplasning

Lasning av handskfack

Handskfacket kan endast lasas/lasas upp
med fjarrkontrollens I6stagbara nyckelblad.

- Las upp handskfacket (1) genom att vrida
nyckeln ett kvarts varv (90 grader)
motsols. Nyckelhalet ar vertikalt i upplast
lage.

- Lé&s (2) handskfacket genom att vrida
nyckeln ett kvarts varv (90 grader)
medsols. Nyckelhalet ar horisontellt i last
lage.

1. Bortkoppling av sensorer
2. Ingen funktion

Blockerat laslage

Blockerat lasldge betyder att dorrarna inte
kan Oppnas fran insidan om de &r lasta. Det
aktiveras med fjarrkontrollen. Blockerat
laslage intrader med 25 sekunders
fordrojning fran att dérrarna har lasts.

Bilen kan endast lasas upp med fjarrkon-
trollen vid blockerat lasléage. Dérrarna kan
dven Oppnas med nyckeln fran utsidan.

Tillfdllig bortkoppling av
blockerat lasldge och ev.
larmsensorer

Om nagon vill stanna kvar i bilen och du &nda

vill Iasa dorrarna fran utsidan kan du koppla
bort blockerat laslage.

— Sétt nyckeln i tandningslaset, vrid den till
lage Il och sedan tillbaka till lage I eller 0.

— Tryck pa knapp 1.

Om bilen ar utrustad med larm, kopplas

samtidigt rérelse- och lutningssensorerna

bort, se s. 100.

Dioden i knappen lyser tills bilen lases med
nyckeln eller med fjéarrkontrollen. | displayen
ldmnas ett meddelande sa lange nyckeln
sitter kvar i tdndningslaset. Nasta gang bilens
tandning slas p4, kopplas sensorerna in igen.

/™ VARNING!

Ladmna inte kvar ndgon i bilen utan att forst
koppla bort funktionen blockerat 1aslage.
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Barnsdkerhetssparr

<

Manuell spérr i vanster bakdorr.

Manuell sparr i dorrar, bak

Sparra manuellt: Reglaget for barnsékerhets-
sparren sitter i bakkanten pa bakdérrarna och
ar endast atkomligt néar dérren &r 6ppen.
Anvénd nyckelbladet for att vrida reglaget
och darigenom aktivera eller avaktivera
barnsékerhetssparren.

A. Dérrarna kan inte 6ppnas fran insidan.
B. Ddrrarna kan dppnas fran insidan.
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Elektrisk spérr for 6ppning av bakddrr och
fonster bak.

/™ VARNING!

Ha alltid lasknapparna uppdragna under
fard. Vid en eventuell olycka kan d&
raddningspersonal snabbt komma in i
bilen. Passagerarna i baksatet kan inte
Oppna dorrarna fran insidan om barnsa-
kerhetssparren &r aktiverad.

Elektrisk sparr av dorrar och
fonster, bak (tillval)

Tryck pa reglaget i férard6rren. Ett medde-
lande visas i informationsdisplayen.

Nar den elektriska barnsikerhetssparren ar
aktiv kan inte de bakre fonsterhissarna
anvandas.

Aktivera barnsékerhetsspérren:

— Vrid startnyckeln till lage | eller Il.

— Tryck pa knappen. Nar dioden i knappen
lyser &r de bakre fonsterhissarna
spéarrade.

Ett meddelande visas i informationsdisplayen
nar barnsakerhetsspérren ar aktiverad.

OBS! Det finns ingen manuell sparr pa bilar
utrustade med den elektriska barnsikerhets-
spérren.

Barnsadkerhetssparren aktiverad

Att sparren ar aktiverad indikeras med att
dioden &r tédnd samtidigt som ett textmedde-
lande visas i displayen. Dérrarna kan inte
Oppnas inifran. Fonsterhissarna kan endast
mandvreras med reglagen pa férarddrren.
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Larm (tillval)

Larmsystemet

Nar larmet &r inkopplat 6vervakar det kontinu-
erligt alla larmingéngar.

Larmet |&ser ut om:

* dorr, motorhuv eller bagagelucka 6ppnas

* en icke godkand nyckel anvéands i start-
laset eller om laset utsatts for averkan

* en rorelse detekteras i passagerarut-
rymmet (om det &r utrustat med rorelse-
sensor)

* bilen lyfts eller bogseras ivig (om den &r
utrustad med lutningssensor)

* batterikabeln kopplas ifran
* nagon forsoker koppla bort sirenen.

Larmdiod pa instrumentpanelen
En diod pa instrumentpanelen visar larmsys-
temets status:

* Dioden slackt - larmet ar frankopplat.

* Dioden blinkar en gang per sekund -
larmet &r inkopplat.

* Dioden blinkar snabbt efter frankoppling
av larmet och fram till dess att tdndningen
slas pa - larmet har varit utlGst.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visas ett

meddelande i informationsdisplayen.

Kontakta da en auktoriserad Volvoverkstad.

Om larmsystemet inte fungerar korrekt; lat en

auktoriserad Volvoverkstad underséka bilen.

OBS! Forsok inte sjalv reparera eller férandra
komponenter som ingar i larmsystemet. Alla
sédana forsok kan paverka forsakrings-
villkoren.

Inkoppling av larmfunktion

— Tryck pa fjarrkontrollens LOCK-knapp. En
l&ng blinksignal fran bilens kérriktnings-
visare bekraftar att larmet &r inkopplat och
att alla dorrar ar lasta.

Frankoppling av larmfunktion

— Tryck pa fjarrkontrollens UNLOCK:- knapp.
Tva korta blinksignaler fran bilens korrikt-
ningsvisare bekraftar att larmet &r
frankopplat och alla dérrar upplésta.

Automatisk aterstallning av larm
Funktionen skyddar dig fran att oavsiktligt
lamna bilen med larmet frankopplat.

Om ingen av sidoddrrarna eller bagageluckan
Oppnats inom tva minuter efter frankoppling
av larmet (och bilen har lasts upp med fjérr-
kontrollen) kopplas larmet automatiskt in
igen. Bilen lases samtidigt.

Stdnga av utlost larm

— Tryck pa fjarrkontrollens UNLOCK:- knapp
eller s&tt in nyckeln i tdndningslaset.

En bekraftande signal ges genom att korrikt-
ningsvisarna avger tva korta blinkningar.
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Larm (tillval)

Larmsignaler

Vid larm sker f6ljande:

¢ En siren ljuder under 25 sekunder. Den
har ett eget batteri som trader in om inte
bilens batteri har tillrécklig laddning eller
kopplas ifran.

» Samtliga korriktningsvisare blinkar i fem
minuter eller tills larmet kopplas ifran.

Fjarrkontroll ur funktion

Om fjarrkontrollen av ndgon anledning inte
fungerar, kan larmet &nda sténgas av och
bilen startas pa féljande satt:

- Oppna forardérren med nyckelbladet.
Larmet I6ser ut och sirenen ljuder.

- Satt fjgrrkontrollen i tandningslaset.
Larmet avaktiveras. Larmdioden blinkar
snabbit tills startnyckeln vridits till lage 1.
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1. Frankoppling av sensorer
2. Ingen funktion

Tillfdllig bortkoppling av

larmsensorer och blockerat

lasldage

For att undvika oavsiktlig aktivering av larmet

vid t.ex. en farjeresa, kan rérelse- och nivasen-

sorerna tillfalligt kopplas ifran.

— Vrid startnyckeln till lage Il och sedan
tillbaka till lage 0 och ta ur nyckeln.

— Tryck pa knappen (1). Dioden i knappen
lyser tills bilen lases.

| displayen lamnas ett meddelande sa lange

nyckeln sitter kvar i tindningslaset (eller en

minut efter att nyckeln tagits ut).

Nésta gang tandningen slas pa kopplas
sensorerna in igen.

Om bilen &r férsedd med blockerat lasléage
kopplas detta in samtidigt.

Test av larmsystem

Test av rorelsesensor i kupé

- Oppna samtliga fonsterrutor.

— Aktivera larmet. Aktivering av larmet
bekraftas med en langsam blinkning av
lysdioden.

— Vanta 30 sekunder.

— Testa rérelsesensorn i kupén genom att
lyfta ut t.ex. en véska fran stolsdynan. En
siren skall nu ljuda och samtliga korrikt-
ningsvisare skall blinka.

— Avaktivera larmet genom att lasa upp med
fjarrkontrollen.

Test av dorrar

— Aktivera larmet.

— Vanta 30 sekunder.

— Las upp med nyckel pa férarsidan.

- Oppna en av dérrama. En siren skall nu
ljuda och samtliga korriktningsvisare skall
blinka.

— Avaktivera larmet genom att lasa upp med
fjdrrkontrollen.

Test av motorhuv

— Sitt i bilen och avaktivera rérelsesensorn.
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Larm (tillval)

Aktivera larmet. Sitt kvar i bilen och las
ddrrarna med knappen pa fjdrrkontrollen.
Vénta 30 sekunder.

Oppna motorhuven med handtaget under
instrumentpanelen. En siren skall nu ljuda
och samtliga korriktningsvisare skall
blinka.

Avaktivera larmet genom att lasa upp med
fjarrkontrollen.
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Start och kérning

Allmant

Ekonomisk korning

Att kdra ekonomiskt &r att kéra forutseende
och mjukt samt att anpassa korsétt och
hastighet till den rddande situationen.

* Kor motorn varm sa snart som mojligt.
e Lat inte motorn ga pa tomgéang utan kor

med latt belastning sa snart det &r mgjligt.
¢ En kall motor drar mer brénsle an en varm.

¢ Undvik snabba onddiga accelerationer
och haftiga inbromsningar.

* Kor inte med onddig last i bilen.

¢ Anvind inte vinterdack nar vagarna &r
torra.

* Ta bort lasthéllaren nar den inte anvénds.
* Undvik att kéra med 6ppna fonster.

Halt vaglag

Ova halkkérning under kontrollerade former,
for att lara kdnna den nya bilens reaktioner.

Motor och kylsystem

Under speciella férhallanden, t.ex. i brant

terrdng, extrem hetta eller med tung last, finns

det risk att motor och kylsystem Gverhettas.

Undvik 6verhettning i kylsystemet

* Hall en lag hastighet vid kérning med
sldpvagn upp for en lang brant stigning.

* Sting inte av motorn omedelbart vid
stopp efter en hard kdrning.
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* Tabort extraljus som sitter framfér grillen
om du kor i extremt varmt vader.

Undvik dverhettning i motorn

Kor inte motorn pa hégre &n 4500 varv per

minut (dieselmotor: 3500 varv per minut) om

du kér med slapvagn eller husvagn i kuperad

terrang. D4 kan oljetemperaturen bli fér hég.

Oppen bagagelucka

Undvik att kéra med 6ppen bagagelucka. Om

det &ndéa &r nédvéndigt att kéra med Sppen

lucka en kortare striacka, gor sa har:

— Sténg alla fénster.

— Fordela luften mot rutan och golvet och
kor flakten pa hogsta hastighet.

/\ VARNING!

Kor inte med 6ppen bagagelucka. Giftiga
avgaser kan sugas in i bilen via bagageut-
rymmet.

Overbelasta inte batteriet

De elektriska funktionerna i bilen belastar
batteriet olika mycket. Undvik att ha
tandningsnyckeln i lage Il nar motorn &r
avstédngd. Anvand istéllet lage I, d& mindre
strom férbrukas. 12 V-uttaget i bagageut-
rymmet [amnar strém &ven nér startnyckeln &r
uttagen.

Exempel pa funktioner som drar mycket strém
ar:

* kupéflakt

* vindrutetorkare

* audioanliggning (hég volym)

* parkeringsljus.

Var dven uppmarksam pa olika tillbehér som
belastar det elektriska systemet. Anvénd inte

funktioner som drar mycket strém nér motorn
ar avstangd.

Om batterispanningen &r lag visas en text i
displayen. Energisparfunktionen stéanger ner
vissa funktioner eller reducerar belastningen
pa batteriet t.ex. genom att minska
kupéflakten och stdnga av ljudanldggningen.
Ladda batteriet genom att starta motorn.
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Branslepafylining
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Sténg av brénsledriven vdrmare innan
tankning.

Oppning av tanklucka

Oppna tankluckan med knappen pa belys-
ningspanelen, se s. 46. Motorn maste vara
avsténgd innan luckan gér att 6ppna.
Tankluckan &r placerad pa hoger bakskarm.
Stingning

Tryck in luckan tills ett klickande ljud hors.

Tanklock

Vrid tanklocket tills ett patagligt motstand
kanns. Vrid frbi motstandet till stopp. Dra ut
locket. Hang upp locket pa insidan av
tankluckan.

Satt tillbaka tanklocket efter tankning. Vrid
tills ett eller flera tydliga klick hérs.

Pafyllning av bransle

Fyll pa brénsle i tanken tills pumpmunstycket
slér ifrdn. F&r mycket brénsle kan vid varmt
véder rinna Gver.

Brénsle med sdmre kvalitet &n som anges pa
s. 219 ska inte anvidndas d& motor-effekten
och bransleférbrukningen kan paverkas
negativt.

Bensin

Viktigt!
Tills&tt inga renhallande tillsatser i
bensinen, om det inte har rekommen-
derats av Volvo.

/™ VARNING!

Brénsle som spillts ut pa marken kan
antdndas av avgaserna.

Sténg av brénsledriven varmare innan
tankning pabdrjas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i
samband med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och anténda
bensinangorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

Diesel
Dieseloljan kan vid laga temperaturer (-5

°C

till =40 °C) ge en paraffinutfalining vilket kan

leda till startsvarigheter.

Viktigt!
Anviand sarskilt vinterbransle under den
kalla arstiden.
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Starta bilen

Beroende pa motorns temperatur vid starttill-
fallet &r tomgangsvarvtalet vid kallstart hgre
an normalt fér vissa motortyper. Volvos
strévan &r att minimera avgasemissioner
genom att s snabbt som mdgjligt fa upp
motorns avgasreningssystem till ratt
driftstemperatur.

OBS! Vid kallstart kan tomgangsvarvtalet
vara mérkbart hdgre &n normalt for vissa
motortyper. Detta gors for att s snabbt som
majligt f& upp avgasreningssystemet till
normal driftstemperatur, vilket minimerar
avgasemissioner och skonar miljon.

/™ VARNING!

Ta aldrig ur startnyckeln fran rattlaset
under kérning eller nar bilen bogseras.
Startnyckeln maste vara i lage Il vid
bogsering. Rattlaset kan aktiveras, vilket
gor bilen omdjlig att styra.

Innan motorn startas

— Dra &t parkeringsbromsen
(handbromsen).

Automatvixellada:

— Startnyckeln ska vara i lage I, tryck ner
bromspedalen och lagg véxelvéljaren i
lage P eller N.
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Manuell vaxellada:

— L&gg vaxelspaken i frilage och hall
kopplingspedalen nedtryckt helt. Detta ar
sarskilt viktigt vid strang kyla.

Start av motor

Bensinmotor:

— Vrid startnyckeln till lage IIl. Om motorn
inte startar inom 5-10 sekunder, slédpp
nyckeln och gor ett nytt startférsok.

Autostart (T5 automat)

Med autostartfunktionen behéver inte start-

nyckeln (eller startvredet pa bilar med

Keyless drive, se s. 108) hallas i startlige

(Iage ) tills motorn har startat. Vrid start-

nyckeln till startlage och slépp den. Start-

motorn arbetar sedan automatiskt (upp till tio
sekunder) tills motorn har startat.

Dieselmotor:
— Vrid startnyckeln till lage II. En kontroll-

symbol' i kombinationsinstrumentet tinds
for att upplysa om att forvarmning av
motorn pagar. Vrid nyckeln till Iage Il nar
kontrollsymbolen slacks.

Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar &r utrustade med ett partikelfilter,
vilket medfér effektivare avgasrening. Partik-
larna i avgaserna samlas i filtret under normal
korning. For att brénna bort partiklarna och

1. Se s. 41 f6r mer information.

témma filtret startas en s.k. regenerering. For
detta krévs att motorn har nétt normal arbets-
temperatur.

Regenereringen av filtret sker automatiskt
med ett intervall pa ca 30-90 mil beroende pa
korforhallanden. Regenereringen tar normalt
mellan 10 och 20 minuter. Under den tiden
kan bransleférbrukningen ¢ka nagot.

Bakrutevarmaren kan aktiveras automatiskt
for att 6ka belastningen p& motorn under
regenerering utan indikering.

Regenerering vid kallt viader

Om bilen ofta kors korta strackor i kallt vader
nar inte motorn normal arbetstemperatur.
Detta innebér att regenerering av dieselparti-
kelfiltret inte sker och att filtret inte toms.

Nér filtret har fyllts med partiklar till ca 80 %

tands en gul varningstriangel i instrumentpa-
nelen samt meddelandet SOTFILTER FULLT
SE MANUAL visas i displayen i instrumentpa-
nelen.

Starta regenerering av filtret genom att kéra
bilen, helst pa landsvag eller motorvég, tills
motorn uppnar normal arbetstemperatur.
Bilen bor sedan kéras i ytterligare ca 20
minuter.

Nar regenerering &r avslutad raderas
varningsmeddelandet automatiskt.
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Starta bilen

Anvind parkeringsvarmare (tillval) i kallt vader
s& nar motorn den normala arbets-temperatur
snabbare.

Viktigt!

Om filtret fylls helt kan det bli funktionso-
dugligt. D4 blir det svart att starta motorn
och det finns risk att filtret maste bytas ut.

Startnycklar och elektronisk
startsparr

Startnyckeln ska inte hdnga ihop med andra
nycklar eller metallféremal p& samma nyckel-
knippa. Den elektroniska startspérren kan da
aktiveras av misstag.

Start- och rattlas

S,
@

0 - Laslage
Rattlaset laser ratten nar
nyckeln tas ur laset.

| - Radiolage

Vissa elkomponenter kan
kopplas in. Motorns
elsystem &r inte inkopplat.

Il - Korldge

Nyckelns lage under
korning. Bilens elsystem &r
inkopplat.

Il - Startlage
Startmotorn kopplas in.
Nyckeln sléapps och fjadrar
automatiskt tillbaka till
korlage da motorn startat.

Ett tickande ljud kan héras
om nyckeln &ri ett mellanlage. Vrid nycklen till
lage Il och tillbaka for att bli av med ljudet.

Nar rattlaset &r aktiverat

Om framhjulen star sa att det blir spanningar
i rattldset kan ett varningsmeddelande i infor-
mationsdisplayen visas och bilen gér inte att
starta.

ncy

— Taur nyckeln, vrid ratten s& att
spanningen slépper.

— Hall kvar ratten i samma lage medan
nyckeln sétts tillbaka och ett nytt start-
forsok gors.

/™ VARNING!

Ta aldrig startnyckeln ur tandningslaset
under korning eller nar bilen bogseras.
Rattlaset aktiveras och bilen gar inte att
styra.

/™ VARNING!

Ta alltid startnyckeln ur tdndningslaset nar
bilen 1dmnas, sérskilt om det finns barn i
bilen.

Se till att rattlaset &r aktiverat nér bilen limnas
s& minskar risken for stold.
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Keyless drive

~

Sy

Start av bilen

Istallet for startnyckeln sitter ett startvred i
tdndningslaset. Vredet anvinds p& samma
sétt som nyckeln. Den enda skillnaden &r att
for att starta bilen s& maste antingen
kopplingspedalen (manuellt vaxlad bil) eller
bromspedalen (automatvéxlad bil) vara
nedtryckt. Detta av sékerhetsskal.

En forutséttning for att bilen ska starta &r att
bilens passiva fjarrkontroll/nyckel finns i
kupén eller bagageutrymmet.

108

Startvred eller startnyckel
Bilen kan startas med vredet eller med
nyckeln.

Gor sa hér for att ta bort startvredet:
— Tryck in spérren och dra ut vredet.

Gor sa har for att starta bilen:

— Trampa ner kopplings- eller bromspe-
dalen.

Bensinmotor:

— Tryck in och vrid startvredet till lage IlI.

Dieselmotor:

— Vrid forst startvredet till lage Il och véanta
tills dieselkontrollsymbolen i kombina-

tionsinstrumentet (se s. 41) slocknat. Vrid
dérefter startvredet till Iage IlI.
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Manuell vaxellada

W,
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Vaxelldgen, fem vaxlar

Trampa ned kopplingspedalen helt vid varje
véxling. Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan vaxlingarna. Folj det anvisade véxlings-
monstret.

For att fa basta mojliga brénsleekonomi
anvénd sa hoga vaxlar som mojligt sé ofta
som mojligt.

Backvaxelspdrr, fem vaxlar

Lagg endast i backvaxeln nér bilen star stilla.
For att lagga i backvéxeln maste vaxelspaken
forst foras till Iage N. Backvéxeln kan alltsa
inte laggas i direkt fran femte véxeln p.g.a.
backvaxelspérren.

W,
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Vaxellagen, sex vaxlar (bensin)
Trampa ned kopplingspedalen helt vid varje
véxling. Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan vaxlingarna. Folj det anvisade véxlings-
monstret.

For att fa basta majliga bransleekonomi
anvénd sa hoga vaxlar som méjligt sa ofta
som mdjligt.

Det kan vara svart att hitta véaxelldgena for
femmans och sexans véxel nar bilen star stilla
eftersom backvéxelsparren (som spérrar
sidoslaget) mot backen dé inte &r aktiverad.
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Manuell vaxellada

Backvaxelsparr, sex vaxlar (bensin)

Lagg endast in backvéxeln nér bilen star stilla.

OBS! Backvixeln &r blockerad elektroniskt
om bilen rullar fortare &n ca 20 km/h.
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Vaxellﬁgen, sex vixlar (diesel)1 Backvaxelsparr, sex vaxlar (diesel)

Lagg endast i backvéxeln nér bilen star stilla.
For att lagga i backvaxeln, tryck ner vaxel-
spaken och for den at vénster.

Trampa ned kopplingspedalen helt vid varje
véxling. Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan vaxlingarna. F&lj det anvisade véxlings-
monstret.

For att fa basta méjliga brénsleekonomi
anvand sa hoga vaxlar som méjligt sa ofta
som mdjligt.

1.  Vissa marknader.
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Automatvaxellada
Kallistart

Vid start i laga temperaturer kan véxlingarna
ibland kénnas harda. Detta beror pa vaxel-
ladsoljan troghet vid laga temperaturer. Fér

att minska motorns avgasutslapp véxlar véxel-

ladan upp senare an normalt om motorn
startats vid laga temperaturer.

OBS! Vid kallstart kan tomgéngsvarvtalet
vara markbart hégre an normalt fér vissa
motortyper. Detta gors for att s& snabbt som
mojligt f& upp avgasreningssystemet till
normal driftstemperatur, vilket minimerar
avgasemissioner och skonar miljon.

Kick-down

Da gaspedalen trampas helt i botten (forbi
det normala fullgaslaget) sker automatiskt en
omedelbar nervéxling, s.k. kick-down.

Om gaspedalen slépps ur kick-down-laget,
sker uppvaxling automatiskt.

Kick-down anvands ndr maximal acceleration
behdvs, t.ex. vid en omkdrning.

For att forhindra Gvervarvning &r véxellddans
styrprogram forsett med ett nervéxlingsskydd
som forhindrar kick-down-funktionen.

Kick-downfunktionen kan inte anviandas i
manuellt vixellige (Geartronic).

Sdkerhetssystem

Bilar med automatvaxellada har sarskilda
sdkerhetssystem:

Nyckelsparr - Keylock

For att kunna ta ut startnyckeln maste véxel-
véljaren vara i P-laget. | alla andra lagen &r
nyckeln spérrad.

Parkeringslage (P-ldge)
Stillastdende bil med motorn igang:

— Hall foten pa bromspedalen nar véxel-
véljaren fors till annat lage.

Elektrisk vaxlingssparr - Shiftlock

Parkeringsldage (P-ldge)

For att kunna fora véxelvéljaren fran P-laget

till 6vriga véxellagen maste startnyckeln vara i

lage Il och bromspedalen vara nedtryckt.

Vaxlingssparr - Neutral (N-lage)

Om véxelviljaren &r i N-laget och bilen har

statt stilla i minst tre sekunder (oavsett om

motorn &r igang eller inte) &r véaxelvaljaren

sparrad i N-laget.

OBS! For att kunna fora véxelvaljaren fran N-

laget till ett annat véxelldge maste bromspe-

dalen vara nedtryckt och startnyckeln méaste

vara i lage Il

111



Start och kérning

Automatvaxellada

Urkoppling av vaxlingssparr

| vissa fall maste bilen kunna flyttas utan att
den &r korbar, t.ex. vid urladdat startbatteri.
Gor sa hér for att kunna flytta bilen:

— Nedanfor texten P-R-N-D pa véxel-
viljarens panel finns en liten lucka. Oppna
den i bakkanten.

- Stick in nyckelbladet fran fjérrkontrollen till
botten och tryck den nedat, och hall den
nere. Dérefter kan véxelspaken foras ur P-
laget.
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Mekanisk vaxelvaljarsparr
Spaken kan féras fritt framat eller bakéat
mellan N och D. Ovriga lagen har en spérr
som mandvreras med spérrtangenten pa
véxelvaljarspaken.

Med en tryckning pa sparrtangenten kan
spaken foras framat eller bakat mellan R, N
och D.

Automatiska vaxellagen

P - Parkeringsldge
Lage P viljs d& motorn ska startas eller d&
bilen star parkerad.

OBS! Bromspedalen maste tryckas ner for
att féra véxelspaken ur P-laget.

Viktigt!

Bilen maste sta stilla da lage P viljs.

Med P-laget &r vaxellddan mekaniskt sparrad.
Dra alltid &t parkeringsbromsen vid parkering.

R - Backlage
Bilen méaste sta stilla da lage R véljs.
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Automatvaxellada

N - Neutrallage

N-laget ar neutrallage. Ingen vaxel ar ilagd
och motorn kan startas. Dra at parkerings-
bromsen da bilen stér stilla med valjarspaken
i lage N.

D - Korldge

D &r det normala korlaget. Upp- och
nervéxling mellan véxellddans utvaxlingar sker
automatiskt beroende pé gaspadrag och
hastighet. Bilen ska sta stilla da lage D viljs
fran lage R.

Manuella lagen

For att komma fran automatiskt kérlage D till
ett manuellt lage, for spaken mot lage M. For
att komma fran lage M till automatiskt
korlage D, for spaken mot lage D.

Under fard

Manuellt véxellage kan véljas ndr som helst
under farden. Den ilagda véxeln &r last s&
lange man inte véljer en annan véxel.

Om man for véxelvaljaren till — (minus) vaxlar
bilen ner ett steg och motorbromsar pa
samma gang om man slépper gaspedalen.
Om man for véaxelvaljaren till + (plus) véxlar
bilen upp ett steg.

Den valda véxeln visas i kombinationsinstru-
mentet (se s. 39).

OBS! Geartronic innehaller tva sikerhets-
funktioner:

* Geartronic tillater inte nedvaxlingar/kick-
down som leder till s h6gt motorvarv att
motorn kan skadas. Om féraren anda
férsker gora en sddan nedvéxling hander
ingenting. Den ursprungliga véxeln f6rblir
ilagd.

» For att undvika ryck och motorstopp
vaxlar Geartronic automatiskt ner om
foraren later farten sjunka lagre &n vad
som &r lampligt for den valda véxeln.

W - Vinter

Tryck in W-knappen for att
koppla in och ur vinterpro-

[— grammet W. Symbolen W

w visas i kombinationsinstru-
mentet nér vinterpro-

grammet &r inkopplat.

Vinterprogrammet startar vaxelladan pé en
hégre utvaxling for att underlatta att komma
ivdg i halt vaglag. De lagre véxlarna aktiveras
endast vid kick-down nér vinterprogrammet
ar aktiverat.

Programmet W kan viljas oavsett vaxelval-
jarens ladge men fungerar endast nér véljaren
stér i lage D.

For att forhindra Svervarvning &r véxelladans

styrprogram forsett med ett nervaxlings-
skydd.
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Fyrhjulsdrift

Fyrhjulsdrift - AWD (All Wheel
Drive)
Fyrhjulsdriften ar alltid inkopplad.

Fyrhjulsdrift innebér att fordonet driver
samtidigt pa alla fyra hjulen. Kraften férdelas
automatiskt mellan fram- och bakhjulen. Ett
elektroniskt styrt kopplingssystem fordelar
kraften till det hjulpar som i det aktuella
véglaget har det bésta fastet. Detta for att
uppna basta maéjliga vaggrepp och undvika
hjulspinn.

Vid normal kérning férdelas en stérre del av
kraften till framhjulen.

Fyrhjulsdrift 6kar korsékerheten i regn, sno
och frosthalka.
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Bromssystemet

Bromsservo

Om bilen rullar eller bogseras med avsténgd
motor maste man trampa ca fem ganger
hérdare pa bromspedalen jamfort med nar
motorn &r igang. Om man haller bromspe-
dalen nedtryckt vid start av motorn kan man
uppleva att bromspedalen sjunker. Detta &r
normalt eftersom bromsservot blir aktivt. Nar
bilen &r utrustad med EBA (Emergency Brake

Assistance) kan detta upplevas mer patagligt.

OBS! Trampa endast en gang hart och
distinkt vid bromsning med avstéangd motor,
inte upprepade ganger.

/™ VARNING!

Bromsservon fungerar endast da motorn
ar igang.

Bromskretsar

Symbolen lyser om en bromskrets
gatt sonder.

Om ett fel skulle uppsté i en av
kretsarna &dr det fortfarande mdgjligt att
bromsa bilen. Bromspedalen tar langre ner
och kan kdnnas mjukare &n normalt. Ett
hardare pedaltryck krévs for att f& normal
bromseffekt.

Fukt kan andra bromsegenskaperna
Bromsdetaljerna blir bléta om man kor i
kraftigt regn, genom vattensamlingar eller nér
man tvattar bilen. Bromsbeldggens friktionse-
genskaper kan da dndras sa att bromsef-
fekten fordrojs.

Trampa latt pa bromspedalen da och d& om
du kor langre strackor i regn eller sndslask,
samt efter start i mycket fuktigt eller kallt
vader. Bromsbeldggen varms upp och vattnet
torkar. Denna atgéard &r ocksa bra att gora
innan du langtidsparkerar bilen under dessa
véderleksforhallanden.

Om bromsarna belastas hart

Vid kérning i alperna eller pd andra vagar med
motsvarande nivaskillnader belastas bilens
bromsar mycket hart &ven om man inte
trampar sarskilt hart pa bromspedalen.

Eftersom hastigheten dessutom ofta &r lag
kyls bromsarna inte sa effektivt som vid
korning pa slat vag med hdg hastighet.

For att inte belasta bromsarna hardare &n
nodvandigt, vaxla ned i nedférsbacke istéllet
for att anvanda fotbromsen. Anvind samma
véxel nedfér som du anvéander uppfér. Pa
detta satt utnyttjas motorbromsen effektivare
och fotbromsen behévs bara korta stunder.

Tank pa att kérning med slapvagn belastar
bilens bromsar ytterligare.

Lasningsfria bromsar (ABS)
ABS-systemet (Anti-lock Braking
System) hindrar hjulen fran att lasa
"~ sig under inbromsning.
Pa sa satt behélls styrformagan och
det blir |attare att t.ex. véja for ett hinder.

Efter att motorn startats sker, vid en hastighet
av ca 20 km/h, en kort sjélvtest av ABS-
systemet som kan kénnas och héras som
pulseringar i bromspedalen.

For att maximalt utnyttja ABS-systemet:

* Trampa ned bromspedalen med full kraft.
Pulseringar kanns.

» Styr bilen i fardriktningen. Slapp inte
pedaltrycket.

Ova att bromsa med ABS-systemet pa en

otrafikerad plats och under olika vaderforhal-

landen.

ABS-symbolen tinds och lyser med fast
sken:

* icatva sekunder da bilen startas om
ABS-systemet stéangts av p.g.a. fel.
Bromskretsforstarkning - EBA
(Emergency Brake Assistance) Vid behov av
en snabb inbromsning fas full bromseffekt
omedelbart. Funktionen kanner av nir en
kraftig inbromsning gérs genom att registrera
hur snabbt bromspedalen trampas ner.
Fullféljinbromsningen utan att latta pa broms-
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Bromssystemet

pedalen. Funktionen avbryts nér trycket pa
bromspedalen lattar. Funktionen &r hela tiden
aktiv. Den gar inte att stdnga av.

/™ VARNING!

Om BROMS- och ABS-varningssymbo-
lerna ar tanda samtidigt, kan fel ha
uppstatt i bromssystemet. Om nivan i
bromsvétskebehallaren vid detta tillflle ar
normal, kor forsiktigt till ndrmaste auktori-
serade Volvoverkstad for kontroll av
bromssystemet.

Om bromsoljan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bér inte bilen
koras vidare utan att bromsolja fyllts pa.
Anledningen till bromsvatskeférlusten
maste kontrolleras.
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Stabilitetssystemet

Nar systemet arbetar kan det verka som om
bilen inte svarar normalt pa gaspadrag. Det
beror pa att systemet kénner av friktionen mot
véagbanan och later d& de olika funktionerna i
stabilitetssystemet trada i kraft.

Bilen &r antingen utrustad med Stabilitets-
och dragkraftsfunktion (STC) — eller
Dynamisk stabilitets- och dragkraftsfunktion
(DSTO).

Funktion/

system stc psTC!
TC X X
SC X X
AYC X

1. Tillval vissa marknader.

Dragkraftsfunktion - Traction Control
(TC)

Dragkraftsfunktionen Gverfor kraft fran det
drivhjul som slirar mot vagbanan till det
drivhjul som inte slirar. For att 6ka framkomlig-
heten kan gaspedalen behdva trampas ner
mer an normalt. N&r dragkraftsfunktionen
arbetar kan det héras ett pulserande ljud. Det
ar helt normalt. Dragkraftsfunktionen &r mest
aktiv i laga hastigheter. Funktionen gar inte att
stédnga av.

Antislirfunktion - Spin Control (SC)
Stabilitetsfunktionen férhindrar att drivhjulen
slirar mot vagbanan under acceleration. Den

forbattrar kdrsakerheten i halt vaglag. Vid
korning med t.ex. snokedjor, i djup sné eller i
sand kan det vara en fordel att stdnga av
antislirfunktionen for att 6ka dragkraften. Det
gors da med STC-/DSTC-knappen.

Antisladdfunktion - Active Yaw Control
(AYC)

Antisladdfunktionen bromsar automatisk ett
eller flera hjul fér att stabilisera bilen vid
sladd. Bromspedalen k&nns stummare an
normalt om man samtidigt bromsar och ett
pulserande ljud hors.

Antisladdfunktionen &r hela tiden aktiv. Den
gar inte att stdnga av.

OHE

e

3 202 V]

STC eller DSTC-knappen
STC-/DSTC-knappen i mittkonsolen anvands
for att reducera eller ateraktivera systemet.
Nar lysdioden i knappen lyser &r systemet
aktiverat. Lysdioden i knappen slocknar da
stabilitetssystemets funktion har reducerats.
Ovriga funktioner paverkas inte.

OBS! For att reducera STC- eller DSTC-
systemets funktion maste knappen hallas
intryckt i minst en halv sekund. Lysdioden i
knappen slocknar och STC/DSTC SPINN-
KONTROLL AV visas i informationsdis-
playen. Varje gdng motorn startas &r
systemet automatiskt aktiverat.

117



Start och kérning

Stabilitetssystemet

Symboler i
kombinationsinstrumentet

Symbolen tédnds och sldcks
A igen efter ca 2 sekunder

TC-funktionen arbetar for att

forbéttra bilens dragkraft. AYC-

Symbolen téands for systemkontroll
funktionen arbetar f6r att férhindra sladd.

P

nér bilen startas.

Blinkande varningssymbol
SC-funktionen arbetar for att
férhindra att bilens drivhjul spinner.

Informationssymbolen lyser
med fast sken

TRACTION TILLF. AVSTANGD

visas i informationsdisplayen

tillsammans med symbolen. TC-
funktionen har temporart reducerats p.g.a. fér
h6ég bromstemperatur.

Automatisk ateraktivering av funktionen sker
nar bromstemperaturen ater blivit normal.

Informationssymbolen lyser
ﬂ med fast sken
ANTI_SLADD SERV.ERFODRAS

visas i informationsdisplayen
tillsammans med symbolen. STC-

eller DSTC-systemet har sténgts av p.g.a. fel.

— Stanna bilen pa en siker plats och stiang
av motorn.
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— Starta motorn pé nytt.

— Om varningssymbolen forblir tand, kor till
en verkstad for kontroll av systemet.

/i\’ VARNING!

Bilens kéregenskaper kan féréndras om
man reducerar STC- eller DSTC-
systemet. lakttag alltid normala forsiktig-
hetsatgérder for saker kurvtagning och
kérning i halt vaglag.
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Parkeringshjalp (tillval)

Systemet &r alltid aktivt nér bilen startas och
textmeddelandet "Parkeringshjalp aktiv
Sténg av med Exit" visas i audiodisplayen.

/™ VARNING!

Parkeringshjalpen kan aldrig ersétta det
ansvar som foraren sjélv har vid parkering.
Sensorerna har déda vinklar dar féremal
inte kan upptackas. Var uppméarksam pa
barn eller djur som befinner sig nara bilen.

CE (IHTERRRER

Parkeringshjélp framéat och bakat.
Allmant

Parkeringshjalpen anvénds som ett hjélp-
medel vid parkering. En signal indikerar
avstandet till det avkénda féremalet.

Ju ndrmare det bakom- eller framférvarande
féremalet bilen kommer, desto tétare ljuder
signalen.

Vid ett avstand pa ca 30 cm &r tonen
konstant. Om hinder finns inom avstand f6r
konstantton bade bakom och framfér bilen,
ljuder tonen véxelvis fran hogtalarna.

Annat ljud frAn audiosystemet ddmpas
automatiskt vid hdg volym.

1. Under f6rutsattning att parkerings-
hjélp &r monterad bade bak och fram.

Parkeringshjalp fram
Métomradet rakt framfér bilen &r ca 0,8 m.

Det gér inte att kombinera parkeringshjalp
fram med extraljus eftersom sensorerna
reagerar pa extraljusen.

Parkeringshjalp bak

Matomradet rakt bakom bilen &r ca 1,5 m.
OBS! Vid k&rning med t.ex. sldpvagn eller
cykelhéllare pa dragkroken maste systemet
stdngas av. Annars reagerar sensorerna pa
dessa.

Parkeringshjalpen bak sténgs av automatiskt
vid kdrning med slépvagn om Volvo original-
slapvagnskabel anvéands.

Avstangning och ateraktivering
av parkeringshjalpen
Parkeringshjalpen kan stédngas av genom att
trycka EXIT i kontrollpanelen, se s. 64. D&
visas "Parkeringshjélp inaktiv Aktivera m.
Enter” i audiodisplayen. Parkeringshjélpen
kan ateraktiveras genom att trycka ENTER i
kontrollpanelen. D4 visas "Parkeringshjalp
aktiv Stang av med Exit” i audiodisplayen.

Parkeringshjalp fram
Parkeringshjalpen framat &r aktiv vid farter
under 15 km/h, dven vid backning.

Ljudsignalen kommer fran den framre hogta-
laren.

Parkeringshjalp bak

Parkeringshjalpen bakat aktiveras nar
backvéxeln laggs i. Om systemet &r avstangt
kommer texten "Parkeringshjalp inaktiv
Aktivera m. Enter” att visas i displayen sé fort
backvéxeln laggs i.

Ljudsignalen kommer fran den bakre hogta-
laren.

Indikering av fel pa systemet

<  Informationssymbolen lyser
D med fast sken

PARKHJALP SERV. ERFORDRAS
visas i informationsdisplayen mitt i
kombinationsinstrumentet tillsammans med
symbolen.
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Parkeringshjalp (tillval)

Viktigt!
\ o Under vissa omsténdigheter kan parke-
’ b ringshjalpsystemet ge falska varningssig-
Q e
' o naler som orsakas av externa ljudkallor
t ‘ ‘ som avger samma ultraljudfrekvenser

som systemet arbetar med. Exempel pa
sadana kéllor &r bl.a. signalhorn, vata
déck pa asfalt, pneumatiska bromsar,
avgasrér pa motorcyklar. Detta indikerar
inte fel pa systemet.

Sensorer for parkeringshjalp.

Rengoring av sensorer

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de rengoras regelbundet. Reng6r dem med
vatten och bilschampo.

Is och sn6 som ticker sensorerna kan fa dem
att reagera felaktigt.
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Bogsering och bargning

Bogsera aldrig igang bilen

Anvénd ett hjalpstartbatteri om batteriet &r
urladdat och motorn inte gar igadng. Bogsera
inte igang bilen.

Viktigt!
Katalysatorn kan skadas om man
bogserar igang bilen.

/™ VARNING!

Rattlaset stannar i den position det var néar
spanningen bréts. Rattlaset maste vara
upplast innan bogsering.

Startnyckeln ska vara i lage Il. Ta aldrig
startnyckeln ur tdndningslaset under
korning eller nar bilen bogseras.

Bogsering
Tareda pa den hogsta tillatna hastigheten fér
bogsering enligt lag innan bilen bogseras.

— Satt startnyckeln i tandningslaset i lage Il
och las upp rattlaset sa att bilen gar att
styra, se s. 106.

— Startnyckeln méaste vara kvar i lage 1l
under hela bogseringen.

Automatvixellada:

— For vaxelvaljaren till lage N.

Manuell véxellada:

— For vaxelspaken till frilage.

— Se till att bogserlinan hela tiden &r strackt
s& undviks harda ryck. Hall foten pa
bromspedalen.

Bogsera inte bilar med automatvéxellada i

hégre hastighet an 80 km/h och inte langre

stracka dn 80 km. Bilen maste alltid bogseras
framat.

/™ VARNING!

Broms- och styrservon fungerar inte nar
motorn &r avstdngd. Man maste trampa
ca fem ganger hardare pa bromspedalen
och styrningen gar betydligt tyngre &n
normalt.

Bargning

Bilar med automatvéxellada ska inte, om den
ar delvis upplyft, bargas i hogre hastighet &n
80 km/h. Den bor inte bargas langre stréackor
an 80 km. Bilen méste alltid bargas sa att
hjulen rullar framét.

’\ i
% 3 |
\.__
I
L |
Bogserogla

Anvind bogsertglan om bilen behdver
bogseras pa vdgen. Bogserdglan fasts i
uttaget pa hoger sida av stétfangaren fram
eller bak. Montering av bogserdgla:

— Ta fram bogserdglan som ligger under
golvluckan i bagageutrymmet.

— Lossa i underkanten pa técklocket i
stétfangaren med en sparskruvmejsel
eller ett mynt.

— Skruva fast bogserdglan ordentligt, &nda
in till flinsen. Anvand hjulmutternyckeln
att vrida fast 6glan med.
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Start och kérning

Bogsering och bargning

— Efter anvéndning skruvas bogserdglan
loss och placeras i bagageutrymmet. Satt
tillbaka tacklocket pa stétfangaren.

Viktigt!

Bogserdglan &r endast avsedd for
bogsering pa vég, inte for bargning efter
dikeskdrning eller fastkérning. Tillkalla
professionell hjalp for bargning.
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Start och kérning

Starthjalp

Start med annat batteri

Om batteriet i bilen har laddats ur kan man
"lana” strém fran antingen ett |6st batteri eller
batteriet fran en annan bil. Kontrollera alltid
att klammorna pa startkablarna sitter fast
ordentligt s att det inte uppstar gnistor
under startforsoket.

Vid starthjélp med annat batteri rekommen-
deras féljande steg for att undvika explo-
sionsrisk:

— Vrid startnyckeln till lage 0.

— Se till att hjélpstartbatteriet har 12 V
spénning.

— Sitter hjdlpstartbatteriet i en annan bil,
stanna motorn pa den hjélpande bilen och
se till att bilarna inte vidror varandra.

— Satt dit den réda startkabeln mellan hjélp-
batteriets pluspol (1+) och det egna
batteriets pluspol (2+).

— Sétt dit den svarta startkabelns ena
klamma péa hjélpbatteriets
minuspol (3-).

— Sétt den andra klamman pé jordnings-
punkt (4-) som finns vid vénster
fiaderben.

— Starta motorn pa "hjalpbilen”. L&t motorn
gé nagon minut med hégre tomgéng an
normalt, 1500 varv/minut.

— Starta motorn pa den bil som har det
urladdade batteriet.

— Ta bort startkablarna, foérst den svarta och
sedan den réda. Se till sa inte ndgon av
klammorna pa den svarta startkabeln
kommer mot batteriets pluspol eller
ansluten klamma pa den réda startkabeln.

Ror inte anslutningarna under startférsoket.
Det finns risk for gnistbildning.

/™ VARNING!

Batteriet kan bilda knallgas som &r mycket
explosivt. En gnista, som kan bildas om du
sétter dit startkablarna felaktigt, racker for
att batteriet skall explodera.

Batteriet innehaller svavelsyra som kan
orsaka allvarliga fratskador. Skélj med
stora mangder vatten om svavelsyran
kommer i kontakt med 6gon, hud eller
klader. Vid sténk i gonen, kontakta
omedelbart |dkare.
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Start och kérning

Korning med slapvagn

Allmant

Lastférmagan péverkas av extra tillbehér som
finns monterade pa bilen, dvs. dragkrok,
kultryck (75 kg vid pakopplad slapvagn),
lasthallare, takbox m.m. samt passagerarnas
sammanlagda vikt. Bilens lastférmaga
reduceras av antal passagerare och deras
vikt.

Om draganordningen monterats i fabrik av
Volvo, levereras bilen med nédvéndig
utrustning fér kdrning med slapvagn.

* Draganordningen pa bilen ska vara av
godkand typ.

¢ Om dragkroken monteras i efterhand,
kontrollera med din Volvoaterférsaljare att
bilen &r fullt utrustad for slapvagn-
skdrning.

» L&gg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens draganordning féljer angivet
maximalt kultryck.

+  Oka dicktrycket till rekommenderat
lufttryck for full last. Se décktrycks-
dekalens placering, s. 140.

» Gor ren draganordningen regelbundet
och smérj in dragkulan' med fett.

1. Galler inte dragkulan vid anvindning
av kulhandske med svangnings-
dampare.
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Kér inte med tungt sldp da bilen &r helt ny.
Vénta tills den korts minst 1000 km.
Ilanga och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer &n normalt.
Vaxla ner till en lagre véxel och anpassa
hastigheten.

Motorn belastas hardare 4n normalt vid
korning med slapvagn.

Kors bilen med hard belastning i varmt
klimat kan motorn och véxelladan
Gverhettas. Om temperaturvisaren f6r
motorns kylsystem gér in i det réda faltet,
stanna och lat motorn g& pa tomgang
under nagra minuter. Automatvéaxelladan
reagerar genom en inbyggd skydds-
funktion. Se meddelande i informations-
displayen. Vid 6verhettning kan bilens
luftkonditionering komma att sténgas av
temporért.

Av sékerhetsskal bor man inte kora fortare
an 80 km/h, daven om vissa landers lagar
tillater hégre hastigheter.

Vaxelvaljaren ska vara i parkeringslage P
nar bil med automatvaxellada och
pakopplat slap parkeras. Anvand alltid
parkeringsbromsen. Anvénd stopp-
klossar for att blockera hjulen nér bil med
pakopplat sléap parkeras i backe.

Slapvagnsvikter
Se s. 209 for tillatna slapvagnsvikter.

OBS! Angivna hdgsta tillatna slapvagnsvikter
ar de som Volvo tillater. Nationella fordonsbe-
stdmmelser kan begrinsa slapvagnsvikt och
hastighet ytterligare. Dragkrokarna kan vara
certifierade for hégre dragvikter an vad bilen
far dra.

/™ VARNING!

Félj angivna rekommendationer for
slapvagnsvikt. Hela ekipaget kan annars
bli svarkontrollerbart vid undanmanévrar
och inbromsningar.




Start och kérning

Korning med slapvagn

Automatvaxellada, korning med vridmoment. Kontrollera med narmaste Volvo-
sldpvagn aterférsaljare vad som géller just din bil.

Parkering i backe:

— Dra &t parkeringsbromsen
(handbromsen).

— For vaxelvéljaren till parkeringsléage P.

Start i backe:
— For vaxelvéljaren till kérlage D.

— Frig6r parkeringsbromsen
(handbromsen).

Branta stigningar:

e Vailj lampligt manuellt lagvaxelldge vid
kérning i branta stigningar eller i lag fart.
D4 hindras vaxellddan fran att véxla upp
och véxelladsoljan forblir svalare.

* Anvand inte en hdgre manuell vaxel dn
motorn "orkar med". Det &r inte alltid
ekonomiskt att kora pa héga véaxlar.

* Undvik att kéra med slépvagn vid
stigningar 6ver 15 %.

Dieselmotor med manuell
vaxellada, kérning med slapvagn
Kors bilen med hard belastning i varmt klimat
kan motorns kylfléakt bytas ut till en kylflakt
med st6rre kapacitet &n den standardmon-
terade. Detta for att undvika tillfallig
avsténgning av bilens luftkonditionering
respektive tillfallig sénkning av motorns
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Start och kérning

Draganordning
Dragkrokar

Dragkulan behdver rengéras och smérjas
med fett regelbundet. N&r kulhandske med
sviangningsdampare anvénds behover inte
dragkulan smérjas in.

Om bilen utrustats med delbar dragkrok ska
monteringsanvisningen for ditséttning av
kuldelen féljas noggrant, se s. 128.

OBS! Ta alltid loss kuldelen efter
anvéndning. Férvara den i bagageutrymmet.

/™ VARNING!

Var noga med att fasta slépets sékerhets-
vajer i avsett faste.

/™ VARNING!

Om bilen &r férsedd med Volvos delbara
dragkrok:

F6lj monteringsanvisningen for kuldelen
noggrant.

Kuldelen méaste vara last med nyckel fore
korning pabdorjas.

Kontrollera att indikatorfonstret visar
gront.
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Sldpvagnskabel

Om bilens draganordning har en 13-polig
kontakt och sldpet har en 7-polig kontakt
beho6vs en adapter. Anvénd en adapterkabel
som &r godkénd av Volvo. Se till att kabeln
inte slapar i marken.



Start och korning

Draganordning

A N 1 CTERCITINT
Specifikationer
Avstand A Avstand B
Fast drag: 1055 mm Fast drag:
Delbart drag: 1055 mm Delbart drag:

Maximalt kultryck: 75 kg

72 mm
72 mm
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Start och kérning

Delbar dragkrok

Montering av kuldel
- Ta bort skyddspluggen.
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— Kontrollera att mekanismen &r i upplast
lage genom att vrida nyckeln medurs.

— Kontrollera att indikatorfonstret (3) visar
rott.
Om fonstret inte visar rétt, tryck in (1) och
vrid l&sratten moturs (2) tills ett klick hors.



Start och kérning

Delbar dragkrok

g

G 5T G 30

— Satt i och skjut in kuldelen tills ett klick — Kontrollera att indikatorfénstret visar — Vrid nyckeln moturs till last lage. Ta
hors. grént. nyckeln ur laset.
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Start och kérning

Delbar dragkrok

-0 TR

OBS! Kontrollera att kuldelen sitter fast OBS! Slapets sakerhetsvajer maste fastas i
genom att rycka uppat, nedat och bakat. Om fastet i draganordningen.

kuldelen inte sitter korrekt ska den tas av och

séttas dit igen enligt tidigare steg.
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Start och kérning

Delbar dragkrok

Borttagning av kuldel — Tryck in lasratten och vrid den moturs tills = Vrid ner lasratten helt, tills det tar stopp
— Sitt i nyckeln och vrid den medurs till ett klick hors. och hall ned samtidigt som kuldelen dras
upplast lage. ut bakat och uppat.
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Start och kérning

Delbar dragkrok

— Skjut in skyddspluggen.
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Start och kérning

Lastning

Allmant

Lastférmagan péverkas av extra tillbehér som
finns monterade pa bilen dvs. dragkrok,
kultryck (75 kg vid pakopplad slapvagn),
lasthallare, takbox m.m. och passagerarnas
sammanlagda vikt. Bilens lastférmaga
reduceras av antal passagerare och deras
vikt.

Tack skarpa kanter med nagot mjukt for
att inte skada kladseln.

Forankra all last med remmar eller
spannband i lasts&kringsdglorna.

/\ VARNING!

Bilens kéregenskaper férandras beroende
pa hur tungt lastad bilen &r och hur lasten
ar placerad.

/™ VARNING!

Ett I6st féremal som vager 20 kg kan vid
en frontalkollision i en hastighet av

50 km/h komma att uppna en rorelsevikt
som motsvarar 1000 kg.

Lastning i bagageutrymmet
Stanna motorn och dra at parkeringsbromsen
nar langa féremal ska lastas eller lossas.
Vaxelspaken eller véxelvéljaren kan stétas ur
sitt Iage av l&ng last och fa bilen i rullning. F6r
att férlanga lastutrymmet kan nackskydden
tas bort och sitena fillas, se s. 86.

Placera lasten tryckt mot ryggstodet framfor.

» Nackskydden kan avldgsnas for att inte
skadas.

» Centrera bred last.

* Tunga féremal ska placeras sa lagt som
mojligt. Undvik att placera tung last pa det
nedfallda ryggstoddet.

/™ VARNING!

Lasta aldrig ovanfor ryggstoden.
Skyddseffekten fran krockgardinen i inner-
taket kan utebli eller reduceras om lasten
nar fér hogt.

Foérankra alltid lasten. Vid en hard
inbromsning kan den annars férskjutas
och skada personer i bilen.

Anvandning av lasthallare

F&r att undvika skador pa bilen och f&r att
uppna stdrsta méjliga sakerhet vid fard,
rekommenderas de lasthéllare som Volvo har
utvecklat just for din bil.

Fé&lj noggrant den monteringsanvisning som
levereras med lasthallaren.

Kontrollera regelbundet att lasthallarna
och lasten sitter ordentligt fast. Surra
lasten vél med lastband.

Fordela lasten jamnt 6ver lasthallarna.
Lagg den tyngsta lasten underst.

Bilens vindfadng och dérmed brénslefér-
brukningen ¢kar med lastens storlek.
Kér mjukt. Undvik héftiga accelerationer,
hérda inbromsningar och hard
kurvtagning.

/™ VARNING!

Lasta hogst 75 kg pa taket inklusive
lasthéllare och eventuell takbox.
Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper
férandras vid lastning pa taket.
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Start och kérning

Anpassning av ljusbild

=it A g 11

A. Ljusbild for vénstertrafik B. Hogertrafik
Ratt ljusbild vid kdrning i héger-
eller vanstertrafik

For att inte blanda métande trafik kan stral-

kastarens ljusbild stéllas om. Rétt ljusbild ger
aven effektivare ljus ut pa vagrenen.
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Halogenljus

Stralkastare med halogenljus

Reglaget pa stralkastaren ska vara i lige (A)
vid vénstertrafik eller lage (B) vid hégertrafik.

o) B

-
/7

A

Bi-Xenonljus

Stralkastare med Bi-Xenonljus

Reglaget p4 stralkastaren ska vara i lage (A)
vid vénstertrafik eller lage (B) vid hégertrafik.

& VARNING!

Pa bilar utrustade med Bi-Xenonstral-
kastare ska alla arbeten med stralkastaren
utféras av en auktoriserad Volvoverkstad.
Bi-Xenonstralkastare kraver sarskild
forsiktighet eftersom den ar utrustad med
ett hdgspanningsaggregat.




Hjul och dack

Allmant 136
Lufttryck i dack 140
Varningstriangel och reservhjul 141
Byte av hjul 143
Provisorisk dacktatning 145

135



Hjul och dack

Allmant

Koregenskaper och dack

Décken betyder mycket for bilens kéregen-
skaper. Dacktyp, dimension, décktryck och
hastighetsklass ar viktiga fér hur bilen
upptrader.

Vid dackbyte, se till att ha samma typ och
dimension och helst ocksa samma fabrikat pa
alla fyra hjulen. Folj rekommenderat décktryck
som finns angivet pa décktrycksdekalen, se
placering s. 140.

Dimensionsbeteckning

P4 alla bildéck finns en beteckning for

dimension. Exempel pa beteckning:
205/55R16 91 W.

205 Sektionsbredd (mm)

55 Forhallande mellan sektionshéjd
och bredd (%)

R Radialdack

16 Falgdiameter i tum (")

91 Kodsiffror for max tillaten dackbe-
lastning (i detta fall 615 kg)
W Kodbeteckning fér maximal tillaten

hastighet (i detta fall 270 km/h).

Hastighetsklasser

Bilen &r helbilsgodkand, vilket innebér att
dimensioner och hastighetsklasser inte far
avvika fran dem som anges i fordonets regist-
reringsbevis. Enda undantaget fran dessa
bestammelser &r vinterdéck (bade dubbade
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och dubbfria déck). Om ett sddant dick véljs
far bilen inte koras fortare an décket &r klassat
for (t.ex. far klass Q kéras i maximalt

160 km/h).

Tank pa att det &r vaglaget som avgor hur fort
bilen kan kéras, inte hastighetsklassen pa
décken.

Observera att det &r maximal tillaten
hastighet som anges.

Q 160 km/h (anvinds endast pa
vinterdéck)

190 km/h

210 km/h

240 km/h

270 km/h

300 km/h

Nya dack

-<§<I—|

Déck ar farskvara. Efter
nagra ar borjar de hardna
samtidigt som friktionsegen-
j skaperna forsémras undan
#  foér undan. Efterstrava darfor

att f4 s farska déack som
m&jligt vid utbyte. Det &r sarskilt viktigt nér det
géller vinterdack. Tillverkningsvecka och -ér,
didckets DOT-mérkning (Department of
Transportation), anges med fyra siffror,
exempelvis 1502. Dacket pa bilden &r
tillverkat vecka 15, ar 2002.

Ddckens alder

Alla ddack som &r dldre &n sex ar bor kontrol-
leras av fackman dven om de verkar
oskadade. Anledningen till detta &r att déck
aldras och bryts ner dven om de séllan eller
aldrig anvénds. Funktionen kan darfér
paverkas pa grund av att de material som
dacket bestar av har brutits ner. Dacket bor i
sé fall inte anvéndas.

Det géller aven reservdack, vinterdéck och
déack som sparas for framtida bruk.

Exempel pa yttre tecken som indikerar att
dacket &r olampligt fér anvandning ar sprickor
eller missfargningar.

Déckets alder kan faststéllas genom DOT-
markningen, se bild ovan.



Hjul och dack

Allmant

Ddck med slitagevarnare
Slitagevarnare &r en smal upphéjning tvars
over slitbanan. P& sidan av décket syns
bokstaverna TWI (Tread Wear Indicator). D&
dacket &r sa nedslitet att bara 1,6 mm
aterstar, syns dessa band tydligt. Byt d&
snarast till nya déck. Ténk pa att ddck med
litet monsterdjup har mycket daligt vaggrepp
i regn eller sno

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
bestdmda vinterdacksdimensioner. Dessa
finns angivna pé décktrycksdekalen, se
placering s. 140. Dackdimensionerna &r
beroende av motorvariant. Vid kérning med

vinterddack méaste dessa vara monterade pa
alla fyra hjulen.

OBS! Radgdr med en Volvoaterforsaljare om
vilken félg och décktyp som passar bast.

Dubbddck

Dubbade vinterdack ska kéras in 500-

1000 km, mjukt och lugnt sa att dubbarna
sétter sig riktigt i dacken. Det ger ddcken och
speciellt dubbarna langre livslangd.

OBS! Lagbestdmmelser fér anvéndning av
dubbdack varierar fran land till land.

Monsterdjup

Vaglag med is, snémodd och laga tempera-
turer stéller betydligt hogre krav pa déck &n
vid sommarférhallanden. Darfér rekommen-
deras att inte kdra pa vinterddck som har
mindre monsterdjup an fyra mm.

Snokedjor
Snokedjor far endast anvindas pa
framhjulen, géller aven fyrhjulsdrivna bilar.

OBS! Kor aldrig fortare dn 50 km/h med
snokedjor. Undvik att kéra pa barmark
eftersom detta sliter mycket hart pa bade
snokedjor och déck. Anvénd aldrig s.k.
snabblankar eftersom utrymmet mellan
skivbromsarna och hjulen &r for litet.

Viktigt!

Anvand Volvo originalsnékedjor eller
likvardiga som &r anpassade till rétt
bilmodell, dack- och falgdimensioner.
Radgér med en auktoriserad Volvo-
verkstad
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Hjul och dack

Allmant

Ldg (1) och hdg (2) hjulmutter.

Falgar och hjulmuttrar

Anvind endast falgar som &r testade och
godkanda av Volvo och som ingér i Volvo
original-tillbehdrssortiment. Det finns tva olika
modeller av hjulmuttrar beroende pa om
falgarna &r tillverkade av stal eller aluminium.
Dra &t hjulmuttrarna med 90 Nm. Kontrollera
atdragningsmomentet med momentnyckel.

Viktigt!
Hjulmuttrarna ska dras at med 90 Nm.

Vid alltfor hard atdragning kan skruvfor-
bandet skadas.
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Stalfélg - lag hjulmutter (1)

Normalt sitter stélfalgar monterade med den
laga varianten av mutter, men stalfalgar far
dven anvéndas med den hdga typen.

/™ VARNING!

Anvand aldrig den laga typen av mutter till
en aluminiumfalg. Hjulet kan lossna.

Aluminiumfidlg - h6g hjulmutter (2)
Anvand endast den héga modellen av mutter
till aluminiumfélgar. Den skiljer sig markant
fran dvriga muttertyper eftersom den har en
roterande konisk tryckbricka.

OBS! Denna mutter far dven anvandas till
stélfalgar.

Lasbar hjulmutter

Lasbar hjulmutter kan anvéndas pa bade
aluminiumfalg och stalfalg. Om stalfdlg med
l&sbar hjulmutter anvénds i kombination med
hjulsida, ska den lasbara hjulmuttern
monteras pa pinnskruven nérmast luftven-
tilen. Hjulsidan kan annars inte séttas dit pa
falgen.

Reservhjulet “Temporary Spare”

Reservhjulet! ar endast avsett att anvindas
under den korta tid det tar att f& det ordinarie
hjulet utbytt eller reparerat. Ersétt reservhjulet
snarast med ett vanligt hjul. Under k&rning
med reservhjulet kan bilen fa annorlunda
kdregenskaper.

Kér aldrig fortare an 80 km/h med ett
reservhjul pa bilen

Viktigt!
Bilen far aldrig kéras utrustad med fler &n
ett reservhjul av typen "Temporary spare"
samtidigt.

1. Vissa varianter och marknader.




Hjul och dack

Allmant

Plilen visar déckets rotationsriktning.

Sommar- och vinterhjul

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas ska
hjulen mérkas upp med vilken sida de har
suttit pa, t.ex. V for vanster och H f6r hoger.
Déck med monster som ér tillverkat for att
endast rulla at ett hall, har rotationsriktningen
markerad med en pil pa décket. Dacket ska
ha samma rotationsriktning under hela sin
livslangd. De bo6r endast skiftas mellan fram
och bak, aldrig fran vanster till h6ger sida eller
omvint. Om dacken monteras felaktigt
férsamras bilens bromsegenskaper och
férmaga att pressa undan regn, snd och
slask. Dack med storst ménsterdjup ska alltid
monteras bak (fér att minska risken fér sladd).

Hjul ska forvaras liggande eller upphéngda,
inte stdende.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll vid osékerhet om ménsterdjupet.
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Hjul och dack

Lufttryck i dack

EifE ED

z
H

Rekommenderat déacktryck
Décktrycksdekalen pa tankluckans insida
visar vilka tryck dacken ska ha vid olika last
och hastighetsférhallanden.
1. Alla lander utom USA, Canada och
Australien.
1:1. Volvo originaldack
1:2. Reservdack
2. Australien
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Kontrollera dacktrycket

Kontrollera lufttrycket i ddcken regelbundet.
Det ratta décktrycket finns angivet i
dacktryckstabellen. De angivna déacktrycken
avser kalla dack. (Med kalla dick avses att
décken har samma temperatur som yttertem-
peraturen.)

Ko6rning med fel déacktryck forsamrar bilens
koregenskaper och kan 6ka déckslitaget.
Redan efter nagra kilometers kérning blir
décken varma och trycket hégre. Darfor ska
alltsé inte Iuft slappas ur om trycket kontrol-
leras nar dacken &r varma. Daremot ska
trycket 6kas om det &r for lagt.



Hjul och dack

Varningstriangel och reservhjul

( IW@EJWR ﬁ

Varningstriangel

Varningstriangeln sitter monterad pa insidan
av bagageluckan med hjélp av tva clips.

Fo6lj de bestammelser som géller for
anvandning av varningstriangel. Placera
varningstriangeln pa ett lampligt stélle med
tanke pa trafiksituationen.

— Lossa fodralet med varningstriangeln. Ta
varningstriangeln ur fodralet.
— Fall ut de stédbenen pa varningstriangeln.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i bagageutrymmet efter
anvandning.
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Hjul och dack

Varningstriangel och reservhjul

trotaw

Reservhjul och domkraft Reservhjul och domkraft, placering i

bagageutrymmet:

— Veva ihop domkraften (1) till halften.
Markeringen pa brickan (2) ska ligga mot
markeringen p& armen (3) for att
domkraften ska passa liggande i fastet.

— Vik in veven (4) och placera
hjulmutternyckeln (5) pa domkraften.

— Satt tillbaka domkraften (1) i hdger
hal (6). Fast reservhjulet (7) i vinster

— Lossa reservhjulet och lyft ut det. hal (8).

— Ta ut domkraften med vev och hjulmutter-
nyckeln.

Bilens originaldomkraft

Anvand originaldomkraften endast vid
hjulbyte. Domkraftens skruv ska alltid vara
véalsmord.

Reservhjul med domkraft och hjulmutter-
nyckel finns under golvet i bagageutrymmet.

Framtagning av reservhjulet:
- Vik upp golvmattan, bakifrdn och framat.

142



Hjul och dack

Byte av hjul

T B

Losstagning av hjul

Sétt ut varningstriangels om ett hjul maste
bytas vid en trafikerad plats. Se till att bilen
och domkraften star pa ett fast horisontellt
underlag.

- Ta fram reservhjul, domkraft och hjulmut-

ternyckel som ligger under mattan i
bagageutrymmet.

— Dra at parkeringsbromsen och lagg i
ettans véaxel eller lage P om bilen har
automatisk véxellada.

— Blockera framfér och bakom de hjul som

ska sta kvar p& marken. Anvand kraftiga
traklossar eller stdrre stenar.

— Bilar med stélfalgar har I6stagbara
hjulsidor. Band loss hjulsidan med

hjulmutternyckelns énde eller ryck loss
den f6r hand.

Lossa hjulmuttrarna 2—1 varv moturs
med hjulmutternyckeln.

P& varje sida av bilen finns tva domkrafts-
fasten. Veva ned domkraftens fot sa att
den pressas plant mot marken.
Kontrollera att domkraften sitter i fastet
enligt bilden och att foten &r placerad
lodrét under fastet.

Lyft bilen s& hogt att hjulet gar fritt. Ta bort
hjulmuttrarna och lyft av hjulet.
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Hjul och dack

Byte av hjul

/™ VARNING!

Kryp aldrig under bilen d& den ar
upphissad pa domkraft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i
bilen da den lyfts upp med domkraft.
Se till att passagerare uppehaller sig sa
att de har bilen eller helst ett vagracke
mellan sig och vagbanan.

Ditsattning av hjul

Rengdr anliggningsytorna pa hjul och nav.
Satt dit hjulet. Skruva fast hjulmuttrarna.
Siank ned bilen sa att hjulen inte kan
rotera.

Dra fast hjulmuttrarna korsvis. Det &r
viktigt att hjulmuttrarna blir ordentligt
atdragna. Dra at med 90 Nm. Kontrollera
atdragningsmomentet med moment-
nyckel.

Satt pa hjulsidan (stalfilg).
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Hjul och dack

Provisorisk dacktatning

Allmant

De bilar som inte &r utrustade med reservhjul
har istéllet forsetts med en décktétningssats.
Dacktatningssatsen kan anvandas till att
bade tata en punktering eller kontrollera och
justera dackstrycket. Dacktédtningssatsen
bestar av en elektrisk luftkompressor samt en
integrerad behallare med tatningsvétska.

OBS! Domkraft ar tillval pa bilar utrustade
med décktatningssats.

Provisorisk dacktatningssats

Dicktitningssatsen' 4r endast ténkt att
fungera som provisorisk nédfallsreparation
for att bilen ska kunna koras ytterligare hogst
200 km eller till ndrmaste déckverkstad.
Tatningsvétskan har férmagan att effektivt
tata dack som punkterats i slitbanan.

Behéllaren med tatningsvatskan ska bytas ut
innan bast fére-datumet passerats eller efter
anvandning av dacktitningssatsen.

Bast fore-datumet &r placerat pa kompres-
sorns framsida, se bild pa s. 150

Se s. 150 for information om byte av
behallare.

1. Vissa varianter och marknader

OBS! Dacktatningssatsen ar endast avsedd
for tatning av dack med punktering i
slitbanan.

Dé&cktétningssatsen har begrénsad férmaga
att tata dack som har punktering i déacksidan.
Téata inte dack med den provisoriska déck-
tatningen om de uppvisar stérre skaror,
sprickor eller liknande skador.
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Hjul och dack

Provisorisk dacktatning

Dacktatningssats med kompressor och
verktyg finns under golvet i bagageutrymmet.

12 V-uttag for anslutning av kompressorn
finns fram vid mittkonsolen, vid baksétet och i
last-/bagageutrymmet. Valj det eluttag som &r
narmast det punkterade décket.

/™ VARNING!

Tatningsvétskan kan vid direkt hudkontakt
orsaka hudirritation. Vid hudkontakt, tvatta
omedelbart bort vatskan med tval och
vatten.

Framtagning av ddcktatningssatsen
— Vik upp golvmattan, bakifran och framat.

- Lyft upp décktatningssatsen.
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Hjul och dack

Provisorisk dacktatning
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Pumpning av luft

Sétt ut en varningstriangel om ett hjul maste
fyllas pa vid en trafikerad plats.

Se till att den orangefiargade
strémbrytaren (2) star i position 0 och ta
fram kabel (5) och luftslang (4) ur
sidofacket (3).

Skruva luftslangens ventilanslutning till
botten pa déckventilens ganga.

Anslut kabeln () till nagot av bilens 12 V-
uttag.

Starta motorn. Bilen ska st& pa en valven-
tilerad plats.

Starta kompressorn genom att stlla
strémbrytaren (2) i position L.

Pumpa upp décket till angivet tryck enligt
décktrycksdekalen.

Sténg av kompressorn, strémbrytaren (2)
ska std i position 0. Lossa luftslangen och
kabeln. Satt tillbaka ventilhatten.

Sitt tillbaka kabeln (5) och luftslangen (4)
i sidofacket (3).

Lagg tillbaka dacktatningssatsen under
golvet i bagageutrymmet.

Kompressorn ska inte arbeta langre an
10 minuter. Lat den darefter svalna da risk
finns for 6verhettning.

Féremal med en volym upp till 50 liter kan
pumpas upp med kompressorn.

/™ VARNING!

Att inandas bilavgaser kan medféra
livsfara. L&t aldrig motorn ga i utrymmen
som &r tillstingda eller saknar tillracklig
ventilation.
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Hjul och dack

Provisorisk dacktatning

Tatning av punkterat dack

Sétt ut en varningstriangel om ett hjul maste
repareras provisoriskt pa en trafikerad plats.

Lossa dekalen (1) om hégsta tillatna
hastighet fran décktatningssatsen och
sétt fast den pa ratten dér foraren kan se
den tydligt.

Se till att den orangefargade
strémbrytaren (2) star i position 0 och ta
fram kabel (5) och luftslang (4) ur
sidofacket (3).

Skruva luftslangens ventilanslutning till
botten pa déckventilens ganga.

Anslut kabeln (5) till bilens 12 V-uttag.
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— Frigor sékerhetssparren (6) och vrid den
orangefirgade delen (7) 90 grader till
lodrétt lage, tills ett klickljud hors.

— Starta motorn. Bilen ska st pa en valven-
tilerad plats.

/™ VARNING!

Att inandas bilavgaser kan medféra
livsfara. Lat aldrig motorn vara igang i
utrymmen som &r tillstdngda eller saknar
tillracklig ventilation.

— Starta kompressorn genom att stilla
strémbrytaren (2) i position I. En tillfallig
tryckdkning pa maximalt 4 bar

férekommer under tiden som tétnings-
vétskan pumpas in. Efter ca en minut
sjunker trycket och manometern visar ett
mer korrekt dacktryck.

Pumpa dacket till ett tryck mellan 1,8 bar
och 3,5 bar. Om trycket efter tio minuters
pumpning inte kommit upp i 1,8 bar ska
kompressorn sténgas av, for att den inte
ska Gverhettas.

Lossa luftslangen (4) fran ddckventilen
och sitt tillbaka ventilhatten. Ta ut
kabeln (5) ur eluttaget. Fall tillbaka den
orangefirgade delen (7) till dess
utgangsposition och sikra sparren (6).
Forvara dacktétningssatsen pé en séker
plats i bilen.



Hjul och dack

Provisorisk dacktatning

/™ VARNING!

Sta aldrig intill ddcket d& kompressorn
pumpar. Var sarskilt vaksam vad det galler
décksidorna. Om det uppstar sprickbild-
ningar, ojdmnheter eller liknande skador
ska kompressorn omedelbart stédngas av.
Féarden bor under dessa omstandigheter
inte fortsatta. Kontakta en auktoriserad
déckverkstad.

— Kor snarast ca 3 km, med en maximal
hastighet p& 80 km/h, for att tatnings-
vétskan ska kunna téta dacket med gott
resultat.

/™ VARNING!

Hastigheten far inte 6verstiga 80 km/h
efter att den provisoriska décktatningen
anvénts. Det provisoriskt tatade décket
maste bytas ut sa snart som mgjligt
(maximal kérstracka 200 km).

- Kontrollera décktrycket igen:

OBS! Fill inte upp den orangefargade

delen (7) nédr endast kompressorn ska

anvéndas for pafylining av luft.

— Anslut luftslangen (4) till dickventilen.
Anslut kabeln (5) till 12 V-uttaget. Las av

trycket pa kompressorn. Om décktrycket
ligger under 1,3 bar har déacket inte tatats
tillrackligt effektivt. Farden bor under
dessa omsténdigheter inte fortséttas.
Kontakta en déckverkstad.

— Om dacktrycket &r hégre @n 1,3 bar ska
décket pumpas upp till angivet décktryck
enligt dacktrycksdekalen, se placering
s. 140. Sléapp ut luft med
reduceringsventilen (8) om décktrycket &r
fér hogt.

— Sténg av kompressorn, strombrytaren (2)
ska std i position 0. Lossa luftslangen och
kabeln. Sitt tillbaka ventilhatten.

— St tillbaka kabeln (5) och luftslangen (4)
i sidofacket (3).

— L&gg tillbaka dacktatningssatsen under
golvet i bagageutrymmet.

Kompressorn ska inte arbeta langre &n tio

minuter. Lt den dérefter svalna da risk finns

for verhettning.

OBS! Efter anvandning ska behallare med

tatningsvatska och slang bytas ut.
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Hjul och dack

Provisorisk dacktatning

Byte av behallare med tatnings-
vatska

Behallaren med tatningsvatskan ska bytas ut
innan bast fore-datumet passerats, se
datumdekalen (1), eller efter dicktitning.
Efter anvéndning ska behallare (6) med
hallare (8) och luftslang (10) bytas ut.

Byte kan utféras av en auktoriserad Volvo-
verkstad eller enligt instruktionerna.

/™ VARNING!

Se till s& inte kompressorn &r ansluten till

12 V-uttaget vid utbyte av behallare.

Viktigt!
Las sékerhetsféreskriftens pa behallarens
botten.
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Byte av behallare innan bast fore datum

passerats

— Skruva upp de tva skruvarna (2) pa det
orangefirgade héljet (3).

— Avldgsna hastighetsdekalen (4) och
datumdekalen (1), 6ppna
sikerhetssparren (5). Lossa héljet (3) och
ta bort det.

— Skruva loss och ta bort behéllaren (6).

- Kontrollera férseglingen (7) sé& den inte &r
skadad pa den nya behéllaren. Skruva
fast behallaren.

— Sitt tillbaka héljet (3). Kontrollera att
héljet &r korrekt ditsatt, skruva fast med
skruvarna (2).

— Satt tillbaka hastighetsdekalen (4) och ny
datumdekal (1) p4& dicktitningssatsen.

Hantera den utbytta behallaren som milj6-

farligt avfall.

Byte av behallare och slang efter

anvandning

— Skruva upp de tva skruvarna (2) pa det
orangefirgade holjet (3).

— Avligsna hastighetsdekalen (4) och
datumdekalen (1), 6ppna



Hjul och dack

Provisorisk dacktatning

sikerhetsspérren (5). Lossa héljet (3) och
ta bort det.

— Tryck ner knappen (8) medan
behallaren (6) med hallare (9) vrids
medsols, ta bort dem.

— Dra ur luftslangen (10).

— Torka av kvarbliven tatningsvétska med
trasa eller skrapa bort den om den redan
har hunnit torka.

— Sitt dit en ny luftslang (10), kontrollera
att den &r riktigt placerad.

Kontrollera férseglingen (7) pa den nya

behallaren sa den inte &r skadad. Skruva fast

hallaren (9) pa behallaren (6) och vrid fast
den motsols tills ett klickljud hérs.

— Sitt tillbaka héljet (3). Kontrollera sa
holjet ar korrekt ditsatt, skruva fast med
skruvarna (2).

— Sitt tillbaka hastighetsdekalen (4) och ny
datumdekal (1) pa dacktatningssatsen.

Den tomma behallaren och luftslangen kan
hanteras som vanliga sopor.
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Bilvard

Rengoring

Tvétta bilen

Tvatta bilen s& snart den blivit smutsig. An-
vand bilschampo. Smuts och végsalt kan l&tt
leda till korrosion.

» Stainte i direkt solljus sa lacken &r varm,
det kan ge bestaende skador pa lacken.
Hall till p& en spolplatta med avloppsse-
parator

* Spola noggrant av smutsen pa bilens
undersida.

¢ Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats. Vid anvandning av
hogtryckstvatt: Se till att hogtrycks-
sprutans munstycke inte kommer narmare
karossen &n 30 cm. Spruta inte direkt pa
lasen.

» Tvédtta med svamp och bilschampo och
rikligt med ljummet vatten.

¢ Om smutsen sitter fast hart, tvitta bilen
med kallavfettningsmedel.

» Torka bilen torr med ett rent, mjukt sémsk-
skinn eller en vattenskrapa.

» Tvétta torkarbladen med [jummen
tvallésning eller bilschampo.

Ta bort fagelspillning

Tvatta bort fagelspillning frén lacken sé snart

som mdjligt. Den innehaller kemikalier som

paverkar och missféargar lacken mycket
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snabbt. Missfargningen kan endast
avlagsnas av fackman.

/™ VARNING!

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn &r varm finns risk fér brand.

Automattvitt

En automattvétt &r ett enkelt och snabbt sétt
att fa bilen ren, men den kan aldrig ersétta en
riktig handtvatt. Automatens borstar kommer
inte at pa alla stallen.

Viktigt!

Handtvatt ar skonsammare mot lacken &n
automattvatt. Lacken ar ocksa kansligare
nér den ar ny. Darfér rekommenderas
handtviatt under bilens férsta manader.

/i\’ VARNING!

Provbromsa alltid efter tvéttning, sa att
fukt och korrosion inte angriper bromsbe-
laggen och férsédmrar bromsarna.

Tryck latt pa bromspedalen dé och dé& vid
korning av langre stréackor i regn eller
snoslask. D4 varms bromsbeléaggen upp och

torkar. Gor samma sak efter start i mycket
fuktig eller kall vaderlek.

Exteridra plastdetaljer

For rengdring av exterira plastdetaljer
rekommenderas speciellt reng6ringsmedel
som finns hos Volvoaterférséljare. Anvand
aldrig starka flackborttagningsmedel.

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nér lacken ar matt eller
for att ge den ett extra skydd.

Bilen behover inte poleras forrén den dr minst
ett &r gammal, vaxa kan man géra tidigare.
Polera och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvétta och torka bilen mycket noga fore
polering eller vaxning. Tvatta bort asfalt eller
tjarstdnk med Volvos asfaltsborttagare eller
lacknafta. Svarare flackar kan tas bort med fin
slippasta (rubbing) avsedd fér billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktio-
nerna pa férpackningarna. Manga preparat
innehaller bade polish och vax.



Bilvard

Rengoring

Rengoring av interior

Behandling av flackar pa textilkladsel
Fér smutsiga textilkladslar rekommenderas
speciellt rengdringsmedel som finns hos
Volvoaterforséljare. Andra kemikalier kan
aventyra kladselns brandhardighetsegen-
skaper.

Viktigt!
Vassa féoremal och kardborreférslutningar
kan skada bilens textilkladsel.

Behandling av flackar pa skinnkladsel
For smutsiga skinnkladslar rekommenderas
speciella rengéringsmedel som finns hos
Volvoéaterférséljare. Behandla skinnkléadseln
en till tva ganger per &r med Volvos lader-
vardssats. Anvénd aldrig starka |6snings-
medel. Det kan skada saval textil-, vinyl- som
skinnkladsel.

Behandling av flackar pa interidra plast-
detaljer och ytor

Fér rengoring av interidra plastdetaljer och
ytor rekommenderas speciellt rengérings-
medel som finns hos Volvoaterforsaljare.
Skrapa eller gnid aldrig pa en flack. Anvand
aldrig starka flackborttagningsmedel.

Rengoring av sakerhetsbdlten
Anvand vatten och syntetiskt tvattmedel,
sarkilt textilrengdringsmedel finns hos din
Volvoaterforsaljare. Tillse att béltet ar torrt
innan det rullas tillbaka in igen.
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Bilvard

Battring av lackskador

Lacken

Lacken utgor en viktig del av bilens rostskydd
och behover darfor kontrolleras regelbundet.
For att undvika rostangrepp bor lackskador
atgardas genast. De vanligaste lackskadorna
ar mindre stenskott, repor och skador pa t.ex.
skarmkanter och dérrar.

Fargkod

Det ar viktigt att anvénda rétt farg. Fargkods-

numret finns pé& produktskylten, se s. 208.
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VOLVOCARCORPMADEIN
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Variant 2
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Endast for Kina

Stenskott och repor

Innan arbetet med béttring av lacken
pabdrjas maste bilen vara rentvattad och torr
och ha en temperatur 6ver 15 °C.

Materiel

 Grundfirg (primer) pé burk

* Lack pa burk eller fargpenna

* Pensel

* Maskeringstejp.

Mindre stenskott och repor

Om stenskottet inte gatt ner till platen och ett
oskadat fargskikt fortfarande finns kvar, fyll i
farg direkt efter att smutsen tagits bort.



Bilvard

Battring av lackskador

Om stenskottet gatt ner till platen

— Fast en bit maskeringstejp 6ver den
skadade ytan. Dra sedan av tejpbiten sa
att lackresterna féljer med.

— R&r om grundfargen (primer) vl och lagg
pa med hjalp av en fin pensel eller
téndsticka. Lagg pa lack med pensel nar
grundférgen torkat.

— Vid repor, gor som tidigare, men maskera
runt skadan fér att skydda den oskadade
lacken.

— Vénta ndgon dag och polera sedan
battringarna. Anvand en mjuk trasa och
sparsamt med slippasta.
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Bilvard

Rostskydd

Kontroll och underhall

Din bil fick ett mycket noggrant och komplett
rostskydd redan pa fabriken. Delar av
karossen bestar av galvaniserad plat. Under-
redet ar skyddat av ett nétningsbesténdigt
rostskyddsmedel. En tunn, penetrerande
rostskyddsvétska sprutades in i balkar,
halrum och slutna sektioner.

Uppratthall bilens rostskydd.

« Hall bilen ren. Spola underredet. Vid
hogtryckstvétt, hall sprutan minst 30 cm
fran lackerade ytor.

* Kontrollera regelbundet och férbattra
rostskyddet vid behov.

Bilen ar byggd med ett rostskydd som inte
kraver nagon efterbehandling under normala
forhallanden forrén efter ca 12 ar. Efter
denna tid bor efterbehandling géras med tre
ars intervall. Om bilen behdver efterbe-
handlas, lat en auktoriserad Volvoverkstad
hjélpa dig.
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Underhall och service

Volvo service

Volvos serviceprogram

Innan bilen ldmnade fabriken provkérdes den
omsorgsfullt. Ytterligare en kontroll enligt
Volvo Personvagnar AB:s foreskrifter gjordes
strax innan den 6verlamnades till dig.

For att dven fortsattningsvis hélla din Volvo pa
en hog niva vad géller trafiksdkerhet, driftsa-
kerhet och tillforlitlighet bor Volvos service-
program féljas, som finns specificerat i
Service- och garantiboken. Lat en auktori-
serad Volvoverkstad utféra service- och
underhallsarbeten. Volvos verkstédder har den
personal, servicelitteratur och de special-
verktyg som garanterar hogsta
servicekvalitet.

Viktigt!
For att Volvos garanti ska gélla,
kontrollera och f&lj Service- och garanti-
boken.

Sarskilda serviceatgarder

Vissa serviceatgédrder, som berdr bilens
elektriska system, kan endast utféras med
hjalp av for bilen speciellt utvecklad
elektronisk utrustning. Kontakta darfor alltid
en auktoriserad Volvoverkstad, innan du later
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pabdrja eller utféra servicearbeten som
paverkar det elektriska systemet.

Installation av tillbehor

Felaktig inkoppling och installation av
tillbehor kan paverka bilens elektroniksystem
negativt. Vissa tillbehdr fungerar endast nar
dértill hérande mjukvara programmeras in i
din bils elektroniska system. Kontakta darfor
alltid en auktoriserad Volvoverkstad innan du
installerar tilloehor som ansluts till eller
paverkar det elektriska systemet.

Inspelning av fordonsdata

En eller flera datorer i din Volvo personbil har
mojlighet att spela in detaljerad information.
Denna information, som &r avsedd att
anvéndas i forskningssyfte for att vidareut-
veckla sékerheten och fér diagnos av fel i
vissa av bilens system, kan innehalla
uppgifter sdsom; anvandandet av sdkerhets-
balten av férare och passagerare, information
om funktion av olika system och moduler i
bilen samt information betréffande statusen
av motor-, gasregleringspjall-, styrning-,
broms- och andra system. Denna information
kan innefatta uppgifter betraffande férarens
sétt att kora bilen. Sadan information kan
innehélla uppgifter sdésom, men inte uteslu-
tande, bilens hastighet, anvdndandet av

broms- eller gaspedalen och rattutslag.
Sistnamnda data kan lagras under ett
begransat tidsintervall medan bilen kérs och
dérefter under férloppet av en kollision eller i
ett néra tillbud. Volvo Personvagnar AB
kommer inte att medverka till att denna
lagrade information lamnas ut utan samtycke.
Dock kan Volvo Personvagnar AB tvingas
lamna ut informationen p.g.a. nationell
lagstiftning. | 6vrigt kan Volvo Personvagnar
AB och auktoriserade verkstader komma att
ldsa och anvénda informationen.

Ogynnsamma korforhallanden
Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig
korning:

* Med husvagn eller slapvagn

* | bergslandskap

* | hog hastighet

* |temperaturer kallare &n —30° C eller
varmare an +40° C.

Kontrollera ocksa oljenivan oftare vid manga
kortare korstrackor (kortare &n 10 km) vid
laga temperaturer (under +5° C).

Detta kan ge onormalt hég oljetemperatur
eller oljeférbrukning.



Underhall och service

Eget underhall

Innan du borjar arbeta med bilen

Batteriet

» Kontrollera att batteriledningarna &r ratt
anslutna och vél atdragna.

» Koppla aldrig ifrdn batteriet d& motorn &r
igéng (t.ex. vid batteribyte).

* Vid laddning av batteriet far aldrig snabb-
laddare anvandas. Batteriledningarna ska
vara frankopplade vid laddning av
batteriet.

Batteriet innehaller syra som &r fratande och

giftig. Det &r darfor viktigt att batteriet

hanteras pa ett miljévanligt satt. Lat din Volvo-
handlare hjalpa dig.

/™ VARNING!

Tandsystemet har mycket hog effekt.
Livsfarlig spanning rader i tdndsystemet.
Tandningen ska darfor alltid vara avstangd
nér arbete utfors i motorrummet.

Vidror inte téndstift eller tindspole nar
tandningen ar tillslagen eller motorn &r
varm.

Kontrollera regelbundet

Kontrollera féljande vid jamna mellanrum, t.ex.

vid tankning:

» Kylvatska — Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markeringarna pa expansions-
tanken.

* Motorolja — Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markeringarna.

» Styrservoolja — Nivan ska ligga mellan
MIN- och MAX-markeringarna.

* Spolarvdtska — Behallaren ska vara
valfylld. Fyll p& med frostskyddsmedel vid
temperaturer kring fryspunkten.

Broms- och kopplingsvétska — Nivan ska

ligga mellan MIN- och MAX-markeringarna.

/™ VARNING!

Tank pa att kylarflakten kan starta automa-
tiskt nagon tid efter att motorn sténgts av.
Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn &r varm finns risk fér brand.
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Motorhuv och motorrum

Oppning av motorhuv
Oppna motorhuven:
— Drailashandtaget langst till vénster

under instrumentpanelen. Det hors nér
sparren slépper.

— For in handen mitt p& huvens framkant
och tryck spérren upp at héger.

- Oppna huven.

/™ VARNING!

Kontrollera att huven laser sig ordentligt
vid sténgning.
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Motorrum

Behallare fér spolarvitska (4-cyl.)
Expansionskarl for kylsystem
Behéllare for styrservoolja

Mitsticka for motorolja’

Kylare

Kylarflakt

Behallare fér spolarvitska (5-cyl.)
Behallare f6r broms- och kopplings-
vitska (hégerstyrd)

©NoOOA O~

©

Pafylining for motorolja’

10. Behallare f6r broms- och kopplings-
vitska (vinsterstyrd)

11. Batteri

1. Beroende pa motoralternativ

10

"
12

13

Ll L

12. Rela- och sakringscentral, motorrum
13. Luftfilter!



Underhall och service

Diesel

Branslesystem

Dieselmotorer &r kénsliga for féroreningar.
Anvénd endast dieselbrénslen fran valkanda
oljebolag. Fyll aldrig pa diesel med tveksam
kvalitet. De storre oljebolagen har dven ett
speciellt dieselbrénsle som ar avsett for ytter-
temperaturer kring fryspunkten. Detta ar mer
lattflytande vid laga temperaturer och
reducerar risken for vaxbildning i brénslesys-
temet.

Risken fér kondensvatten i tanken minskar
om tanken halls vélfylld. Se till att det &r rent
runt pafyllningsréret vid tankning. Undvik spill
pa lackerade ytor. Tvatta med tval och vatten
vid spill.

Branslestopp
Inga speciella atgarder behodvs efter ett
brénslestopp.

RME (Raps Metyl Ester)
Max 5 % RME far blandas i dieseln.

Viktigt!
Vid hégre koncentration dn 5 % RME
finns risk fér motorskador.

Avtappning av kondensvatten i
branslefilter

| branslefiltret separeras kondensvatten fran
brénslet. Kondensvattnet kan i annat falll
orsaka motorstorningar.

Avtappning av branslefiltret ska géras enligt
serviceintervallerna i Service- och garanti-
boken eller vid misstanke om att férorenat
brénsle anvants.
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Oljor och vatskor

Ay O srrenmonn
Eragiens o ity 100K
Viscolty KON

OIS

Motorrumsdekal for oljekvalitet

Viktigt!

Anvénd alltid olja av féreskriven kvalitet,
se motorrumsdekal.Kontrollera oljenivan
ofta och byt olja regelbundet.Anvéndning
av olja med lagre kvalitet &n den angivna
eller kérning med fér 1ag oljeniva skadar
motorn.

Att anvanda olja av hogre kvalitet &n den
angivna &r tillatet. Vid kérning under ogynn-
samma férhallanden rekommenderar Volvo
en olja med hdgre kvalitet &n den som
dekalen foreskriver, se s. 212.
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Métsticka, bensinmotorer

Volvo rekommenderar @Castrol | oljepro-
dukter.

Kontroll och byte av motorolja
och oljefilter

Byt olja och oljefilter enligt de bytesintervaller
som finns angivna i Service- och garanti-
boken.

Viktigt!
Vid pafylining av olja vid for lag oljeniva
maste oljan som fylls pa vara av samma
kvalitet och viskositet som oljan i motorn.

Métsticka, dieselmotorer

Det &r viktigt att oljenivan kontrolleras redan
innan férsta ordinarie oljebyte dger rum pa
den nya bilen. Service- och garantiboken
anger vid vilken matarstalining det ska ske.

Volvo rekommenderar att oljenivan kontrol-
leras var 2 500:e km. Det sékraste métvardet
fas pa kall motor fore start. Matvardet &r felvi-
sande omedelbart efter att motorn stangts av.
Matstickan visar for 1ag niva eftersom all olja
inte hunnit rinna ner i oljetraget.



Underhall och service

Oljor och vatskor

Oljenivan ska ligga inom det markerade
omrédet pd métstickan

Oljekontroll pa kall bil:

Torka av matstickan fore kontrollen.

Kontrollera oljenivdn med métstickan.
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
markeringarna.

Ligger nivan néra MIN-markeringen kan
0,5 liter fyllas pé till en borjan. Fyll pa tills
oljenivan &r narmare markeringen MAX &n
MIN pa méatstickan. Se s. 213-214 for
pafyliningsbar volym.

Oljekontroll pa varmkord bil:
— Stéll bilen plant och vanta 10-15 minuter

efter det att motorn stangts av s att oljan
hinner rinna tillbaka ner i oljetraget.

— Torka av méatstickan fére kontrollen.

— Kontrollera oljenivan med matstickan.

Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
markeringarna.

Ligger nivan ndra MIN-markeringen kan
0,5 liter fyllas pa till en borjan. Fyll pa tills
oljenivan &ar narmare markeringen MAX &n
MIN péa métstickan. Se s. 213-214 f6r
pafyliningsbar volym.

Viktigt!
Fyll aldrig 6ver MAX-markeringen. Oljefor-
brukningen kan 6ka om fér mycket olja
fylls pa i motorn.

/™ VARNING!

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren
da det finns risk fér brand.
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Oljor och vatskor

Placering av behéllare for spolarva tska’

Spolarvitska, pafylining

Vindrute- och stralkastarspolarna har

gemensam vétskebehéllare.

1. Péfylining 4-cylindriga modeller samt
diesel.

2. Pafylining 5-cylindriga modeller.

Anvand frostskyddsmedel under vintern sa

att det inte fryser i pump, behéllare och

slangar. Se volymuppgifter pa s. 217.

OBS! Blanda frostskyddsmedel med vattnet

fore pafyllning.

Kylvétska, nivakontroll och
pafylining

Vid péfylining ska instruktionerna pa foérpack-
ningen foljas. Det &r viktigt att balansera
mangden kylvatska och vatten for rddande
véaderlek. Komplettera aldrig med endast rent
vatten. Frysrisken 6kar med saval for liten
som for stor andel kylvatska.

Viktigt!

Det ar mycket viktigt att kylvatska med
korrosionsskydd enligt Volvos rekommen-
dation anvénds. D4 bilen &r ny &r den fylld
med kylvitska som klarar ca —35° C.

1.  Beroende pa motoralternativ.
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Se volymuppgifter pa s. 216.

Kontrollera kylvidtskan regelbundet
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-marke-
ringarna pa expansionstanken. Om systemet
inte ar valfyllt, kan hoga lokala temperaturer
uppsté med risk fér skador (sprickor) i cylin-
derhuvudet. Fyll pa vatska da nivan sjunkit till
MIN-markeringen.

OBS! Motorn far endast kéras med vilfyllt
kylsystem. Héga temperaturer kan uppstéa
med risk fér skador (sprickor) i cylinderhu-
vudet.

/™ VARNING!

Kylarvétskan kan vara mycket het. Om
pafyllning behéver géras da motorn &r
varm skruvas expansionskérlets lock sakta
av sé att overtrycket forsvinner.




Underhall och service

Oljor och vatskor

Broms- och kopplingsvatska,
nivakontroll och pafylining

Broms- och kopplingsvétskan har gemensam
behallare”. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-mérkena. Kontrollera nivan regelbundet.
Byt bromsvitska vartannat ar eller vid
vartannat ordinarie servicetillfalle.

Se volymuppgifter och rekommenderad
kvalitet for bromsvatska pa s. 217.

P& bilar som kors sa att bromsarna anvands
ofta och hart, t.ex. vid bergskérning eller
korning i tropiskt klimat med hog luftfuktighet,
ska vétskan bytas varje ar.

1.  Placering beroende pa vénster- eller
hégerstyrd variant.

/™ VARNING!

Om bromsoljan ligger under MIN-niva i
bromsvitskebehallaren bor inte bilen

koras vidare utan att bromsolja fyllts pa.

Anledningen till bromsvétskeforlusten
maste kontrolleras.

Styrservoolja, nivakontroll och
pafylining
Kontrollera nivan vid varje service. Byte av

olja behovs inte. Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-mérkena.

Se volymuppgifter och rekommenderad
oljekvalitet pa s. 217.

Om ett fel uppstar i styrservosystemet eller
om bilen blir strémlés och maste bogseras,
kan bilen fortfarande styras. Styrningen blir
da mycket tyngre &n normalt och mer kraft
behovs for att vrida ratten.
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Torkarblad

ﬁm

Byte av torkarblad

— Fall ut torkararmen och fall ut torkarbladet
90 grader i forhallande till torkararmen.

— Dra av torkarbladet fran axeln, rakt at
sidan.

- Skjut in det nya torkarbladet (1),
90 grader i forhallande till torkararmen.

— Fall in torkarbladet (2) under det bojda
metallblecket (3) och fall ner torkararmen.

OBS! Torkarbladen har olika langd. Bladet pa

forarsidan &r langre &n det andra.
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Batteri

Batteriskotsel

Batteriets livslangd och funktion paverkas av
antal starter, urladdningar, kérsatt, korférhal-
landen och klimatférhallanden etc.

OBS! Fyll aldrig 6ver nivamarkeringen (A).

Viktigt!
Anvand alltid destillerat eller avjoniserat
vatten (batterivatten).

For att batteriet ska fungera tillfredstéllande,

ténk pa foljande:

* Kontrollera regelbundet att vétskenivan i
batteriet ligger ritt (A).

» Kontrollera alla cellerna dér. Anvand en
skruvmejsel for att lossa técklocken. Varje
cell har en egen maxinivamarkering.

» Fyll vid behov pa destillerat vatten till
batteriets maxnivamarkering.

* Dra at tacklocken ordentligt.

OBS! Om batteriet laddas ur manga ganger

paverkas batteriets livslangd negativt.

Symboler pa batteriet

Symbolerna sitter placerade pé batteriet.
Anvand skyddsglaségon.

OO00CH A

Ytterligare information i
bilens instruktionsbok.

(N0 I528 . .
Forvara batteriet utom

rackhall for barn.

oA

L)

030034 Ta

EOR0IN0a

Batteriet innehaller fratande
syra.

Undvik gnistor eller 6ppen
eld.

Explosionsfara.
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Batteri

Byte av batteri

Borttagning av batteri:

— Sténg av tandningen och ta ur nyckeln.
— Skruva bort tackk&pan Gver batteriet.

— Vénta i minst 5 minuter innan nagra
elektriska anslutningar rérs. Detta for att
all information i bilens elektriska system

ska kunna lagras i de olika styrenheterna.

— Taloss locket och skruva loss batteri-
boxens framre vdgg med en skruvmejsel.

— Lossa minuskabeln.

— Lossa klamman som haller batteriet.
— Lossa pluskabeln.

- Lyft bort batteriet.

Ditséttning av batteri:
— Satt dit batteriet pa plats.

— Anslut pluskabeln.
— Sitt dit klamman som héller batteriet.
— Anslut minuskabeln.

— Sitt tillbaka batteriboxens framre vagg
och locket.

— Satt dit tackkapan 6ver batteriet.
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/™ VARNING!

Batterier kan bilda knallgas som ar mycket
explosiv. En gnista, som kan bildas om du
satter dit startkablarna felaktigt, racker for
att batteriet skall explodera. Batteriet
innehaller svavelsyra som kan orsaka
allvarliga frétskador. Skélj med stora
méngder vatten om svavelsyran kommer i
kontakt med 6gon, hud eller klader. Vid
stank i 6gonen, kontakta omedelbart
l&kare.




Underhall och service

Byte av glodlampor

Allmént
Alla glédlampor finns specificerade pa
s. 222.

Glodlampor och punktljus som &r av sarskild
typ eller som inte ldmpar sig for byte annat &n
av verkstad &r:

* Allménbelysning i taket.

« Léaslampor.

» Handskfacksbelysning.

* Blinker, yttre backspegel.

» Trygghetsbelysning, yttre backspegel.

* Hogt placerat bromsljus.

Viktigt!

Vidrér aldrig glaset p& lamporna direkt
med fingrarna. Fett och olja fran fingrarna
férangas av varmen och ger en
belaggning pa reflektorn som da kan
forstoras.

Byte av glédlampor fram

Samtliga glédlampor fram (utom f6r dimljus)
byts genom att via motorrummet lossa och ta
ut hela lamphuset.

/™ VARNING!

P4 bilar utrustade med Bi-Xenonstral-
kastare ska alla arbeten med stralkastaren
utféras av en auktoriserad Volvoverkstad.
Bi-Xenonstralkastare kraver sarskild
forsiktighet eftersom den ar utrustad med
ett h6gspanningsaggregat.

Losstagning av lamphus:

— Ta ur startnyckeln och vrid stromstallaren
for belysningen till lage 0.

— Dra upp lamphusets lassprint (1).

— Dra lamphuset at sidan och sedan
framat (2).

— Lossa kontaktstycket.

— Lyft ut lamphuset och lagg det pa ett
mjukt underlag sa att inte linsen repas.

Ditsattning av lamphus:

— Anslut kontaktstycket.

— Sitt tillbaka lamphuset och sétt dit
lassprinten. Kontrollera att den &r korrekt
nerstucken.

- Kontrollera belysningen.

Lamphuset maste vara inkopplat och sitta

fast pa sin plats innan belysningen slas pa

eller startnyckeln sétts in i startlaset.
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Byte av glodlampor

R o

Halvljus

Borttagning av tacklock och lampa:
— Lossa hela lamphuset.

— Vik undan lasbyglarna och ta loss locket.
— Lossa kontaktstycket fran lampan.

— Lossa klamfjadern som haller lampan.
Tryck forst at vanster for att lossa den, for
den sedan utat och nedat.

— Dra ut glédlampan.
— Satt tillbaka lamphuset.

Ditsattning av ny glédlampa:
— Satt dit den nya glédlampan. Den kan
bara sitta pa ett satt.
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Tryck klamfjadern uppéat och sedan en
aning at hoger for att snéppa fast den i
sitt lage.

Tryck tillbaka kontaktstycket.
Sitt tillbaka plastlocket.
Sitt tillbaka lamphuset.

Helljus
— Lossa hela lamphuset.
— Vanster stralkastare:
vrid lamphallaren moturs.
Hoger stralkastare:
vrid lamphallaren medurs.
— Dra ut lamphallaren och byt glédlampa.
— Sétt tillbaka lamphallaren. Den kan bara
séttas tillbaka pa ett sétt.
— Satt tillbaka lamphuset.



Underhall och service

Byte av glodlampor

. 2088 o el
Positions-/parkeringsljus Blinkers
— Dra ut lamphallaren med en tang. Drainte ~ — Vrid lamphallaren moturs och tag ut den.
ut lamphallaren genom att dra i ledningen.  — Ta bort lampan ur lamphallaren genom att
- Byt lampa. trycka in den och vrida moturs.
— Tryck tilloaka lamphallaren. Den kan bara — Satt dit en ny lampa och sitt tillbaka
séttas tillbaka pa ett sétt. lamphaéllaren i lamphuset.

Sidomarkeringsljus

— Vrid lamphallaren moturs, dra ut den och

byt lampa.

— Sétt tillbaka lamphallaren. Den kan bara

sitta pa ett satt.
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Byte av glodlampor

Dimstralkastare

Sléck belysningen och vrid startnyckeln till
lage 0.
Ta bort panelen runt lamphuset.

Skruva bort lamphusets bada torx-skruvar
och ta fram lamphuset.

Lossa kontaktstycket fran glédlampan.
Vrid lampan moturs och dra ut den.

Passa in den nya glédlampan och vrid
medurs.

Anslut kontaktstycket till glodlampan.

Fast lamphuset med skruvarna och tryck
tillbaka panelen.
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— Tryck lamphallaren pa plats och sétt
tillbaka luckan.

Losstagning av lamphallare

Alla lampor i baklyktan byts inifran bagageut-
rymmet

Sléack belysningen och vrid startnyckeln till
lage 0.

Ta bort luckorna i vanster/héger panel for
att komma at lamporna.

Glodlamporna ar placerade i separata
lamphaéllare.

Ta loss kontaktstycket frdn lamphaéllaren.

Tryck samman spérrhakarna och dra ut
lamphallaren.

Byt glédlampa.
Anslut kontaktstycket.
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Byte av glodlampor

i
)
S &

S
Lamphéllare
Placering av lampor i baklampa
1. Bromsljus
2. Positions-/parkeringsljus
3. Blinker
4. Dimbakljus (en sida)
5. Backljus

OBS! Om felmeddelande "Lampfel"/
"Kontrollera bromsljus" kvarstar efter att
felaktig lampa ersatts behéver en auktori-
serad Volvoverkstad uppsokas for att fa felet
avhjalpt.

Nummerskyltsbelysning

Instegsbelysning

Instegsbelysning finns under instrumentpa-
nelen pa forar- och passagerarsidan.

Sléck belysningen och vrid startnyckeln till
lage 0.

Lossa skruven med en skruvmejsel. — Stick in en skruvmejsel och vrid l4tt s& att
Lossa hela lamphuset férsiktigt och dra ut linsen lossnar.
det. Vrid kontaktstycket moturs och dra ut
glédlampan.

Byt till ny glédlampa.

Anslut kontaktstycket och vrid medurs.
Sétt tillbaka och skruva fast hela
lamphuset.

— Tabort den trasiga glédlampan.
— Sétt dit en ny glédlampa.
- Satt tillbaka linsen.
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Byte av glodlampor

[

2SI

Bagageutrymme

- Stick in en skruvmejsel och vrid latt sa att

lamphuset lossnar.
- Ta bort den trasiga glédlampan.
- Satt dit en ny glodlampa.
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Ditsattning av spegelglas:
— Tryck forst tillbaka spegelglasets tre
lasklackar i ovankanten.

— Tryck sedan fast de tre nedre.

Belysning i make up-spegel

Borttagning av spegelglas:

— Stick in en skruvmejsel under den nedre
kanten i mitten och vrid och band
forsiktigt upp lasklacken pa kanten.

— For mejseln under kanten at bade vénster
och héger sida (vid de svarta gummipunk-
terna) och band forsiktigt sa att glaset
lossnar i underkanten.

— Lossa forsiktigt och lyft bort hela spegel-
glaset med lock.

— Ta ut den trasiga lampan och byt till en ny.



Underhall och service

Sakringar

Allmént

For att férhindra att bilens elektriska system
skadas genom kortslutning eller verbe-
lastning, &r alla de olika elektriska funktio-
nerna och komponenterna skyddade med ett
antal sakringar.

Sékringarna &r placerade pa tva olika stéllen i
bilen:

* Rela-/sékringscentral i motorrummet.

* Rela-/sdkringscentral i kupén.

Byte

Om négon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan det bero pa att kompo-
nentens sékring tillfalligt éverbelastats och
brants av.

- Titta i sdkringsforteckningen for att
lokalisera sakringen.

— Dra ut sdkringen och titta frdn sidan om
den bojda traden &r avbrand.

— Byt i sé fall till en ny sékring med samma
farg och samma amperebeteckning.

| varje sakringscentral finns plats for ett antal

reservsakringar. Om samma sakring branns

av upprepade ganger foreligger nagot fel pa

komponenten. Uppsok da en auktoriserad

Volvoverkstad f&r kontroll.
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Sakringar

Reld/sadkringscentral i motorrum

Det finns 36 sakringspositioner. Var noga

med att ersétta avbrand sakring med en ny

som har samma firg och amperebeteckning.

* 19-36 4r av typ "MiniFuse".

* 7-18ravtyp "JCASE" och bér bytas av
en auktoriserad Volvoverkstad.

* 1-6 &r av typ "Midi Fuse"och far enbart
bytas av en auktoriserad Volvoverkstad.
P& insidan av locket finns en tdng som under-
lattar for att dra ut och satta tillbaka en

sékring.

178

-



Underhall och service

Sakringar

1. Kylarflakt .. 50 A
2. Styrservo (inte 1,6 | motor) ............... 80 A
3. Matning till sékringscentral i kupé....... .60 A
4. Matning till sékringscentral i Kupé........cooeeviineiniirenenees .60 A
5. Element klimatenhet, tillsatsvirmare (PTC) (tillval)..... ..80 A
(ST €T o 1= i A (o [1=T= T ) 60 A
7. ABS-PUMP..ciiicce s 30A
8. ABS-VENLIEr .o 20 A
9. MOtOrfUNKLONET ..o 30A
10. Flakt KlImatenhet........coveevcncnenneee s 40 A
11, Stralkastarrengorare........, 20 A
12. Matning till eluppvarmd bakruta........c.coeninireninenecrerneenenne 30A
13, Startmotorreld.. ..o 30A
14. Dragkablage.........couiniiniisiisssssssssss s 40 A
15, RESEIVPIALS ....ciriercr et -

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,

25.
26.
27.
28.
29.

Matning till infotainment ..o, 30A
VINArutetorkare ... s 30A
Matning till sakringscentral i kupé.... .40 A
RESEIVPIALS ..o -
SigNalNorN ... ———— 15 A
Brénsledriven tillsatsvarmare, kUpévarmare .........oovevecenee 20 A
RESEIVPIALS ...oocerecececeee s -
Motorstyrenhet (ECM, 5-cyl.)/styrenhet for

transmMISSION (TCM) ... sns 10 A
Eluppvarmt branslefilter, PTC-element oljefalla

(B-Cyl. dIESEI) ovureriireriireireisiireie ettt 20 A
RESEIVPIALS ..ot -
TANANINGSIAS ..o 15 A
Kompressor for luftkonditionering........c.cvceeeveeeneeneecereesenennen. 10 A
Reservplats ......coocvvernenrneneneenenennes

Dimljus fram,
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Sakringar
30. Motorstyrenhet (ECM, 4-CyL.) .oc.reeriereereereeereeerecereeensesnseesseesneens 3A
31. Spénningsregulator generator 4-Cyl. ......ccccoveininsiniineiininns 10 A
32. Insprutningsventiler (5 cyl.bensin), lambdasond (4 cyl. bensin),

laddluftkylare (4 cyl. diesel), luftmassemétare och

turbokontroll (5 cyl. dIESEl) .c.vuueeeeeereeereeeiieeereise e 10 A
33. Lambdasond och vakuumpump (5-cyl. bensin),

motorstyrenhet (5 cyl. dieSel) ..vrereneinereireeneereesseeseeseeenees 20 A
34. Tandspolar (bensin), insprutningsventiler, (1.6 | bensin)

35.

36.

branslepump (4 cyl. diesel),

tryckvakt klimatanlaggning (5-cyl.),

glodstift och EGR avgasrening (5 cyl. diesel).......cocnerenens 10 A
Motorgivare till ventiler, reldspole luftkonditionering
PTC-element oljefélla (5 cyl. bensin),

motorstyrenhet ECM (5.cyl. diesel), canister (bensin),
insprutningsventiler (1.8/2.0 | bensin,

MAF luftmassemitare (5 cyl. bensin, 4 cyl. diesel),
turbokontroll (4 cyl.diesel),

tryckvakt servostyrning (1.6 | bensin),

EGR avgasrening (4 cyl. diesel).....couminmrrmeneenneneensensennenns 15 A
Motorstyrenhet ECM (inte 5 cyl. diesel,
gaspedalgivare, lambdasond (5 cyl. diesel).....c.cuueoreuneenns 10A
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Sakringar
2

1 3 M
Rela/sakringscentral i kupé helt. Sakringscentralen kan hakas loss
Det finns 50 s#kringspositioner. Sakringarna helt.
ar placerade under handskfacket. Dar finns — Stang igen sdkringscentralen i omvéand
dven plats for ett antal reservsékringar. ordningsfdljd.
Verktyg for sékringsbyte finns i reld/sékrings- - Dra loss centrumstiftet ur fastclipsen helt,
centralen i motorrummet se s. 178. fast kladseln med fastclipsen och tryck in
Byte av sikring: det I0sa stiftet i fastclipsen igen. Da
— Tabort innerkldseln som ticker sékrings- expanderar féstclipsen vilket haller

centralen genom att forst trycka in kladseln pé plats.

centrumstiftet ca en cm i fastclipsen (1)
och sedan dra ut dessa.

— Vrid de bada vingférsedda skruvarna
(som haller sikringscentralen pa
plats) (2) motsols s de lossar

— Fall ner sakringscentralen (3) halvvigs.
Dra den mot stolen, till stopp. Fall ner den
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|

G-To0M

37. Reservplats . Parkeringsassistans, AWD, tillsatsvarmare for kupé,

38. Reservplats Bi Xenon (HlIVal) .....cverirneseesesssesesssessssssssesesssenees 10 A
39. Reservplats . Transmissionsmodul (TCM), ABS-system .......c.cc.ouvermrerereerenne 5A
40. Reservplats . Servostyrning ................................................................................ 10A
41. Reservplats . Motorstyrenhet ECM (5-cyl. turbo, 5 cyl. diesel).......cecuunnu 10 A
42. Reservplats . Fjarrkontroll styrenhet, Key-less styrenhet .........coovuevviencnnan. 20 A
43. Telefon, audio, RTI (fillval) ....c.ccoeeeueereereeeeeeeeeee e 15 A 56. Styrenhet Siren ... 10 A
44, SRS-SYSLEM wcovurrrerreeeriseeestsessst st ssesssssssssssssssssssssssssessssssessens 10A 57. DiagnoSuttag ..ccecuveeeusessisesssiessssss sttt 15A
A5, EIUHAQ wereereeereeeseeessseeesseesssesssseeesssssssssssssessssessssesssssssssssssessssessens 15 A 58. Helljus hoger, extraljus relaspole........oereeneerreereeeseereesseenens 75 A
46. Belysning kupé, handskfack 0Ch inSteg........cc.oueeeereeeereeeerercennens 5A 59. Helljus VANSTEN ..o sssssssnes 7,5 A
47, INNEIDEIYSNING .errreeerrerireersssessseesssssesssessssee s s sssesesssnes 5A 60. Stolsvarme forarsida ... 15A
48, SPOIAIE ..vvreereererreiresssrsesse s ssss st snses 15 A 61. Stolsvarme passagerarsida......... 15 A

49, SRS-SYSLEM wcvvurrrvereeriseeest st ssesestssessssssssssssssesssessssssesssssseseens 10A B2, TaKIUCKA ..ovvvrevtreitssitns sttt 20 A
50. RESEIVPIALS....cuuiitceteetee ettt ss st ss s sasssanses - 63. Matning bakdorr, hGger Sida ... 20 A
64. Ljudanlaggning, RTI (illVal)......c.curmermemensenmensenseneessessesssessesnnes 5A
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Sakringar
65. INfOtAINMENT....coieririrrcee s 5A
66. Styrenhet for infotainment (ICM), klimatanlaggning ............ 10 A
B7. RESEIVPIALS....crircrrerriir s -
68. Konstantfarthallare..........covvnenennencnsseceeeeseeeseseens 5A
69. Klimatanlaggning, regnSeNSOr. ... 5A
70. RESEIVPIALS....cririeerrerrieeereiseeee s naeses -
71, RESEIVPIALS ....ciriecrrer e -
72, RESEIVPIALS...ciriecrrerrireeriisi e aes -
73. Taklucka, konsol f6r innerbelysning (OHC)

baltespaminnare bak, autodimspegel........ccooverneneccsecenecnnee 5A
74. Reld branslepump ... 15 A
75. RESEIVPIALS. ...t e -
76. RESEIVPIALS. ..ot -
77. Eluttag bagageutrymme, styrenhet tillbehor (AEM).............. 15 A
78. RESEIVPIALS. ...ttt e -
79. BaCKIUS ..ot 5A
80. RESEIVPIALS...c.coiueeirieireei ettt -
81. Matning bakddrr, vanster sida...... .20 A
82. Matning héger framdorr.......... .25A

83. Matning vénster framdorr ...

84. Passagerarstol elmanévrerad... 25A
85. Forarstol elmansvrerad.........cvcreeenrenensenenceneneiseeseeesseeseseenes 25 A
86. Innerbelysning, bagagebelysning,

elmandvrerade Stolar.........ecncensneeeesee e 5A
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Infotainment

Allmant

2.

Infotainment

Infotainment &r ett system dar ljudanlagg-
ningen och telefonen' har integrerats.
Infotainmentsystemet kan enkelt anvéndas

med kontrollpanelen och med knappsatsen1 i
ratten, se s. 52. | displayen (2) visas medde-
landen och information om den aktuella
funktionen.

Ljudanlaggningen

Till/fran

POWER (1) startar eller sténger av ljudan-
laggningen. Om ljudanlaggningen ar aktiv nar

startnyckeln vrids till lage 0 fortsatter den att
vara aktiv tills nyckeln dras ur tdndningslaset.

1. Tillval.
186

Ljudanlaggningen startas automatiskt nasta
gang nyckeln vrids till lage 1.

Menyhantering

En del av infotainmentfunktionerna styrs via
ett menysystem. Den aktuella menynivan
visas hégst upp till héger i displayen. Menyal-
ternativen visas i mitten av displayen.

* MENU (4) leder till menystemet.

» Uppat/nedat med navigeringsknappen (5)
stegar mellan menyalternativen.

» ENTER (7) véljer eller aktiverar/avakti-
verar nagot av menyalternativen.

» EXIT (6) géar tillbaka ett steg i menystruk-
turen. Ett langt tryck pa EXIT leder ut ur
menysystemet.

Snabbval

Menyalternativen &r numrerade och kan dven

viljas direkt med knappsatsen (3).

Utrustning

Ljudanlaggningen kan utrustas med olika
tillval och audiosystemnivéer. Det finns tre
audiosystemnivéer: Performance, High
Performance och Premuim Sound. FM- och
AM-radio med RDS samt cd-spelare ingar
dock i alla ljudanléaggningar.

Dolby Surround Pro Logic Il

Dolby Surround Pro Logic II? fordelar stereo-
ljudets tva kanaler till vénster-, center-, héger-

och bakhdgtalarna. Ljudatergivningen blir
déarfér mer verklighetstrogen dn normal tvaka-
nalsstereo.

Dolby Surround Pro Logic Il och
D [| Dolbyikonen &r varumérken som

tillhér Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Dolby Surround
Pro Logic Il System &r tillverkat pa licens fran
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

2. Premium Sound.
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Audiofunktioner

Audiofunktionernas reglage
1. VOLUME - Vridknapp

2. AM/FM - Val av ljudkalla

3. CD/MD - Val av ljudkélla

4. TUNING - Vridknapp

5. SOUND - Tryckknapp

Volym
Anviand VOLUME (1) eller knappsatsen i
ratten for att reglera volymen, se s. 52.
Ljudvolymen justeras automatiskt beroende
pa bilens hastighet, se s. 188.

Ljudkalla
Val av ljudkélla gérs med CD/MD (3) och
AM/FM (2). Upprepade tryck pa AM/FM

stegar mellan FM7, FM2 och AM. Den valda
ljudkallan visas i displayen.

Ljudinstélliningar

Justera ljudinstallningar

— Tryck SOUND (5). Bladdra mellan ljudin-
stéllningarna genom att trycka SOUND
igen.

— Vrid TUNING (4) for att justera nivan.

Foljande ljudinstallningar &r tillgéangliga med

SOUND:

* BAS - Basens niva.

* DISKANT - Diskantens niva.

e  FADER- Balans mellan framre och bakre
hégtalare.

*  BALANS - Balans mellan héger och
vanster hogtalare.

« SUB-BAS' - Nivé for bashégtalare. Sub-

basen méste aktiveras innan justering &r
mojlig, se s. 187.

« CENTER? - Niva fér centerhdgtalare.
Trekanalsstereo eller Pro Logic Il maste
aktiveras innan justering ar mojlig,
ses. 187.

« SURROUND? - Niva fér surround.
Trekanalsstereo eller Pro Logic Il maste

1. Tillval.
2. Premuim Sound.

aktiveras innan justering dr mgjlig,
se s. 187.

Aktivera/avaktivera sub-bas
— Tryck MENU och dérefter ENTER.

- Stega till Ljudinstéliningar och tryck
ENTER.

— Stega till Sub-bas och tryck ENTER.
Surround

Surround-instéliningarna? styr
ooPLIl rymdupplevelsen av ljudet. Instéll-
ningarna fér FM-radion och cd-/md-
spelaren lagras var for sig.
OBS! Om FM-radiomottagningen férsdmras
kan tva- eller trekanalsstereo ge battre
ljudkvalitet &n surround-ljud.
Dolbyikonen i displayen visar att
Dolby Pro Logic Il &r aktivt. Det finns tre olika
instéllningar for surround-ljudet:
e ProLogic ll
* 3B-kanalsstereo
* Av —tvakanalsstereo.
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Audiofunktioner

Aktivera/avaktivera surround-ljud
— Tryck MENU och darefter ENTER.

- Stega till Liudinstéliningar och tryck
ENTER.

- Stega till Surround FM eller
Surround CD/MD och tryck ENTER.

- Stega till Pro Logic I, 3-kanalsstereo eller
Avoch tryck ENTER.

Equalizer fram/bak
Med equalizern1 kan ljudet fram och bak
justeras separat.

Justera equalizer

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

- Stega till Liudinstéliningar och tryck
ENTER.

— Stega till Equalizer Fram eller
Equalizer Bak och tryck ENTER.

Pelaren i displayen visar nivan for frekvensen.

— Justera nivan med TUNING (4) eller upp/
ner pa navigeringsknappen. Ytterligare
frekvenser kan véljas med vénster/héger
pa navigeringsknappen.

— Spara med ENTER eller avsluta med
EXIT.

1. Vissa audionivaer.

188

Hastighetskompensering
Hastighetskompensering innebér att media-
spelarens ljudvolym 6kar med bilens
hastighet. Tre nivaer kan véljas: Ldg, Medium
och Hog.

Justera hastighetskompensering

— Tryck MENU och darefter ENTER.

- Stega till Ljudinstéliningar och tryck
ENTER.

— Stega till Hastighetskompensering och
tryck ENTER.

— Stegatill Ldg, Medium eller Hog och tryck
ENTER.
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Radiofunktioner

Radiofunktionernas reglage
1. FM/AM - Val av frekvensband

2. Forvalsknappar

3. TUNING - Vridknapp fér stations-
s6kning

4. SCAN - Scanning

5. Navigeringsknapp — Stationss6kning
och menyhantering

6. EXIT — Avbrott av pagaende funktion

7. AUTO - Automatisk forvalslagring

Stationssodkning

Automatisk stationssékning

— Vilj frekvensband med AM/FM (1).

— Gor ett kort tryck, vanster eller héger, pa
navigeringsknappen (5).

Manuell stationssdkning
— Vilj frekvensband med AM/FM (1).

— Justera frekvensen genom att vrida
TUNING (3).

En station kan &ven stéllas in med ett langt
vénster- eller hdgertryck pa navigerings-
knappen eller med knappsatsen i ratten:

— Hall inne hoger eller véanster pa navige-
ringsknappen tills den 6nskade
frekvensen visas i displayen.

Medan frekvenspelaren fortfarande syns i
displayen kan stkningen goras med korta
vénster- eller hogertryck pa
navigeringsknappen (5).

Forvalslagring

Tio férval kan sparas per frekvensband. FM
har tvd minnesbanker for forval: FM1 och
FM2. Férvalen viljs med férvalsknapparna (2)
eller med knappsatsen i ratten.

Manuell férvalslagring

— Stéll in en station.

— Hall en av férvalsknapparna intryckt tills
meddelandet Stationen sparadvisas i
displayen.

Automatisk forvalslagring

AUTO (7) soker de tio starkaste radiostatio-

nerna och forvalslagrar dem automatiskt i en

separat minnesbank. Funktionen &r sérskilt

anvéandbar i omraden dar man inte &r bekant

med radiostationerna eller deras frekvenser.

Starta automatisk férvalslagring

— Vilj frekvensband med AM/FM (1).

— Hall AUTO (7) intryckt tills Autolagring...
visas i displayen.

Nar Autolagring... inte langre visas i displayen

&r lagringen klar. Radion férsétts i autolage

och Autovisas i displayen. De automat-

lagrade férvalen kan nu véljas direkt med

férvalsknapparna (2).

Avbryta automatisk forvalslagring

— Tryck EXIT (6).

Vélja autolagrat forval

Genom att forsétta radion i autoldge kan de
automatiskt lagrade férvalen anvandas.

— Tryck kort AUTO (7).
Auto visas i displayen.
— Tryck pa en férvalsknapp (2).

Radion stannar i autoldge anda tills ett kort
tryck pa AUTO (7), EXIT (6) eller AM/FM (1)
avbryter.
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Lagra automatlagrade forval i annan
minnesbank

Ett automatiskt lagrat férval kan 6verforas till
minnesbankerna fér FM eller AM.

— Tryck kort pa AUTO (7).
Auto visas i displayen.
— Tryck pa en forvalsknapp.

— Tryck pa den férvalsknapp dar férvalet ska
lagras och hall den intryckt tills medde-
landet Stationen sparad visas i displayen.

Radion gar ur autoldget och den lagrade

stationen kan viljas som ett forval.

Scanning

SCAN (4) stker automatiskt igenom ett
frekvensband efter starka stationer. Nér en
station hittats spelas den i ca atta sekunder,
darefter fortsatter sékningen.

Aktivera/avaktivera Scan
— Vilj frekvensband med AM/FM.
— Tryck SCAN for att aktivera.
SCAN visas i displayen. Avsluta med SCAN
eller EXIT.
Forvalslagra en funnen station
Medan Scan &r aktiv kan en 6nskad station
forvalslagras.
— Tryck pa en forvalsknapp och hall den
intryckt tills meddelandet
Stationen sparad visas i displayen.
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Scan avbryts och den lagrade stationen kan
véljas som ett forval.

RDS-funktioner

Radio Data System — RDS lankar samman
FM-sandare i nédtverk. En FM-séndare i ett

sadant natverk sander information som ger
en RDS-radio bl.a. féljande funktioner:

» Automatiskt byte till en starkare sandare
om mottagningen i omradet &r délig.

» Sokning av programinriktning, t.ex. trafik-
information eller nyheter.

* Mottagning av textinformation om
pagéende radioprogram.

Vissa radiostationer anvénder inte RDS eller

bara valda delar av dess funktionalitet.

Programfunktioner

Radion kan i FM-l&ge stka efter radiosta-
tioner med vissa programinriktningar. Om en
onskad programinriktning hittas, kan radion
byta station och pagaende ljudkalla avbrytas.
Om t.ex. cd-spelaren ar aktiv forsétts den i
pauslége. Den avbrytande séndningen
spelas med en forinstélld ljudvolym, se

s. 192. Radion atergar till féregdende
ljudkalla och ljudvolym nar den instéllda
programinriktningen slutar séndas.

Programfunktionerna larm (LARM),
trafikinformation (TP), nyheter (NEWS), och

programtyper (PTY) avbryter varandra i priori-
tetsordning dar larm har hégst prioritet och
programtyper lagst. For ytterligare instéll-
ningar av programavbrott, se EON och REG
s. 192. Programfunktionerna &ndras med
hjalp av menystemet, se s. 186.

Atergang till den avbrutna ljudkillan
Tryck EXIT for att aterga till den avbrutna
ljudkallan.

Larm

Funktionen anvénds f6r att varna allminheten
om allvarliga olyckor och katastrofer. Larm
kan inte avbrytas tillfélligt eller avaktiveras.
Meddelandet LARM!visas i displayen nar ett
larmmeddelande sands ut.

Trafikinformation - TP

Funktionen bryter for trafikinfor-
mation som sédnds inom en instilld
stations RDS-nétverk. 7PVvisar att
funktionen &r aktiverad. Om den
installda stationen kan sénda trafikinfor-
mation visas 7P||| i displayen.

TPl

Aktivera/avaktivera TP

— Tryck MENU och déarefter ENTER.

— Stega till 7Poch tryck ENTER.

TP fran nuvarande station/alla stationer
Radion kan avbryta for trafikinformation fran
endast den instillda (nuvarande) stationen
eller alla stationer.
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- Vélj en FM-station.

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Avancerade radioinstéllningar
och tryck ENTER.

- Stega till 7Poch tryck ENTER.

— Stega till 7P Station och tryck ENTER.

Antingen visas TP frdn nuvarande stn. eller

TP frdn alla stationeri displayen.

- Tryck ENTER.

Aktivera/avaktivera TP-sOkning
TP-s6kning &r anvandbar vid langre resor
medan en md eller cd spelas. Funktionen
sOker d& automatiskt efter trafikinformation
inom olika RDS-natverk.

— Tryck MENU och dérefter ENTER.
— Stega till Avancerade radioinstéliningar
och tryck ENTER.

- Stega till 7Poch tryck ENTER.

- Stega till 7P-sckning och tryck ENTER.

Nyheter
Funktionen bryter fér nyhetssénd-

NEWS ningar som sker inom en instélld
stations RDS-nétverk. Meddelandet
NEWS visar att funktionen &r aktiv.

Aktivera/avaktivera nyheter

— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Nyheteroch tryck ENTER.

Nyheter fran nuvarande station/alla
stationer

Radion kan avbryta fér nyheter fran endast
den instillda (nuvarande) stationen eller alla
stationer.

— Vailj en FM-station.

— Tryck MENU och darefter ENTER.

- Stega till Avancerade radioinstéliningar

och tryck ENTER.

— Stega till Nyhetsstation och tryck ENTER.

Antingen visas Nyheter fr. nuvarande stn.

eller Nyheter fran alla stationeri displayen.

— Tryck ENTER.

Programtyper - PTY
Med PTY-funktionen kan olika

PTY programtyper, t.ex. Pop och

Klassisk musik véljas. PTY-
symbolen visar att funktionen &ar

aktiv. Funktionen bryter f6r programtyper som

sinds inom en instilld stations RDS-nitverk.

Aktivera/avaktivera PTY
— Valj FMT1 eller FM2 med FM/AM.

Tryck MENU och déarefter ENTER.
Stega till PTY och tryck ENTER.
Stega till V&) PTY och tryck ENTER.

En lista 6ver programtyper visas: Aktualiteter,
Information osv. Funktionen PTY aktiveras

genom att vélja programtyper och avaktiveras
genom att nollstélla alla PTY:er.

— Vailj 6nskade programtyper eller
Nollstéll alla PTY:er.

Sok PTY

Denna funktion s6ker igenom hela frekvens-

bandet efter vald programtyp.

Aktivera PTY.

Tryck MENU och dérefter ENTER.

Stega till PTY och tryck ENTER.

Stega till Sok PTY och tryck ENTER.

Om radion hittar nagon av de valda program-
typerna, visas >/ For att soka i displayen. Ett
tryck &t héger med navigeringsknappen soker
da vidare efter en annan séndning av de valda
programtyperna.
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Visning av programtyp

Den nuvarande stationens programtyp kan
visas i displayen.

OBS! Alla radiostationer stédjer inte denna
funktion.

Aktivera/avaktivera visning

— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till PTY och tryck ENTER.

— Stega till Visa PTY och tryck ENTER.

Radiotext

Vissa RDS-stationer sédnder information om
programmens innehall, artister etc. Informa-
tionen kan visas i displayen.
Aktivera/avaktivera radiotext

— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Radiotext och tryck ENTER.

Automatisk frekvensuppda-
tering - AF

AF-funktionen véljer en av de starkaste
séndarna for en instélld station. Ibland
behdver radion s6ka igenom hela FM-bandet
for att finna en stark sdndare. D4 tystnar
radion och P/-s6kning Exit avbrytervisas i
displayen.

Aktivera/avaktivera AF

— Tryck MENU och darefter ENTER.
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- Stega till Avancerade radioinstéliningar
och tryck ENTER.

— Stega till AFoch tryck ENTER.

Regionala radioprogram - REG
Funktionen gor att radion fortsatter
REG att lyssna till en regional séndare
fastan dess signalstyrka &r lag. REG
visar att funktionen &r aktiv. Regio-
nalfunktionen ar normalt avaktiverad.

Aktivera/avaktivera REG
— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Avancerade radlioinstaliningar
och tryck ENTER.

— Stega till Regional och tryck ENTER.

Enhanced Other Networks -
EON

EON-funktionen &r sérskilt anvandbar i
storstadsomrdden med méanga regionala
radiostationer. Den later avstdndet mellan
bilen och radiostationens sandare styra nar
programfunktionerna ska avbryta pagéende
ljudkalla.

* Lokal- avbryter endast om radiosta-
tionens séndare &r néra.
*  Avldgsen - avbryter om stationens

séndare ar langt bort, dven om signalen &r
brusig.

1. Default/fabriksinstéllning.

* Av-— avbryter inte fér programinriktning
fr&n andra séndare.

Aktivera/avaktivera EON

— Tryck MENU och darefter ENTER.

- Stega till Avancerade radioinstéliningar
och tryck ENTER.

— Stega till EON och tryck ENTER.

— Stega till Lokal, Avidgsen eller Avoch
tryck ENTER.

Aterstillning av RDS-funktioner

Aterstall samtliga radioinstéllningar till den

ursprungliga fabriksinstéliningen.

— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Avancerade radlioinstaliningar
och tryck ENTER.

— Stega till Aterstzl allt och tryck ENTER.

Volymkontroll programtyper

De avbrytande programinriktningarna hérs
med den volym som valts for respektive
programinriktning. Om ljudnivan justeras
under programavbrottet, sparas den nya
nivan till nasta programavbrott.
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Cd- och md-funktioner

Cd- och md-funktionernas

reglage

1. Navigeringsknapp — Snabbspolning, val
av spar och menyhantering

2. Positionsval i cd-vixlare'

In- och utmatning av cd eller md

4. In- och utmatningsdppning fér cd eller
md

5. CD/MD - Val av cd- eller md-spelare'

6. TUNING - Vridknapp for val av spar

@

1. Cd-vaxlare och kombinerad cd-/md-
spelare &r tillval.

Uppspelning av cd eller md

Nar volymen sénks helt pauseras cd- och md-
spelaren. Spelaren aktiveras igen nar
volymen hgjs.

Cd- och md-spelare

— Tryck CD/MD (5).

Om en cd eller md redan finns i spelaren
startas uppspelningen nu automatiskt.

— Matainencdellermdi
inmatningséppningen (4).

Cd-vaxlare

— Tryck CD/MD (5).

Om en cd-position &r vald startas uppspel-

ningen nu automatiskt.

— Vailj en tom position med sifferknapparna
1-6 eller upp/ner med navigerings-
knappen.

En tom position markeras i displayen. Vénta
tills texten Satt / skivavisas innan en ny skiva
matas in. Cd-vaxlaren kan innehélla upp till
sex cd-skivor samtidigt.

— Mata in en cd i cd-véxlaren i
inmatningséppningen (4).

Val av spar

Anvand vénster- eller hdgerpilen pa
navigeringsknappen (1) fér att komma till
féregaende eller nésta spar. Sparnumret
visas i displayen. TUNING (6) (eller knapp-

satsen i ratten) kan dven anviandas fér detta
andamal.

Val av cd (cd-véxlare)

Vlj skiva med positionsvalen 1-6, eller
genom att trycka uppat eller nerat med
navigeringsknappen (1). Nummer pa skiva
och spar visas i displayen.

Snabbspolning av cd eller md

Tryck och héll in vénster- eller hogerpilen pa
navigeringsknappen for att snabbspola.
Snabbspolningen pagar sa lange navige-
ringsknappen &r intryckt.
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Slumpval

Nar slumpval &r aktiverat kan
vénster- eller hogerpilen pé navige-
ringsknappen anvandas for att
stega mellan slumpvalda spaér.

RND

Cd- och md-spelare

Funktionen gor att sparen pé en cd eller md
spelas i slumpvis ordning. RNDvisas i
displayen sa lange funktionen &r aktiverad.
Aktivera/avaktivera slumpval

— Starta uppspelning av en cd eller md.

— Tryck MENU och darefter ENTER.

- Stega till Random och tryck ENTER.
Cd-véxlare

Funktionen gor att valet av skivor och spéar
kan ske slumpmassigt. RND eller RND ALL
visas i displayen sa lange funktionen &r
aktiverad.

OBS! Stegning mellan slumpvalda spar
fungerar endast pa aktuell skiva.
Aktivera/avaktivera slumpval

— Starta uppspelning av en cd.

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Random och tryck ENTER.

— Stega till £n skiva eller Alla skivor och
tryck ENTER.
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Scan

Scan spelar de férsta tio sekunderna av ett
spar pa en cd eller md.

— Tryck SCAN.

— Tryck EXIT for att fortsatta uppspelningen
av det aktuella sparet.

Skivtext

Titelinformation som finns lagrad pa en cd

kan visas i displayen1.

Aktivera/avaktivera

— Starta uppspelning av en cd.

— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Skivtext och tryck ENTER.

Utmatning av skivor

Av trafiksakerhetsskal stannar en cd i utmatat

lage i max. 12 sekunder. Darefter matas den

ater in i spelaren som forsétts i pauslége.

Spelaren aktiveras igen med CD/MD (5).

Enstaka skivor - cd och md

- Tryck pa utmatningsknappen (3).

Alla skivor - Cd-vaxlare

— Tryck (mer &n 2 sekunder) pa
utmatningsknappen (3).

Hela magasinet téms, skiva f6r skiva. Medde-

landet Mata ut alla visas i displayen.

1. Galler endast den kombinerade cd/
md-spelaren och cd-vaxlaren.

Cd-skivor

Anvéandande av hembrénda cd-skivor kan
medfdra daligt eller uteblivet ljud. Musik-cd-
skivor som uppfyller standarden ISO 60908
ger hogst ljudkvalitet.

Viktigt!

Anvind endast standardskivor (12 cm i
diameter). Anvand inte cd-skivor med
paklistrade skivetiketter. Varmen i cd-
spelaren kan gora att etiketten lossnar
och att cd-spelaren skadas.
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Menystruktur - ljudanlaggningen

FM-meny
1. Nyheter Av'/Pa
2. TP Av/Pa’
3. PTY
1. Vil PTY
1. Nollstéll alla PTY:er
2-16. Lista pa forekommande PTY:er
2. Sok PTY
3. Visa PTY Pa/Av
4. Radiotext Pa/Av'
5. Avancerade radioinstéllningar
1. TP
1. TP-station
2. TP-sékning Av/Pa’
. Nyhetsstation
. AF Pa'l/Av
. Regional Pa/Av’
.EON
1. Av
2. Lokal
3. Avléa'gsen1
6. Aterstall allt
6. Ljudinstéllningar
1. Surround FM?
1. Dolby Pro Logic Il
2. 3-kanalsstereo

ah WON

1.  Default/Fabriksinstalining.
2.  Vissa audionivaer.

3. AV

2. Surround CD/MD'
1. Dolby Pro Logic I
2. 3-kanalsstereo
3. Av

. Sub-bas® Av/Pa!

. Equalizer fram?

. Equalizer bak?

. Hastighetskompensering
1. Lag
2. Medium'

3. Hog
7. Aterstill allt

AM-meny

1. Ljudinstallningar

o0 MW

Se Ljudinstéliningari FM-menyn.

Cd- och md-meny
1. Random Av'/P3

2. Nyheter Av'/Pa

3. TP Av/Pa’

4. Skivtext Av'/Pa
5. Ljudinstdllningar

Se Ljudinstéllningari FM-menyn.

3. Tillval.

Cd-véaxlarmeny
1. Random

1. AV
2. En skiva
3. Alla skivor

2. Nyheter Av'/P3
3. TP Av/Pa’

4. Skivtext Av'/Pa
5. Ljudinstallningar

Se Ljudinstéliningari FM-menyn.

195



Infotainment

Telefonfunktioner (tillval)

Telefonsystemets delar
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Telefonfunktioner (tillval)

Telefonsystemets delar
1. Antenn
2. Knappsats i ratten (tillval)

Med knappsatsen kan de flesta av telefonsys-
temets funktioner anvéndas, se s. 198.

3. Mikrofon
Mikrofonen for handsfree &r inbyggd i takkon-
solen vid den inre backspegeln.

4. Kontrollpanel i mittkonsol

Samtliga telefonfunktioner (utom samtalsvo-
lymen) kan styras fran kontrollpanelen.

5. Sekretesslur (tillval)

6. SIM-kortslasare

Allmant

» Sétt alltid trafiksékerheten framst.

* Om bilens férare maste anvianda sekre-
tessluren, parkera forst pa en séker plats.

» Sténg av telefonsystemet nér bilen
tankas.

» Sténg av telefonsystemet i narheten av
sprangningsarbete.

» Lat endast en auktoriserad Volvoverkstad
utfora service pa telefonsystemet.

Nodsamtal

Nodsamtal till larmnummer kan dven genom-
féras utan SIM-kort forutsatt att det finns
tackning hos nadgon GSM-operatér.

Ringa n6dsamtal
— Aktivera telefonen.

— Sla det larmnummer som géller f6r den
aktuella regionen (inom EU: 112).

- Tryck ENTER.
IDIS

(Intelligent Driver Information System) Med
IDIS-systemet kan inkommande telefon-

samtal och SMS f6rdréjas sa att koncentra-

tionen kan fokuseras pa kérningen.
Inkommande telefonsamtal och SMS kan
fordréjas fem sekunder innan de kopplas
upp. Missade samtal visas i displayen. IDIS
kan kopplas bort i menyfunktion 5.6.2, se
s. 203.

SIM-kort

Telefonen kan endast anvidndas tillsammans
med ett giltigt SIM-kort (Subscriber Identity
Module). Kort tillhandahélls av olika nitopera-
torer. Vid problem med kortet, kontakta
natoperatdren.

SIM-kortsdubletter

Méanga natoperatérer erbjuder ett extra SIM-

kort till samma telefonnummer. Det extra SIM-

kortet kan anvindas i bilen.

Ditsattning av SIM-kort

— Sténg av telefonen och dppna handsk-
facket.

— Dra ut SIM-kortshallaren (1) ur SIM-korts-
|asaren.
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— Placera SIM-kortet i hallaren med metall-
ytan synlig. Det fasade hérnet pa SIM-
kortet ska passa SIM-kortshéllarens
fasning.

— Tryck forsiktigt in SIM-kortshallaren.

Menyhantering

Hur telefonfunktionerna kontrolleras med
menysystemet beskrivs pa s. 186.

Trafiksakerhet

Delar av menysystemet for telefonen ar av
sakerhetsskal inte tillgangliga i hastigheter
over 8 km/h. Det gar att avsluta pabdrjad
aktivitet i menysystemet. Hastighetsbegrans-
ningen kan kopplas bort i menyfunktion
5.6.1 Menylas, se s. 203.
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Kontrollpanel i mittkonsol

Telefonens reglage

1. VOLUME - Reglerar bakgrundsvolym

fran radio etc. under samtal

Siffer- och bokstavsknappar

MENU - Oppnar huvudmenyn

4. EXIT - Avbryter/avvisar samtal, raderar
inmatade tecken

5. Navigeringsknapp — Stegar i menyer
och teckenrader

6. ENTER - Accepterar samtal, aktiverar
telefonen fran beredskapslage
(standby)

7. PHONE - Till/fran och
beredskapslige (standby)

wn

AR 00T

Knappsats i ratten

Nér telefonen &r aktiverad styr knappsatsen i

ratten endast telefonfunktionerna. For att

styra ljudanlaggningen maste telefonen vara i

beredskapsldge (standby).

1. ENTER - Fungerar p4 samma sétt som i
kontrollpanelen

2. EXIT - Fungerar pa samma sétt som i
kontrollpanelen

3. Samtalsvolym — Hojning/s&nkning

4. Navigeringsknappar — Stegar i menyer
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Telefonfunktioner (tillval)
Till/fran

Nar telefonsystemet &r aktiverat eller i bered-
skapslige (standby) visas en telefonlur i
displayen. Om startnyckeln vrids till lage 0
nar telefonen &r i ett av dessa lagen, atergar
telefonen automatiskt till samma lage nasta
gang startnyckeln vrids till 1age 1 eller Il.
Aktivera telefonsystemet

Telefonsystemets funktioner kan bara

anvandas nar telefonen &r i aktivt lage.

- Tryck PHONE.

- Ange PIN-kod (om nédvindigt) och tryck
ENTER.

Avaktivera telefonsystemet

Nar telefonsystemet &r avaktiverat gér det

inte att ta emot nagra samtal.

— Hall PHONE intryckt tills telefonen
aktiveras.

Beredskapsldage (standby)

| beredskapsldge kan ljudanlaggningen vara

igang samtidigt som samtal tas emot. | bered-

skapslage gar det ddremot inte att ringa ut.

Sitta telefonen i beredskapsldge

Telefonen méaste vara i aktivt lage innan den

kan séttas i beredskapslége.

— Tryck PHONE eller EXIT.

Aktivera fran beredskapsliage
- Tryck PHONE.

Samtalshantering

Om sekretessluren &r lyft nar ett telefon-

samtal pabdrjas, kommer ljudet ut i hands-

freesystemet. For att véxla mellan

sekretesslur och handsfree under samtal, se

s. 201.

Ringa upp

— Aktivera telefonsystemet (om
nédvandigt).

— Sla 6nskat nummer eller anvéand telefon-
boken, se s. 201.

— Tryck ENTER eller lyft luren. Lossa luren
genom att trycka den nerat.

Ta emot samtal

For autosvar, se menyalternativ 4.3, s. 203.

— Tryck ENTER eller lyft luren. Lossa luren
genom att trycka den nerat.

Avsluta samtal

— Tryck EXIT eller lagg pé luren.

Avvisa samtal

— Tryck EXIT.

Vantande samtal

Om ytterligare telefonsamtal inkommer under
pagaende telefonsamtal hors tva tonstotar. |
displayen visas Svara?. Det gar att avvisa
eller ta emot samtalet pa vanligt vis. Om det
inkommande samtalet tas emot parkeras det
féregéende.

Parkera/aterta samtal

— Tryck MENU.

— Stega till Parkera eller Aterta och tryck
ENTER.

Ringa under pagaende samtal

— Parkera samtalet.

— Sla& numret till ndsta samtalspart.

Vaxla mellan samtalsparter

- Tryck MENU.

— Stega till Véx/a och tryck ENTER.

Starta konferenssamtal

Ett konferenssamtal bestar av minst tre

samtalsparter som kan prata med varandra.

Efter att ett konferenssamtal har pabdrjats

kan inga fler parter anslutas. Alla pagéende

samtal avslutas om ett konferenssamtal

avslutas.

— Tryck MENU.

- Stega till Sammankoppla och tryck
ENTER.
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Ljudvolym

Telefonen anvénder hgtalaren i férardérren

eller centerhdgtalaren1.

Samtalsvolym
Samtalsvolymen regleras
med knapparna i rattens
knappsats.
Om sekretessluren anvands
regleras ljudvolymen med en
ratt pa sidan av luren.

Ljudanldggningens ljudvolym
Ljudvolymen sénks tillfélligt under ett telefon-
samtal. Nar samtalet avslutas atergar ljudvo-
lymen till den ursprungliga. Om volymen
regleras under samtalets gang bibehalls den
nya ljudnivan nér samtalet avslutas. Ljudet
kan ocksa stdngas av automatiskt vid telefon-
samtal, se meny 5.5.3, s. 203. Funktionen
géller endast for Volvos integrerade telefon-
system.

Textinmatning

Textinmatingen gors med telefonens
knappsats.

— Tryck pa den knapp som &r méarkt med
onskat tecken, en gang fér knappens
forsta tecken, tva ganger for det andra
0.s.v,, se tabellen.

1. Premium Sound.
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— Tryck 1 fér mellanrum. Om tva tecken ska
skrivas med samma knapp i en f6ljd, tryck
* eller vanta nagra sekunder.

Ett kort tryck pa EXIT raderar ett inmatat

tecken. Ett langt tryck pa EXIT raderar alla

inmatade tecken.

1 space 1-?!,.:""()

2 abc2idaesc

3 def3¢é

4 [ghi4i

5 jklb

6 mno6hRood

7 pqrs7B

8 tuv8iu

9 wxyz9

* Anvands om tva tecken ska skrivas
med samma knapp.

0 +0@*#&$E/%

# Vaxla mellan versaler och gemener.

Nummerhantering

Ringa senast uppringda nummer
Telefonen lagrar automatiskt de senast
uppringda telefonnumren.

— Tryck ENTER.
— Stega till ett nummer och tryck ENTER.

Telefonbok

Om telefonboken innehaller en pakallande
samtalsparts kontaktuppgifter, visas dessa i
displayen. Kontaktuppgifter kan lagras pa
SIM-kortet och i telefonen.

Lagra kontakter i telefonboken
— Tryck MENU.

— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.
- Stega till Ldgg il och tryck ENTER.

— Mata in ett namn och tryck ENTER.

— Mata in ett nummer och tryck ENTER.

— Stega till SIM-kort eller Telefon och tryck
ENTER.
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Sbka kontakter i telefonboken
Pil nerat pa navigeringsknappen istallet for
MENU leder direkt till menyn Sok.

- Tryck MENU.
— Stega till 7elefonbok och tryck ENTER.
- Stega till S6k och tryck ENTER.

— Skriv begynnelsebokstaven i den post
som s6ks och tryck ENTER, eller tryck
endast ENTER.

— Stega till en post och tryck ENTER.

Kopiera mellan SIM-kort och telefonbok

— Tryck MENU.
— Stega till 7elefonbok och tryck ENTER.
— Stega till Kopiera alla och tryck ENTER.

— Stega till SIM till telefon eller
Telefon till SIM och tryck ENTER.

Radera kontakter i telefonboken
- Tryck MENU.

— Stega till 7elefonbok och tryck ENTER.
- Stega till Sok och tryck ENTER.

— Skriv begynnelsebokstaven i den post
som soks och tryck ENTER, eller tryck
endast ENTER.

- Stega till den post som ska raderas och
tryck ENTER.

- Stega till Radera och tryck ENTER.

Snabbuppringning

En siffra pa knappsatsen (1-9) kan anviandas

som kortnummer till en kontakt i telefon-

boken.

- Tryck MENU.

— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.

— Stega till Snabbuppring och tryck
ENTER.

— Stega till V&) nummer och tryck ENTER.

— Stega till den siffra dar kortnumret ska
lagras och tryck ENTER.

— Skriv begynnelsebokstaven i den post
som s6ks och tryck ENTER, eller tryck
endast ENTER.

— Stega till en post och tryck ENTER.

— Hallin EXIT f6r att ga ur menysystemet.

Ringa med snabbuppringning

— Hall in 6nskad knapp pa knappsatsen i
ca tva sekunder eller tryck kort pa
knappen foljt av ENTER.

OBS! Nar telefonen har slagits pa tar det en

stund innan snabbuppringning kan ske. Fér

att kunna sla ett kortnummer maste

meny 3.4.1 vara aktiverad.

Uppringning fran telefonbok

— Tryck MENU.
— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.

Alla kontakter i telefonbokens minne visas.
Antalet visade kontakter kan minskas genom
att en del av den sokta kontaktens namn
matas in.

— Stega till en kontakt och tryck ENTER.
OBS! Tryck ENTER fér att ringa upp.

Funktioner under pagaende

samtal

Under ett pagaende samtal &r flera funktioner

tillgéngliga. En del funktioner kan bara

anvandas om ett samtal dr parkerat.

Tryck MENU f&r att komma till samtalsmenyn

och stega till ett av f6ljande val:

» Sekretess/Sekretess av — Sekretesslage.

«  Parkera/Aterta —Ateruppta eller parkera
pagaende samtal.

* Handsfree/Lur — Anvénd handsfree eller
sekretesslur.

» Telefonbok —\Visa telefonboken.

»  Sammankoppla — Konferenssamtal
(tillganglig om fler &n tre parter &r
anslutna)

* Véxla —Vaxla mellan tva samtal.
(tillganglig om hdgst tre parter &r
anslutna).
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SMS - Short message service Specifikationer
Lisa SMS Uteffekt 2W
— Tryck MENU.
- Stega till Meddelanden och tryck ENTER. SIM-kort Litet
— Stega till Ldsa och tryck ENTER. Minnesplatser 0551
- Stega till ett meddelande och tryck

ENTER. SMS (Short Message Service) | Ja
Meddelandets text syns i displayen. Ytter- .
ligare val fas genom att trycka ENTER. Hall in Data/Fax Nej
EXIT fér att komma ur menysystemet. Dualband (900/1800 MHz) Ja

Skriva och skicka

- Tryck MENU. 1. Antal minnesplatser pa SIM-kortet varierar
— Stega till Meddelanden och tryck ENTER. beroende pd abonnemang.
- Stega till Skriv nytt och tryck ENTER.
— Skriv text och tryck ENTER.
- Stega till Skicka och tryck ENTER.
— Ange ett telefonnummer och tryck
ENTER.
IMEI-nummer

For att sparra telefonen méste natoperatéren
underréttas om telefonens IMEI-nummer. Det
ar ett 15-siffrigt serienummer som finns inpro-
grammerat i telefonen. Sla *#06# for att fa
fram numret i displayen. Skriv upp det och
spara det pa ett sédkert stélle.
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Oversikt

1. Samtalslogg

1.1.  Miss. samtal

1.2.  Mottagna samtal

1.3.  Utgdende samt.

1.4. Radera lista
1.4.1.  Alla samtal
1.4.2.  Missade samtal
1.4.3. Mottagna samt.
1.4.4. Utgdende samt.

1.5. Samtalslangd
1.5.1.  Senaste samtal
1.5.2.  Antal samtal
1.56.8. Sammanlagd tid
1.5.4.  Nollstall tid

2. Meddelanden
2.1. Las
2.2.  Skriv

2.3. Medd.instiln.
2.3.1.  SMSC-nummer
2.3.2.  Giltighetstid
2.3.3.  Meddelan.typ

3. Telefonbok

3.1.  Laggtill

3.2. Sok

3.3. Kopiera alla
3.3.1.  SIMtill telefon
3.3.2.  Telefon till SIM

3.4.  Snabbuppring
3.4.1.  Aktiv

4.

5.

3.4.2.  Valj nummer 5.2.10. Suomi
3.5. Toém SIM 5.2.11. Svenska
3.6. Tom telefon 5.2.12. Dansk
3.7. Minnesstatus 5.2.13. Deutsch
Samtalsalt. 5.3.  SIM-sékerhet
4.1.  Séand nummer 53.1. Pa
4.2, Samtal vantar 53.2. Av
4.3.  Autosvar 5.3.3.  Automatisk
4.4, Autouppringning 5.4.  Andra koder
4.5.  Vidarekoppling 5.4.1. PIN-kod
45.1.  Alla samtal 5.4.2.  Telefonkod
4.5.2. Vid upptaget 55. Ljud
45.3. Inget svar 5.5.1.  Ringvolym
45.4. Ejnabar 5.5.2.  Ringsignal
455. Faxanrop 5.5.3. Dampa radio
45.6. Dataanrop 5.5.4. Meddel.pip
4.5.7. Upphav alla 5.6.  Trafiksdkerh.
Tif.Installn. 5.6.1.  Menylas
5.1.  Operator 5.6.2. IDIS
5.1.1.  Automatisk 5.7.  Fabrikinst.
5.1.2. Manuell
5.2.  Sprak
5.2.1.  English UK
5.2.2.  English US
5.2.3.  Esparnol
5.2.4.  Frangais CAN
5.2.5.  Francais FR
5.2.6. ltaliano
5.2.7.  Nederlands
5.2.8.  Portugués BR
5.2.9.  Portugués P
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Beskrivning av menyalternativ

1. Samtalslogg

1.1. Missade samtal

Lista med missade samtal. V&lj att ringa upp,
radera eller spara i telefonboken.

1.2. Mottagna samtal

Lista med mottagna samtal. Vilj att ringa upp,
radera eller spara i telefonboken.

1.3. Utgaende samtal

Lista med tidigare slagna nummer. Vilj att
ringa upp, radera eller spara i telefonboken.
1.4. Radera lista

Radera de listor som finns i menyerna 1.1,
1.2 och 1.3 enligt nedan.

1.4.1. Alla
1.4.2. Missade
1.4.3. Mottagna
1.4.4. Utgdende

1.5. Samtalslangd

Samtalslangd f6r samtliga samtal eller fér det
senaste samtalet. For nollstéllning av
samtalsmétare behovs telefonkoden (se

meny 5.4).

1.5.1.  Senaste samtal
1.5.2.  Antal samtal
1.5.3. Sammanlagd tid
1.5.4.  Nollstall tid
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2. Meddelanden

2.1. Las

Inkomna textmeddelanden. Vilj att radera last
meddelande, skicka vidare, andra, spara hela
eller delar av meddelandet.

2.2, Skriv
Skriv meddelande med hjélp av knappsatsen.
Vélj att spara eller skicka det.

2.3. Meddelandeinstilining

Ange numret (SMSC-nummer) till den
meddelandecentral som skall Gverféra
meddelandena samt hur lange de ska lagras
i meddelandecentralen. Kontakta nétopera-
téren for information om meddelandeinstall-
ningar. Instéllningarna bér normalt inte
andras.

2.3.1.  SMSC-nummer
2.3.2.  Giltighetstid
2.3.3.  Meddelandetyp

3. Telefonbok

3.1. Lagg till

Lagra namn och telefonnummer i telefon-
boken, se s. 200.

3.2. S6k

Sok efter namn i telefonboken.

3.3. Kopiera alla

Kopiera SIM-kortets telefonnummer och
namn till telefonens minne.

3.3.1.
3.3.2.
3.4. Snabbuppringning

Nummer som &r lagrade i telefonboken kan
lagras som kortnummer.

3.5.Tém SIM

Radera hela minnet i SIM-kortet.

3.6. Tom telefon
Radera hela minnet i telefonen.

Fran SIM- till telefonminne
Fran telefon- till SIM-minne.

3.7. Minnesstatus

Visa hur madnga minnesplatser som &r
upptagna i SIM-kortet respektive telefonen. |
tabellen visas hur manga av det totala antalet
platser som &r upptagna, t.ex. 100 (250).

4. Samtalsalternativ

4.1. Sand nummer

Visa eller dolj eget telefonnummer f&r
samtalsparten. Kontakta ndtoperatéren f6r
permanent dolt nummer.

4.2, Samtal vantar

Ta emot ett meddelande om att samtal vantar
under pagéende samtal.

4.3. Autosvar

Ta emot inkommande samtal automatiskt.
4.4, Ateruppringning

Ring upp ett tidigare upptaget nummer.



Infotainment

Menystruktur - telefon

4.5. Vidarekoppla
Valj nar och vilka typer av samtal som ska
vidarekopplas till ett angivet telefonnummer.

45.1.  Alla samtal (instéliningen géller

endast under aktuellt samtal)

45.2. Vid upptaget
453. Inget svar
45.4. Ejnabar
455. Faxanrop
45.6. Dataanrop
45.7.  Upphav alla

5. Telefoninstallningar

5.1. Operator

Vilj operat6r automatiskt eller manuellt. Vald
operatdr visas i displayen i telefonens
grundlage.

5.1.1. Auto

5.1.2.  Manuell

5.2. Sprak

Valj sprék for telefonen.
5.2.1.  English UK
5.2.2.  English US
5.2.3.  Espafiol
5.2.4.  Frangais CAN
5.2.5.  Frangais FR
5.2.6. ltaliano

5.2.7. Nederlands
5.2.8.  Portugués BR
5.2.9. Portugués P

5.2.10. Suomi
5.2.11. Svenska
5.2.12. Dansk
5.2.13. Deutsch

5.3. SIM-sédkerhet
Valj om PIN-koden ska vara p4, av eller om
telefonen automatiskt ska ange PIN-kod.

53.1. Pa
5.3.2. Av
5.3.8. Automatisk

5.4. Andra koder
Andra PIN- eller telefonkoden. Skriv upp och
spara koderna pé ett sakert stélle.

5.4.1. PIN-kod

5.4.2.  Telefonkod. Den fabriksinstéllda
telefonkoden 1234 anvénds vid
forsta andringstillfallet.
Telefonkoden anvands for att
nollstélla samtalsmataren.

5.5. Ljud

5.6.1.  Volym. Reglera volymen pé ringsig-
nalen.

5.56.2.  Ringsignal. Det finns sju olika
ringsignaler.

5.6.3.  Dé&mpa radio. On/off

5.6.4. Meddelande-pip

5.6. Trafiksdkerhet

5.6.1.  Menylas. Bortkoppling av
menylaset ger tillgang till hela
menysystemet under fard.

5.6.2.  IDIS. Om IDIS-funktionen kopplas
bort fordrojs inte inkommande
samtal oavsett korsituation.

5.7. Fabriksinstallning

Atergér till systemets fabriksinstallningar.
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Tekniska data

Typbeteckning

208

T g

NIRRT
TH00004
WA

arr

VOEIATD

.li;ﬂl

Vid alla kontakter med Volvoaterférséljaren

om bilen och vid bestéllning av reservdelar

och tillbeh&r kan det underlatta om man vet
bilens typbeteckning, chassi- och motor-
nummer.

1. Typbeteckning, chassinummer, tillatna
maxvikter och kodnummer f6r férg och
kladsel samt typgodkénnandenummer.
a. variant 1
b: variant 2

2. Dekal for parkeringsvarmare.

3. Motorns typbeteckning, detalj- och
tillverkningsnummer.

4. VIN-nummer (typ- och modellarsbe-
teckning samt chassinummer).

5. Dekal fér motorolja.

6. Véxellddans typbeteckning och tillverk-
ningsnummer,

(a) manuell vaxellada

(b), (c) automatvixellada



Tekniska data

Matt och vikter

Matt

Langd: 447 cm

Bredd: 177 cm

Hjulbas: 264 cm

Sparvidd fram: 154-155 cm
Sparvidd bak:153-154 cm

Vikter

Tjanstevikten omfattar féraren, brénsle-
tankens vikt d& den ar fylld till 90 % och
ovriga spolar-/kylvéatskor m.m. Passagerarnas
vikt och tillbehér som &r monterade, dvs.
dragkrok, kultryck (vid pakopplad slapvagn,
se tabell), lasthéallare, takbox m.m. paverkar
lastférméagan och raknas inte in i tjanste-
vikten. Tillaten belastning (utéver férare) =
Totalvikt—Tjanstevikt.

/\ VARNING!

Bilens kéregenskaper férandras beroende
pa hur tungt lastad bilen &r och hur lasten
ar placerad.

VOLVOCARCORPMADEIN =
ka i
kg ‘2
1- kg 3
2- kg 4

b A

VYD CAR CORPORATIIN

MADE IN

L L]
Qe emWEnE:
RN

Variant 1

Endast for Kina

1. Max totalvikt
2. Max sldpvagnvikt
Max last: Se registreringsbeuvis.

Max taklast: 75 kg

Bromsad sldpvagn

Variant 2

Se dekalens placering pa s. 208.
1. Max totalvikt

2. Max tagvikt (bil+slip)

3. Max framaxeltryck

4. Max bakaxeltryck

Max slapvagnsvikt Max kultryck
1.6 1200 kg 75 kg
1.6D manuell 1300 kg
1.8 1300 kg
6vriga1500 kg

Obromsad sldpvagn

Max slapvagnsvikt Max kultryck

700 kg 50 kg
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Tekniska data

Motorspecifikationer

1.6 1.8 24 2.4i T5 1.6D
Motorbeteckning B4164S3 B4184S11 B5244S5 B5244S4 B5254T3 D4164T
Effekt (kW/rps) 74/100 92/100 103/83 125/100 162/83 80/67
(hk/rpm) 100/6000 125/6000 140/5000 170/6000 220/5000 109/4000
Vridmoment (Nm/rps) 150/67 165/67 220/67 230/73 320/25-80 240/
(kpm/rpm) 15,3/4000 16,8/4000 22,4/4000 23,4/4400 32,6/1500- 245/

4800

Cylinderantal 4 4 5 5 5 4
Cylinderdiameter (mm) 79 83 83 83 83 75
Slagldngd (mm) 81,4 83,1 90 90 93,2 88,3
Slagvolym (dm?3 eller liter) | 1,60 1,80 2,44 2,44 2,52 1,56
Kompressionsférhallande 11,0:1 10,8:1 10,3:1 10,3:1 9,0:1 18,3:1
Tandstift:
Elektrodavstand (mm) 1,2 1,3 3x0,6 +/-0,1 3x0,6 +/-0,1 0,7 +0,1
Atdragningsmoment (Nm) | 15+ 2 12 30 30 30

Motorns typbeteckning, detalj- och tillverk-
ningsnummer kan avlésas pa motorn, se
s. 208.
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Tekniska data

Motorspecifikationer
2.0D 2.0D D5

Motorbeteckning D4204T D4204T2! D5244T8
Effekt (kW/rps) 100/67 98/67 132/67
(hk/rpm) 136/4000 133/4000 180/4000
Vridmoment (Nm/rps) 320/33 320/33 350/29-54
(kpm/rpm) 32,6/2000 32,6/2000 35,7/1750-

3250
Cylinderantal 4 4 5
Cylinderdiameter (mm) 85 85 81
Slagléngd (mm) 88 88 93,2
Slagvolym (dm? eller liter) 2,00 2,00 2,40
Kompressionsférhallande 18,5:1 18,5:1 17,0:1
Tandstift:
Elektrodavstand (mm) - - -
Atdragningsmoment (Nm) | - - -

1. Frankrike

Motorns typbeteckning, detalj- och tillverk-
ningsnummer kan avlésas pa motorn, se
s. 208.
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Tekniska data

Motorolja

Ogynnsamma korforhallanden

Kontrollera oljenivan oftare vid l&ngvarig

kdrning:

* med husvagn eller sldpvagn

* i bergslandskap

* i hog hastighet

* itemperaturer kallare &n -30° C eller
varmare 4n +40° C.

Kontrollera ocksé oljenivan oftare vid manga

kortare kérstrackor (kortare dn 10 km) vid
laga temperaturer (under +5° C).

Detta kan ge onormalt hég oljetemperatur
eller oljeforbrukning.

Vilj en helsyntetisk motorolja vid ogynn-
samma korférhallanden. Det ger ett extra
skydd fér motorn.

Volvo rekommenderar i@@astrol | oljepro-
dukter.
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Viktigt!
Anvand alltid féreskriven oljekvalitet och
viskositet.

Om annan &n foreskriven olja anvénts,
kontakta omedelbart ndrmaste auktori-
serade Volvoverkstad f6r service.

Anvand inte extra oljetillsatser. De kan
skada motorn.

c -3 a
i A
Viskositetsdiagram



Tekniska data

Motorolja

/N B ATTENTION! §o—r
Engine oll quality ACEA A1/B1

Viscosity SAE 5W-30

Nar ovan angivna dekal finns i bilens
motorrum, géller féljande. Se placering pa
s. 208.

vorvo T Oljekvalitet: ACEA A1/B1
200008 Viskositet: SAE 5W-30
Ojjedekal. Vid kérning under ogynnsamma férhallanden,
anviand ACEA A5/B5 SAE OW-30.
Volymuppgifter
. Pafyliningsbar volym mellan Volym'
Motorvariant MIN-MAX (liter) (iter)
24 B5244S5 1,6 5,8
2.4i B5244S54
5 B5254T3

1. Inkluderar filterbyte.
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Tekniska data

Motorolja

/N Ll ATTENTIONI §=r

Engine oll quality W55-M2C913-B
Viscosity SAE 5W-30

Oljedekal.

Volymuppgifter

vouvo [N

s. 208.

Nar ovan angivna dekal finns i bilens
motorrum, géller féljande. Se placering pa

Oljekvalitet: WSS-M2C913-B
Viskositet: SAE 5W-30

Vid kérning under ogynnsamma férhallanden,
anviand ACEA A5/B5 SAE OW-30.

1.6 B4164S3 0,75 4,0
1.8 B4184S11 43
1.6D D4164T 1,0 3.7
2.0D D4204T 2,0 55
2.0D D4204T2

1. Inkluderar filterbyte.
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Tekniska data

Motorolja
N T " Nar oljedekalen som visas hér bredvid finns i
&1 gl':! ATTENTION! 0-n bilens motorrum, géller féljande. Se placering
Engine oll quality ACEA AS/BS pé s. 208
Viscosity SAE 0W-30 ’ ’
S m Oljekvalitet: ACEA A5/B5
030 7Y Viskositet: SAE 0OW-30
Oljedekal
Volymuppgifter
. Pafyliningsbar volym mellan Volym'
Motorvariant MIN - MAX (liter) (iter)
D5 | D5244T8 2,0 6,2

1. Inkluderar filterbyte.
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Tekniska data

Ovriga vitskor och smérjmedel

Viktigt!

Rekommenderad transmissionsolja ska anvandas for att inte skada vaxellddan och far inte blandas med nagon annan
transmissionsolja. Om annan olja fyllts pa kontakta narmaste auktoriserade Volvoverkstad for service.

Vitska System Volym Rekommenderad kvalitet
Vaxelladsolja 1.6 Manuell 5-véxlad 2,1 liter Transmissionsolja: WSD-M2C200-C
1.8 Manuell 5-véxlad 1,9 liter
1.6D Manuell 5-véxlad 1,9 liter
2.0D Manuell 5-véxlad 2,2 liter Transmissionsolja: WSS-M2C200-C3
2.0D Manuell 6-véxlad 1,7 liter Transmissionsolja: WSD-M2C200-C
D5 Automatvéxellada 7,75 liter Transmissionsolja: JWS 3309
2.4 Manuell 5-véxlad 2,1 liter Transmissionsolja: MTF 97309-10
2.4 Automatvéxellada 7,75 liter Transmissionsolja: JWS 3309
2.4i Manuell 5-vaxlad 2,1 liter Transmissionsolja: MTF 97309-10
2.4i Automatvaxellada 7,75 liter Transmissionsolja: JWS 3309
T5 Manuell 6-véxlad 2,0 liter Transmissionsolja: MTF 97309-10
T5 Automatvéxellada 7,75 liter Transmissionsolja: JWS 3309
Kylvatska 5-cyl. Bensin, manuell vaxellada 9,5 liter Kylvatska med korrosionsskydd utblandad

5-cyl. Bensin automatvéxellada 10,0 liter med vatten, se férpackning. Termostaten
5-cyl. Diesel (D5) 11,0 liter Oppnar vid:
4-cyl. Bensin (1.8) 75 liter bensinmotorer, 90 °C, dieselmotorer 82 °C
4-cyl. Diesel (2.0D) 9,5 liter bensinmotor (1.6) 82 °C
4-cyl. Bensin (1.6) 6,2 liter dieselmotor (1.6D) 83 °C
4-cyl. Diesel (1.6D) 7,2 liter
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Tekniska data

Ovriga vitskor och smérjmedel

Vatska System Volym Rekommenderad kvalitet
Luftkonditionering’ 180-200 gram | Kompressionsolja PAG
500-600 gram | Kéldmedium R134a (HFC134a)

Bromsvitska 0,6 liter DOT 4+
Servostyrning Systemet 1,2 liter Styrservoolja: WSS M2C204-A eller

varav behéllare 0,2 liter likvérdig produkt med samma specifikation.
Spolarvitska 4-cyl. Bensin/5-cyl. Diesel 4,0 liter Av Volvo rekommenderat frostskyddsmedel

5-cyl. Bensin 6,5 liter utblandat med vatten rekommenderas vid

minusgrader.

Bransletank Ses 218

1.

Vikten varierar beroende pa motorvariant. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for ratt information.
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Tekniska data

Bransle

Forbrukning, utslapp och volym

s . Forbruknin Utslapp av koldioxid Tankvolym
Motor Vaxellada fter/100 lan (gpoz) g/km litor
1.6 B4164S3 Manuell 5-véxlad (IB5) 7,2 171 55
1.8 B4184S11 Manuell 5-véaxlad (MTX75) 7,2 172 55
2.4 B5244S5 Manuell 5-véxlad (M56) 8,4 199 62
Automatvixelldda (AW55-50/51) | 9,1 217
2.4i B5244S4 Manuell 5-véxlad (M56) 8,5 203 62
Automatvixelldda (AW55-50/51) | 9,1 217
T5 B5254T3 Manuell 6-véxlad (M66) 8,7 208 62
Automatvixelldda (AW55-50/51) | 9,4 224
T5 Manuell 6-véxlad (M66) 9,6 229 57
AWD Automatvaxellada (AW55-50/51) | 10,1 241
1.6D D4164T (EURO3) Manuell 5-véxlad (MTX75) 4.9 129 52
(EURO4)
2.0D D4204T (EUROS3) Manuell 6-véxlad (MMT6) 5,6 148 52
(EURO4) 5,8 154
(EURO3) Manuell 5-véxlad (M56L2) 5,6 148
(EURO4) 5,6 148
2.0D D4204T2' (EURO3) Manuell 6-véxlad (MMT6) 5,6 148 52
(7CV) (EURO4)
D5 D5244T8 Automatvixellada (AW55-50/51) 60
1.8F B4184S8 Manuell 5-véaxlad (MTX75) 7,4 177 55
1. Frankrike
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Tekniska data

Bransle

Brénsleférbrukning och utsldpp
av koldioxid

De officiellt deklarerade brénsleférbruknings-
siffrorna &r baserade pa en standardiserad
korcykel enligt EU-direktiv 80/1268 comb.
Bransleforbrukningssiffrorna kan paverkas
om bilen utrustas med extra tillbehor vilket
paverkar bilens vikt. Dessutom kan korsatt
och andra icke tekniska faktorer paverka
bilens brénsleférbrukning. Vid kérning med
bréansle med oktantal 91 RON blir férbruk-
ningen hégre och effekten lagre.

Bensin
De flesta motorer kan koras pa oktantalen 91,
95 och 98 RON.
* 91 RON ska inte anvindas till 4-cylin-
driga motorer.
* 95 RON kan anvéndas vid normal
kdrning.
* 98 RON rekommenderas fér maximal
effekt och lagsta bransleférbrukning.
Vid kdrning i varmare klimat dn 438 °C
rekommenderas hogsta méjliga oktantal fér
bésta mojliga prestanda och brénslefor-
brukning.
Bensin: Norm EN 228

Diesel: Norm EN 590
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Tekniska data

Katalysator

Allmant

Katalysatorn har till uppgift att rena
avgaserna. Den &r placerad i avgasstrémmen
nara motorn for att snabbt na arbetstempe-
ratur. Katalysatorn bestéar av en monolit
(keramsten eller metall) med kanaler. Kanal-
véggarna &r belagda med platina/rodium/
palladium. Metallerna svarar for katalysator-
funktionen, dvs. de paskyndar den kemiska
processen utan att férbrukas.
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Lambdasond™ syremitgivare
Lambdasonden &r en del i ett reglersystem,
som har till uppgift att minska utslappen och
att forbéattra utnyttjandet av brénslet.

En syrematgivare Overvakar syreinnehéllet i
de avgaser som lamnar motorn. Matvardet
fran avgasanalysen matas in i ett elektronik-
system, som kontinuerligt styr insprutnings-
ventilerna. Forhéllandet mellan det brénsle
och den luft som fors till motorn regleras hela
tiden. Regleringen skapar optimala férhal-
landen for en effektiv férbrénning, av de
skadliga &mnena (kolviten, koloxid och
kviveoxider) med hjélp av en trevigskataly-
sator.



Tekniska data

Elsystemet

Allmant

12 V system med spénningsreglerad vaxel-
strémsgenerator. Enpoligt system dar chassi
och motorstomme anvands som ledare.

Batteri

Spanning 12V 12V 12V
Koldstartférmaga (CCA) 520 A 600 A1 | 700 A2
Reservkapacitet (RC) 100 min | 120 min | 150 min

1. Bilar utrustade med audioniva High Perfomance.
2. Bilar utrustade med diesel, audionivd Premium Sound, bréansledriven

varmare, RTI.

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma kéldstart-
férmaga och reservkapacitet som originalbat-

teriet (se dekal pa batteriet).
Generator

Max strémstyrka = 120/150 A’
Startmotor

Effekt = 1,4/1,9 kW'

1.  Beroende pa motorversion

Certifiering av keyless drive-
systemet

H&rmed intygar Siemens VDO Automotive
A.G. att denna utrustningstyp 5WK4 8952,
BWK48956, 5\WWK48812 star i 6verensstam-
melse med de vasentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestdammelser som framgar
av direktiv 1999/5/EG.
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Tekniska data

Elsystemet
Glodlampor
Belysning Effekt W Sockel
1. Halvljus 55 H7
2. Bi-Xenon 35 D2S
3. Helljus 55 HB3 [
4. Bromsljus, backljus, dimbakljus 21 BA15s ==
5. Blinkers, bak/fram (gul) 21 BAU15s ‘ﬁ'
6. Bakre, positions-/parkeringsljus, sidomarke- 5 BAY15d
ringsljus bakre 2
7. Instegsbelysning, bagagerumsbelysning, nummer- | 5 Sv8,5 @ a
skyltsbelysning ' l @
8. Make up-spegel 1,2 SV5,5 é
9. Framre positions-/parkeringsljus, sidomarke- 5 W2,1X9,5d
ringsljus frF':imre P ) @ 6 7 8 9 10 11
10. Blinker yttre backspegel (gul) 5 W2,1X9,5d
11, Dimstralkastare 55 H11
Handskfacksbelysning 3 BA9
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